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Indledning msss———

Canon Speedlite Transmitter ST-E3-RT er en transmitter til tradlgs
flashoptagelse. Den kan styre op til 5 grupper (15 enheder) af Canon
Speedlites, som har funktionen til tradlgs optagelse med flere flash med
radiotransmission. Transmitteren er ogsa stev- og vandtaet ligesom
EOS-1D-seriens kameraer.

® Laes denne instruktionsmanual, og se ogsa
instruktionsmanualerne for dit kamera og Speedlite.
Laes denne instruktionsmanual og instruktionsmanualen for dit
kamera og Speedlite for at blive bekendt med betjeningen, inden
transmitteren tages i brug

Brug af transmitteren sammen med et kamera

® Brug sammen med et EOS-digitalkamera (Type-A-kamera)
» Du kan nemt foretage tradlgs flashoptagelse.
® Brug sammen med et EOS-filmkamera
» Nar du bruger et EOS-filmkamera, der er kompatibelt med
E-TTL lI- og E-TTL-flashsystemer (Type-A-kamera), kan du
meget nemt foretage autoflashoptagelse.
* Denne enhed kan ikke anvendes sammen med et
EOS-filmkamera med TTL autoflashsystem (Type-B-kamera).
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Nomenklatur meesssssssssssssssss——

<LINK>
Bekraeftelseslampe
for radiotransmission
(s. 21, 23, 25, 30, 45)

LCD-panel

Funktionsknap 2
Funktionsknap 3

Funktionsknap 1

<*Z,> Knap til
forbunden optagelse
(s. 44)

Funktionsknap 4

<MODE>
Flashtilstandsknap

(s. 24, 34, 35, 38) \ Daeksel til batterirum

(s. 12)
Afbryderknap (s. 13)

<g> <ON> : Teendt
Opladerlampe/testflashknap <LOCK> : Knap-/drejeknaplas
(s. 13, 25, 56) (Teendt)

<OFF> : Slukket

< @® > Valg-findstilingsknap 5::;32?22':3? ;%r)

< @ > Drejeknap Fjernudlgserknap (s. 13)

Stev- og vandteet adapter Monteringsfodens laseknap (s. 13)



Nomenklatur

Stikdeeksel

Fjernudlgserterminal
(s. 42)

Monteringsfod
(s. 13)

Lasestift Kontakter

Etui



Nomenklatur

LCD-panel

Tradlgs optagetid med radiotransmission (s. 15)
® E-TTL II/E-TTL-autoflash (s. 24)

%, : FEB (s. 28, 50)
@ Tv : Advarsel om synkroniseringshastighed (s. 19)
Grad af flasheksponeringskompensation

RATIO : Flashforhold (s. 31)

ETTL: E-TTL I/E-TTL- ]

FEB-sekvens (s. 56)
: Master (s. 20)
@: High-speed synkronisering

@D: Personlige funktioner (s. 58)
Biptone

: Flasheksponerings- —
kompensation
(s. 27, 50)

autoflash ETL J

Affyringsgruppe

Flashforhold

Flasheksponeringsniveau

) : Tré
u\q I P}'j (o) Traf:llﬂs optqgglse med
| radiotransmission
AUT

Ch :Kanal

AUTO : Automatisk
kanalindstilling
(s. 21,22)

@D: Brugerdefinerede
funktioner (s. 56)

4 : Slaveflash klar (s. 25)

® Manuel flash (s. 34)

M : Manuel flash

RATIO OFF

{iy)
AUTO

132 ..1.!’"IE .« 178 i

Manuel
flashoutput

[cro | pemo | or ] wenw1 ]

ﬁ] ® Displayet viser kun de indstillinger, som i gjeblikket er anvendt.
@ De funktioner, der vises over funktionsknapperne 1 til 4, f.eks. <IKSZl>
og <IEZAM>, skifter afhaengigt af status for indstillingen.
@ Nar en knap eller et hjul betjenes, lyser LCD-panelet (s. 14).



® Stroboskopisk flash (s. 35)

Nomenklatur

[
MULTI (9

MULTI : Multiflash
(stroboskopisk flash)

5- 10k AUTO
RATIO OFF
Ve . VB4 . VR &

Antal udladninger

— Flashfrekvens

® Gruppeaffyring (s. 38)

[

Gr 2]
B3 1 AUTO

Flashtilstand

{A] ECIN I AR PR
AﬁyringsgruppeE,[E W41 .. 10

ClExtA 3218 1..2.23

(cr 1 %2 [ o [vewi]

Gr : Gruppeflash

® Forbunden optagelse (s. 43)

LINKED SHOT : ——| | INKED SHOT ()

Forbunden
optagelse

: Slave
ST : Master



Anvendte betegnelser i denne manual

lkoner i denne manual

. Angiver skiftehjulet.

@ : Angiver valg-/indstillingsknappen.

®4136/516  : Angiver, at den pageeldende funktion er aktiv i 4

sekunder, 6 sekunder eller 16 sekunder, efter at du
har sluppet knappen.

(s. ™) . Referenceside med flere oplysninger.
(1] . Advarsel for at forebygge optagelsesproblemer.
& : Supplerende oplysninger.

Grundliggende antagelser

® Fremgangsmaderne forudseetter, at afbryderne pa bade kameraet,
transmitteren og Speedlite allerede er indstillet til <ON>.

@ De ikoner, der benyttes til knapper, hjul og symboler i teksten, svarer
til ikonerne pa kameraet, transmitteren og Speedlite.

® Fremgangsmaderne forudseetter, at menuen og de brugerdefinerede
funktioner pa kameraet samt de brugerdefinerede funktioner og
personlige funktioner pa transmitteren og Speedlite er indstillet til
standardindstillingerne.

@ Alle tal er baseret pa brug af to AA/LRG6 alkaline-batterier og Canons
teststandarder.
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Introduktion

| dette kapitel beskrives forberedelserne, fgr du
pabegynder tradlgs flashoptagelse.




Isaetning af batterier mssss—————
Isaet to batterier, starrelse AA/LRG.

Abn dakslet.

@ Skub dzekslet ned som vist i D,
og abn daekslet til batterirummet.

Iszet batterierne.

@ Sorg for, at batteriernes poler (+ og —)
vender korrekt som vist i
batterirummet.

@ Rillerne pa sidefladerne af
batterirummet angiver —. Dette er
praktisk, nar batterierne udskiftes
pa et markt sted.

3 Luk dakslet.
® Luk deekslet til batterirummet,
og skub det opad.
® Skub daekslet pa plads, indtil der
lyder et klik.

Du kan foretage tradlgs flashoptagelse kontinuerligt i ca. 10 timer*.
* Baseret pa nye alkalinebatterier (storrelse AA/LR6) og Canons teststandarder.

0 Brug af AA/LR6-batterier af en anden type end alkaline kan medfgre darlig
batterikontakt pga. uensartet form pa batteripolerne.

ﬁ] o Nar <o\g> vises, skal batterierne udskiftes med nye.
® Brug to nye batterier af samme maerke. Nar batterierne skal udskiftes,
skal begge udskiftes samtidig.
® Du kan ogsa bruge genopladelige Ni-MH- eller litiumbatterier
storrelse AA/LR6.
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Pa- og afmontering af transmitteren m—

Monter transmitteren.

® Skub transmitterens monteringsfod
helt ind i kameraets hot-shoe.

2 Fastger transmitteren.
® Skub lasearmen mod hgjre pa
monteringsfoden.
» Nar laseknappen klikker pa plads, er
den last.

3 Afmonter transmitteren.
® Tryk laseknappen ind, skub
lasearmen mod venstre, og afmonter
transmitteren.

0 Serg for at strammen til transmitteren er slukket, inden den monteres eller
afmonteres.

Taend pa afbryderen messss—

Saet afbryderen pa <ON>.

» LCD-panelet lyser.

® Opladerlampen lyser, nar den
tradlgse optagelse (slave) er klar.

® Under tradlgs optagelse skal du
trykke pa transmitterens
opladerlampe (testflashknappen) for
at affyre en testflash.
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Teend pa afbryderen
|

Om automatisk slukning

Der slukkes automatisk for strammen efter ca. 5 minutter for at spare pa batteriet .
Du teender for transmitteren igen ved at trykke kameraets udigserknap halvt ned
eller ved at trykke pa testflashknappen (opladningslampe).

Om lasefunktionen

Du kan deaktivere flashens knap- og hjulbetjeninger ved at stille afbryderen til
<LOCK>. Ggr dette for at forhindre, at transmitterens funktionsindstillinger
bliver zendret ved en fejltagelse, efter at du har indstillet dem.

Hvis du betjener en knap eller et hjul, vises <LOCKED> p& LCD-
panelet (de funktioner, der vises over funktionsknapperne 1 til 4, f.eks.
<HEM> og <HEAM>, vises ikke).

Om belysningen af LCD-panelet

Nar en knap eller et hjul betjenes, lyser LCD-panelet grent i 12
sekunder. Nar du indstiller en funktion, bliver panelet ved med at lyse,
indtil indstillingen er feerdig.

Hvis transmitteren er masterenheden i en forbunden optagelse, lyser LCD-
panelet grant. Hvis transmitteren er en slaveenhed, lyser det orange.

@ ® Du kan ikke benytte testflash, sé leenge kameraets &4 /&6 /516-timer er
aktiv.

@ Transmitterindstillingerne gemmes, selvom der slukkes for strammen.
Hvis du vil beholde indstillingerne, nar batterierne udskiftes, skal du
udskifte batterierne inden for 1 minut, efter at du har slukket pa
afbryderen og taget batterierne ud.

® Du kan affyre en testflash, selvom afbryderen er i positionen <LOCK>.
LCD-panelet lyser ogsa, nar en knap eller et hjul betjenes.

@ Du kan indstille, at der skal afspilles en biptone, nar slaveenheden er
fuldt opladet (C.Fn-20/s. 57).

® Autosluk kan deaktiveres (C.Fn-01/s. 56).

® Du kan endre varigheden af belysningen i LCD-panelet (C.Fn-22/s. 57).

@ Du kan aendre farven af belysningen i LCD-panelet (P.Fn-03, 04/s. 58).
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Tradlgs flashoptagelse:
Radiotransmission

Dette kapitel beskriver tradlgs flashoptagelse.

Se systemkort (s. 60) vedrgrende tilbeher, der
kraeves til tradlgs optagelse. Se det separate blad
vedrgrende funktionsomrader, begransninger og
forholdsregler i forbindelse med radiotransmission.

0 Nar kameraets optagemetode er indstillet til en
fuldautomatisk metode eller billedzonemetode, kan
betjeningerne i dette kapitel ikke anvendes. Indstil
kameraets optagemetode til P/Tv/Av/M/B (Kreativ zone).

@ Den transmitter, som er monteret pa kameraet, kaldes masterenheden,
og en flash, der kontrolleres tradlgst, kaldes slaveenheden.




() Tradlgs flashoptagelse m————

Nar du bruger en transmitter og en Canon Speedlite, der er kompatibel
med tradlgs optagelse med radiotransmission, er det let at tage billeder
med avanceret tradlgs flashbelysning pa samme made som normal E-
TTL II/E-TTL-autoflashoptagelse.

Systemet er udviklet, sa indstillingerne pa den transmitter, der er
monteret pa kameraet (master), automatisk kopieres til den Speedlite,
der kontrolleres tradlgst (slave). Du behgver derfor ikke at betjene
slaveenheden under optagelsen.

De grundleeggende relative placeringer og betjeningsomradet er vist i
figuren. Du kan derefter foretage tradlgs E-TTL II/E-TTL-
autoflashoptagelse ved blot at indstille masterenheden til <ETTL>.

Placering og betjeningsomrade (eksempel pa tradlgs flashoptagelse)
o Autoflashoptagelse med én slaveenhed (s. 24)

SLAVE |}

Transmissionsafstand
ca.30 m

|§| @ Placer slaveenheden vha. det ministativ, der fulgte med flashen.
o Affyr en testflash (s. 13), og udfer en testoptagelse far optagelsen.
@ Transmissionsafstanden kan vaere kortere afhaengigt af forholdene, f.eks.
placeringen af slaveenheder, omgivelserne og vejrforholdene.
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() Tradles flashoptagelse
|

Tradlgs optagelse med flere flash

Du kan dele slaveenhederne i to eller tre grupper og foretage E-TTL I/
E-TTL-autoflashoptagelse, mens du andrer flashforholdet (faktoren).
Du kan ogsa indstille og optage med forskellige flashtilstande for hver
affyringsgruppe med op til 5 grupper.

o Autoflashoptagelse med to slavegrupper (s. 31)

17



() Tradlgs flashoptagelse
|

® Optagelse med forskellige flashtilstande for hver gruppe (s. 38)

Automatisk ekstern i
flashmaling -~ Loft
E-TTL Il .
Manuel flash Manuel flash
Manuel flash

* Indstillingerne for flashtilstand
er kun vist som et eksempel.

18



() Tradles flashoptagelse

Om kameraafhangige funktionsbegransninger

Nér du foretager tradlgs flashoptagelse med radiotransmission, kan der veere
begraensninger for flashindstillingen, den maksimale flashsynkroniseringshastighed
(nedenfor kaldet "flashsynkroniseringshastigheden") og high-speed
synkroniseringsfunktionen, afheengigt af det anvendte kamera.
o EOS-digitalkameraer, der er lanceret siden 2012
Nar transmitteren benyttes sammen med et kamera som f.eks.
EOS-1D X, kan du optage uden begraensninger i flashtilstand og
maksimal flashsynkroniseringshastighed.
* Selvom EOS 1200D er blevet lanceret efter 2012 er funktionsbegraensningerne
de samme som for EOS-digitalkameraer, der er lanceret til og med 2011.

(Den fglgende forklaring giver flere oplysninger). Tradlgs flashoptagelse med
radiotransmission med E-TTL-autoflash kan foretages med EOS 1200D.

o EOS-kameraer, der er kompatible med E-TTL-autoflash og
lanceret til og med 2011
Nar transmitteren benyttes sammen med nedenstdende kameraer,
er tradlgs optagelse med radiotransmission vha. E-TTL-
autoflash ikke mulig. Optag med manuel flash (s. 34) eller
stroboskopisk flash (s. 35).
EOS-1Ds, EOS-1D, EOS-1V, EOS-3, EOS 50(E), EOS 300,
EOS 500N, EOS 3000 N, EOS IX 7
Nar transmitteren benyttes med et EOS-digitalkamera eller
EOS-filmkamera, der er lanceret til og med 2011, gaelder desuden
felgende begraensninger.

1. Flashsynkroniseringshastigheden er 1 trin langsommere
Kontroller flashsynkroniseringshastigheden (X = 1/*** sek.) pa
kameraet, og optag med en lukkertid op til maks. 1 stop
langsommere end flashsynkroniseringshastigheden (eksempel: Hvis
X =1/250 sekund, er tradlgs optagelse med radiotransmission mulig
fra 1/125 sek. til 30 sek.). Desuden er high-speed
synkroniseringsoptagelse ikke mulig. Nar du indstiller lukkertiden
1 trin langsommere end flashsynkroniseringshastigheden, forsvinder
advarselsikonet <@Tv>.

2. Gruppeflash er ikke mulig (s. 38).
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Tradlgse indstillinger ————

Hvis du vil foretage tradlags optagelse, skal du benytte falgende
fremgangsmade til at indstille transmitteren (masterenhed) og flash
(slaveenhed).

Indstilling af masterenhed

Kontroller, at <INEXSEFEW> vises.

o Kontroller, at <INESIZW> vises pa
placeringen som i figuren.

ETTL ()

RATI0 0FF (EEER

[Ccr | » | Fes [vew]

Indstilling af slaveenhed

Indstil en flash, der er kompatibel med tradlgs flashoptagelse
med radiotransmission, som slaveenhed.
@ Se instruktionsmanualen til flashen for indstilling af slaveenhed.

Indstillinger for transmissionskanal/tradlest radio-ID

Hvis du vil undga interferens med flere tradlgse flashsystemer, der
benytter radiotransmission, som anvendes af andre fotografer, eller
med andre enheder, der benytter radiobglger (tradlgse enheder), kan
du skifte transmissionskanal og tradlgst radio-ID. Angiv den samme
kanal og det samme id for bade master- og slaveenheden.

0 Ved etablering af flere tradlgse flashsystemer med radiotransmission kan
der forekomme interferens mellem flashsystemerne, ogsa selvom flashene
er indstillet til forskellige kanaler. Angiv et forskelligt radiotransmissions-id
for hver enkelt kanal (s. 21).
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Tradlgse indstillinger

o Indstilling af masterenhedens transmissionskanal/
tradlest radio-ID

Benyt falgende fremgangmade for at indstille masterenhedens
transmissionskanal og tradlgst radio-ID. Angiv den samme kanal og det
samme id for bade master- og slaveenheden. Se instruktionsmanualen
til flashen for indstilling af slaveenhed.

1 Vis <[ETH>.
® Tryk pa funktionsknap 4 for at fa vist <IEIH>.
2 Angiv en kanal.
@ Tryk pa funktionsknap 1 <IEHE>.
e Drej < Q) > for at veelge "AUTO" eller
en kanal fra Ch. 1 til 15, og tryk pa

knappen < (&) >.

3 Angiv et tradlgst radio-ID.
® Tryk pa funktionsknap 2 <IEEE>.
® Drej < ) > for at vaelge den position
(ciffer), der skal indstilles, og tryk pa
knappen < (&) >.
® Drej < £ > for at veelge et tal mellem
0 og 9, og tryk pa knappen < (&) >.
@ Gentag trin 3 for at indstille et 4-cifret tal.
® Tryk pa funktionsknap 4 <IEEXE> for
at vende tilbage til den tilstand, hvor
kameraet er klar til optagelse.
» Nar der er etableret transmission
= mellem master- og slaveenheden,
AR lyser lampen <LINK> grent.
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Tradlgse indstillinger

® Scanning af transmissionskanaler pa masterenheden til
indstilling

Du kan scanne radiomodtagelsesstatus og indstille masterenhedens
transmissionskanal automatisk eller manuelt. Nar kanalen er indstillet til
"AUTQ", veelges den kanal, der har det bedste signal, automatisk. Hvis
kanalen indstilles manuelt, kan du indstille transmissionskanalen igen,
idet du refererer til scanningsresultaterne.

Scanning, mens "AUTO" er indstillet

Udfer scanningen.
500

® Tryk pa funktionsknap 4 for at fa vist <EETH>.
® Tryk pa funktionsknap 3 <IEZXH>.
¥l » Kanalen nulstilles til en kanal med
godt signal.

Scanning, mens Ch. 1 til 15 er indstillet
1 Udfer scanningen.
® Tryk pa funktionsknap 4 for at fa vist
<[ETH>.
® Tryk pa funktionsknap 3 <IEZXH>.
» Status for radiomodtagelsen vises i et
diagram.
® Jo hgjere spids pa kanalen i
diagrammet, desto bedre er
radiomodtagelsen.

Angiv en kanal.

e Drej < ) > for at vaelge en kanal
mellem Ch. 1 til 15.

® Tryk pa knappen < €8) > for at indstille
kanalen og vende tilbage til den tilstand,
hvor kameraet er klar til optagelse.

22



Om <LINK>-lampen

Farven af <LINK>-lampen zndres afhaengigt af status for
transmissionen mellem master- og slaveenheden.

Tradlgse indstillinger
|

Farve Status Beskrivelse Handling
Gran Teendt Transmission _
Teendt Ikke forbundet |Kontroller kanalen og id'et
Rad For mange Masterenheder + slaveenheder =
Blinker enheder 16 enheder eller mindre
Fejl Sluk for stremmen, og taend igen

0 @ Hvis transmissionskanalerne pa master- og slaveenheden er forskellige, affyres

slaveenheden ikke. Indstil begge til samme tal, eller indstil begge til "AUTO".
@ Hvis de tradlgse radio-ID'er pa master- og slaveenheden er forskellige,

affyres slaveenheden ikke.

Om hukommelsesfunktionen

Du kan gemme de tradigse indstillinger og gendanne indstillingerne pa
et senere tidspunkt.

ETTL

RATIO OFF
RN

L 1EIJ|“~I

AUTO

1 Tryk pa funktionsknap 4.
® Tryk pa funktionsknap 4 for at fa vist

<DETH>.

hukommelsen).

[Load/Indlaes]

e Tryk pa funktionsknap 2 <IZEH>.
p De gemte indstillinger anvendes.

o 2 Gem eller indlzes indstillingerne.
® Tryk pa funktionsknap 3 <[IEIIN>.
E g [Save/Gem]
® Tryk pa funktionsknap 1 <IENEH>.
» Indstillingerne gemmes (lagres i
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ETTL: Fuldautomatisk tradles flashoptagelse ~mmm

Dette afsnit beskriver grundlaeggende
fuldautomatisk tradlgs optagelse med en
transmitter monteret pa kameraet
(master) og en tradlgst kontrolleret flash
(slave).

Autoflashoptagelse med én slaveenhed

1 Indstil flashen som slaveenhed.
® Se instruktionsmanualen til flashen
for indstilling af slaveenhed.
® Angiv A, B eller C som
affyringsgruppe. Flashen affyres ikke,
hvis den indstilles til D eller E.

Kontroller kanalen og id'et.

® Hovis kanalerne og id'erne pa master-
og slaveenheden er forskellige, skal
du indstille dem til de samme tal
(s. 21, 22).

Placer kameraet og flashen.
® Placer dem inden for den afstand, der
er vist pa side 16.

Indstil flashtilstanden til <ETTL>.

® Tryk pa knappen <MODE> pa
masterenheden, og indstil
flashtilstanden til <ETTL>.

® Slaveenheden indstilles automatisk til
<ETTL> under optagelsen via
kontrollen fra masterenheden.
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ETTL: Fuldautomatisk tradlgs flashoptagelse

Kontroller transmissionsstatus,
og at flashen er klar.
e Kontroller, at <LINK>-lampen lyser
grent.
@ Nar slaveflashen er klar, blinker
AF-hjeelpelyset 1 gang i sekundet.
ETTL (t97) e Kontroller, at ikonet <%> for, at
O AUTO slaveflashen er Kklar, lyser pa
i RENCRCRCIE masterenhedens LCD-panel. .
o Nar alle flashenhederne er opladet,
teendes opladerlampen pa
masterenheden.

6 Kontroller funktionen.
® Tryk pa testflashknappen
(opladerlampe) pa masterenheden.
> Slaveenheden affyres. Hvis
slaveenheden ikke affyres, skal du
kontrollere, at den er placeret inden
for betjeningsafstand.

7 Tag billedet.

@ Indstil kameraet, og tag billedet som
ved en normal flashoptagelse.

» Hvis der blev opnaet en
standardflasheksponering, lyser
bekreeftelseslampen for
flasheksponering i 3 sekunder.

FEE | MENU1

Lock
OFF

0 Hvis <LINK>-lampen lyser redt, er der ikke etableret radiotransmission.
Kontroller transmissionskanalerne og de tradlgse radio-ID'er pa master-
og slaveenheden igen. Hvis du ikke kan oprette forbindelse med de samme
indstillinger, skal du slukke for stremmen og teende den igen.
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ETTL: Fuldautomatisk tradlgs flashoptagelse

Autoflashoptagelse med flere slaveenheder

Nar du har brug for mere flashoutput,
eller du vil opna nemmere belysning, kan
du gge antallet af slaveenheder og affyre
dem som en enkelt flash.

Hvis du vil tilfgje slaveenheder, skal du
benytte samme fremgangsmade som
under "Autoflashoptagelse med én
slaveenhed". Angiv A, B eller C som
affyringsgruppe. Flashen affyres ikke,
hvis den indstilles til D eller E.

Hvis antallet af slaveenheder forgges,
udfgres der automatisk kontrol for at
affyre alle flashene med det samme
flashoutput og serge for, at det samlede
flashoutput giver
standardeksponeringen.

I:Eﬁ] @ Du kan trykke pa dybdeskarphedsknappen pa kameraet for at affyre
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ledelyset (s. 41).

® Hvis slaveenhedens autosluk traeder i kraft, skal du trykke pa
testflashknappen pa masterenheden (s. 13) for at taende for
slaveenheden. Bemazerk, at testflashen ikke kan affyres, mens kameraets
lysmalingstimer arbejder.

o Autoflashsystemet (E-TTL II/E-TTL) afhaenger af det anvendte kamera
og indstilles automatisk. Bemaerk, at <ETTL> vises pa LCD-panelet pa
begge systemer.

@ Du kan aktivere afspilning af en biptone, nar opladningen af alle
slaveenheder er feerdig (C.Fn-20/s. 57).



Fuldautomatisk tradlgs flash ——

Flasheksponeringskompensation og andre indstillinger, der er angivet
pa transmitteren (masterenhed), bliver automatisk indstillet pa flashen
(slaveenhed). Du behgver ikke at betjene slaveenheden.

Flasheksponeringskompensation

Pa samme made som ved normal eksponeringskompensation kan du her
indstille eksponeringskompensationen for flashen.
Flasheksponeringskompensation kan indstilles til £3 stop i trin pa 1/3 stop.

1 Vis <[IETE>.

@ Tryk pa funktionsknap 4 for at fa vist <[EXNEL>.

2 Tryk pa knappen <IHEAN>.

® Tryk pa funktionsknap 2 <A
> <@&> vises, og graden af
flasheksponeringskompensation lyser.

Indstil graden af
flasheksponeringskompensation.

® Drej pa <€) > for at indstille graden
af flasheksponeringskompensation,
og tryk pa < (&) >.

» Graden af flasheksponeringskompensation
er indstillet.

e "0.3" angiver trin pa 1/3, og "0.7"
angiver trin pa 2/3.

@ Hvis du vil annullere
flasheksponeringskompensation, skal du
stille kompensationsgraden tilbage til "+0".

E] ® Som hovedregel skal du angive en hgjere eksponeringskompensation for

lyse motiver og en lavere eksponeringskompensation for mgrke motiver.

® Hvis kameraets eksponeringskompensation er indstillet til trin pa 1/2 stop, kan
flasheksponeringskompensationen ogsa indstilles til £3 stop i trin pa 1/2 stop.

® Nar der bade er indstillet flasheksponeringskompensation pa transmitteren og
kameraet, har indstillingen pa transmitteren fersteprioritet.

® Graden af flasheksponeringskompensation kan indstilles direkte med
< @) > uden at trykke pa knappen (C.Fn-13/s. 57).
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Fuldautomatisk tradlgs flash

%, FEB

Du kan tage tre billeder, idet flashoutput endres automatisk. Dette kaldes
flasheksponerings-bracketing (FEB — Flash Exposure Bracketing). Det omrade,
der kan indstilles, er pa op til 3 stop i trin pa 1/3 stop.

LoC

Vis <EETEL>.
® Tryk pa funktionsknap 4 for at fa vist
<EETE>.

2 Tryk pa knappen <HEZH>.

® Tryk pa funktionsknap 3 <IEZH>.
> <&> vises, og FEB-niveaudisplayet
fremhaeves.

3 Indstil FEB-niveauet.

o Drej pa < ) > for at indstille
FEB-niveauet, og tryk pa < () >.

» FEB-niveauet indstilles.

® "0.3" angiver trin pa 1/3 stop, og "0.7"
angiver trin pa 2/3 stop.

® Nar FEB-optagelse benyttes sammen
med flasheksponeringskompensation,
udfgres den baseret pa graden af
flasheksponeringskompensation.

I:Eﬁ] @ Nar de tre billeder er taget, annulleres FEB automatisk.

® For optagelser med FEB anbefales det, at du indstiller kameraets
fremfaringstilstand til enkelt optagelse og kontrollerer, at flashen er opladet.

® Du kan bruge FEB sammen med flasheksponeringskompensation eller FE-Ias.

® Hvis kameraets eksponeringskompensation er indstillet til trin pa 1/2 stop, kan
flasheksponeringskompensationen ogsa indstilles til £3 stop i trin pa 1/2 stop.

e Du kan indstille FEB til at forblive aktiveret automatisk, efter at du har
optaget de tre billeder (C.Fn-03/s. 56).

® Du kan sndre FEB-optagelsesraekkefalgen (C.Fn-04/s. 56).
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Fuldautomatisk tradlgs flash

High-speed synkronisering

Med funktionen til high-speed synkronisering kan du bruge flash ved
alle lukkertider. Dette er praktisk, hvis du vil benytte bleendeprioriteret
AE til fill-flash-portraetter af et motiv.

J Vis <[ETA>.
® Tryk pa funktionsknap 4 for at fa vist
<[EM>.

Vis <@®>.

® Tryk pa funktionsknap 2 <IETEl> for
at fa vist <@@>.

e Kontroller, at <%4> er taendt i segeren.

MEMORY | MENU U4

0 ® Huvis transmitterne benyttes sammen med EOS-kameraer, der er
kompatible med E-TTL og er lanceret til og med 2011 eller EOS 1200D,
er high-speed synkronisering ikke mulig i forbindelse med tradles
flashoptagelse med radiotransmission (s. 19).
® Nar du bruger high-speed synkronisering geelder det, at jo hurtigere I
lukkertid, desto kortere er den effektive flashraekkevidde.

@ ® Hvis du indstiller en lukkertid, der svarer til eller er langsommere end kameraets
maksimale flashsynkroniseringshastighed, vises <> ikke i sageren.
® For at komme tilbage til normal flashoptagelse skal du trykke pa
funktionsknap 2 <G> for at sl& <> fra.
® High-speed synkronisering er ikke mulig under stroboskopisk flash.
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Fuldautomatisk tradlgs flash

FEL: FE-las

FE-las (flasheksponeringslas) fastlaser den korrekte
flasheksponeringsindstilling for alle dele af motivet.

Udfer FE-las ved at betjene kameraet. Se instruktionsmanualen til
kameraet og flashen for vejledning.

0 ® Hvis der ikke kan opnas korrekt eksponering ved udfgrelse af FE, blinker <%> i
sggeren. Flyt slaveenheden teettere pa motivet, abn bleenden, og udfer FE-
lasning igen. Pa et digitalkamera kan du ogsa ege 1SO-fglsomheden.

@ Hvis motivet er for smat i kameraets s@ger, er FE-lasen muligvis ikke
seerlig effektiv.

Om masterenheder

Du kan benytte to eller flere masterenheder (masterenheder +
slaveenheder = maks. 16 enheder). Hvis du forbereder flere kameraer
med monterede masterenheder, kan du optage ved at skifte mellem
kameraerne, mens du beholder den samme belysning (slaveenheder).
Bemezerk, at hvis du bruger to eller flere masterenheder, vil farven pa
<LINK>-lampen variere afhaengigt af den raekkefalge, der blev taendt
for stremmen. Den fgrste master (hovedmasteren) er grgn, og den
anden og efterfglgende mastere (undermastere) er orange.

0 Hvis <LINK >-lampen lyser radt, er der ikke etableret forbindelse. Nar du har
kontrolleret transmissionskanalen og det tradlgse radio-ID, skal du slukke
for strammen til hver enkel masterenhed og taende for den igen.
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ET TL.: Tradles optagelse med flere flash med flashforhold s

Autoflashoptagelse med to slavegrupper

Du kan inddele slaveenhederne i to
affyringsgrupper, A og B, og tilpasse
lysbalancen (flashforholdet) til optagelsen.
Eksponeringen kontrolleres automatisk,
sa den totale flashoutput for
affyringsgrupperne A og B giver
standardeksponeringen.

Indstil affyringsgruppen for

slaveenhederne.

@ Betjen og indstil slaveenhederne
enkeltvis.

@ Indstil en af enhederne til < A >,
og indstil den anden til< B >.

® Se instruktionsmanualen til flashen
for indstilling af slaveenhed.

W‘ﬁ 2 Vis <EENH>.
ctm ® Betjeningerne i trin 2 til 4 indstilles pa
2

masterenheden.
® Tryk pa funktionsknap 4 pa
masterenheden for at vise <[XEH>.

3 Indstil til <RATIO A:B>.
e Tryk pa funktionsknap 2 <IEZ3EE>, og
indstil til <RATIO A:B>.
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ETTL: Tradles optagelse med flere flash med flashforhold

4 Indstil flashforholdet.

® Tryk pa funktionsknap 3 <IKZEE>.

@ Tryk pa funktionsknap 3 <IEEEA>.

® Drej < €3) > for at indstille flashforholdet,
og tryk pa knappen < €83 >.

® Tryk pa funktionsknap 4 <IEXl> for
at vende tilbage til den tilstand, hvor
kameraet er klar til optagelse.

5 Tag billedet.
» Slaveenheden blinker ved det
indstillede flashforhold.

Autoflashoptagelse med tre slavegrupper

Du kan fgje affyringsgruppe C til
affyringsgrupperne A og B. C er praktisk
for at angive belysning for at fierne
motivets skygge.

Den grundleeggende fremgangsméade ved
indstillingen er den samme som for
"Autoflashoptagelse med to slavegrupper".

1 Indstil en flash som
affyringsgruppe C.
® Se instruktionsmanualen til flashen
for indstilling af slaveenhed.

2 Indstil til <RATIO A:B C>.
® Indstil masterenheden til

<RATIO A:B C> pa samme made
som i trin 2 og 3 pa forrige side.
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ETTL: Tradles optagelse med flere flash med flashforhold
|

3 Indstil flasheksponeringskompensation

efter behov.

® Tryk pa funktionsknap 3 <IKZEN>,
drej <) >, og veelg < C >.

® Tryk pa funktionsknap 3 <

e Drej < ) > for at indstille maengden
af flasheksponeringskompensation,
og tryk pa knappen < €8 >

e Tryk pa funktionsknap 4 <> for
at vende tilbage til den tilstand, hvor
kameraet er klar til optagelse.

Kontrol over slavegruppe

Hvis du har brug for mere flashoutput,
eller du gnsker en mere sofistikeret
belysning, kan du forgge antallet af
slaveenheder. Du skal blot faje en
yderligere slaveenhed til den
affyringsgruppe (A, B eller C), du gnsker
at forgge flashoutput for. Du kan forgge
antallet af slaveenheder til op til 15 i alt.
Hvis du f.eks. angiver en affyringsgruppe med tre slaveenheder til

< A >, kontrolleres de tre enheder som en enkelt affyringsgruppe A
med stort flashoutput.

Affyringsgruppe A

0 ® Huvis du vil affyre de tre affyringsgrupper A, B og C samtidigt, skal du
indstille <RATIO A:B C>. Med indstillingen <RATIO A:B> affyres
gruppe C ikke.

@ Hvis du optager med affyringsgruppe C rettet direkte mod hovedmotivet,
kan det medfgre overeksponering.

@ ® Flashforholdet for 8:1 til 1:1 til 1:8 svarer til 3:1 til 1:1 til 1:3 (i trin pa 1/2
stop), nar det konverteres til antal stop.
® Detaljerne for flashforholdsindstillingerne er som fglger.

81, 41,21, 11.12.14.18

561 281 141 114 128 156
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IM: Tradles optagelse med flere flash med manuel flashoutput wm

Det beskriver tradlgs (flere flash) optagelse med manuel flash. Du kan
optage med forskellige indstillinger for flashoutput for hver slaveenhed
(affyringsgruppe). Angiv alle parametre pa masterenheden.

1 Indstil flashtilstanden til <M>.

2 Angiv antallet af affyringsgrupper.
o Mens <[EWER> vises, skal du trykke
pa funktionsknap 2 <IZ3M> og

_ indstille grupperne til at affyre.
RATIO AE:C R
g . @ Indstillingen sendres pa felgende
il made, hver gang du trykker pa
knappen:

ALL (RATIO OFF) —»
A/B (RATIO A:B) -
A/B/C (RATIO A:B:C).

Vealg en affyringsgruppe.

® Tryk pa funktionsknap 3 <IEEN>,
drej < €3 >, og veelg den gruppe, som
du vil angive flashoutput for.

4 Indstil flashoutput.
® Tryk pa funktionsknap 3 <IEEA>.
o Drej < ) > for at indstille flashoutput,
og tryk pa knappen < €8 >.
® Gentag trin 3 og 4 for at indstille
flashoutput for alle grupperne.

5 Tag billedet.
» Hver gruppe affyrer med det
indstillede flashoutput.

@ ® Hvis ALL <RATIO OFF > er indstillet, skal du angive A, B eller C som
affyringsgruppen for slaveenhederne. Flashen affyres ikke, hvis den
indstilles til D eller E.

® Hvis du vil affyre flere slaveenheder med samme flashoutput, skal du
veelge ALL <RATIO OFF> i trin 2.
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M: Tradlgs optagelse med flere flash med manuel flashoutput

MULTI: Stroboskopisk flash

Stroboskopisk flash er en avanceret manuel flashoptagelsesmetode.
Nar du bruger stroboskopisk flash med lang lukkertid, kan du optage flere
beveegelser efter hinanden i et enkelt billede pa samme made som med stop-film.
| stroboskopisk flash skal du angive flashoutput, antallet af udladninger
og flashfrekvensen (antal flash pr. sekund = Hz). Se side 37 vedrgrende
det maksimale antal kontinuerlige udladninger.

I Indstil flashtilstanden til <MULTI>.
@ CLEARO:KS 1 e Tryk pa knappen <MODE> pa
\@ 5 OFi< masterenheden, og indstil den til
O\ 0 <MULTI>.
N 2 Indstil affyringsgrupper og
w ‘) “= flashoutput.
o L RUTO . .
RATIO OFF ® Angiv antallet af affyringsgrupper og
[CALL Juge.-ves. .12 § flashoutput for hver gruppe ved at
felge instruktionen til manuel flash pa
RATIO | Gr | MENUZ | den foregaende side.

Indstil flashfrekvensen og antallet

af udladninger.

o Nar <EETE> vises, skal du felge
nedenstaende fremgangsmade.

® Tryk pa funktionsknap 2 < ITEN>,
drej < € > og veelg < €8 > for at
indstille antallet af udladninger.

@ Tryk pa funktionsknap 3 <IEZEE>,
drej < € > og veelg < €& > for at
indstille flashfrekvensen.
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M: Tradlgs optagelse med flere flash med manuel flashoutput

|
® Beregning af lukkertiden
Ved stroboskopisk flash skal du sikre dig, at lukkeren forbliver aben,

indtil de kontinuerlige flashudladninger er faerdige, ved at indstille
kameraet med en lukkertid, som er beregnet pa fglgende made.

Antal udladninger + flashfrekvens = lukkertid

Hvis antallet af udladninger f.eks. indstilles til 10 (gange), og
flashfrekvensen indstilles til 5 (Hz), skal lukkertiden indstilles til 2
sekunder eller lzengere.

0 ® Undga at optage med stroboskopisk flash mere end 10 gange i traek for
ikke at forringe og beskadige flashhovedet pa slaveenheden pga.
overophedning. Nar du har udlgst 10 flash i traek, skal du holde en pause
pa mindst 15 minutter.

® Hvis du optager gentagne billeder mere end 10 gange, kan slaveenheden
sikkerhedsfunktion blive aktiveret og begreense flashudladningen. Hvis det
sker, skal du holde en pause pa mindst 15 minutter.

ﬁ] ® Stroboskopisk flash er mest effektiv, nar du kombinerer et kraftigt

reflekterende motiv med en meark baggrund.

@ Det anbefales at benytte et stativ og en fiernbetjening.

® Stroboskopisk flashoptagelse er ikke mulig med 1/1-effekt- eller 1/2-
effektflash.

® Stroboskopisk flashoptagelse er ogsa mulig, hvis kameraets
optagemetode er indstillet til "buLb".

@ Nar antallet af udladninger vises som "---", affyres flashen kontinuerligt,
indtil lukkeren lukkes, eller opladningen Igber ud. Det maksimale antal
kontinuerlige udladninger er vist i tabellen pa naeste side.
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M: Tradlgs optagelse med flere flash med manuel flashoutput
|

Maksimalt antal kontinuerlige udladninger

Hz
Flash> 1 2 3 4 5 6-7 8-9
output
1/4 7 6 5 4 4 3 3
1/8 14 14 12 10 8 6 5
116 30 30 30 20 20 20 10
1/32 60 60 60 50 50 40 30
1/64 90 90 90 80 80 70 60
1128 100 100 100 100 100 90 80
Hz
Flash> 10 1" 12-14 | 15-19 | 20 - 50 | 60 - 199 | 250 - 500
output
1/4 2 2 2 2 2 2 2
1/8 4 4 4 4 4 4 4
116 8 8 8 8 8 8 8
1/32 20 20 20 18 16 12 10
1/64 50 40 40 35 30 20 15
1128 70 70 60 50 40 40 30
o Nar antallet af udladninger vises som "---" (en streg), er det maksimale antal

udladninger det, der fremgar af tabellerne.

1 til 199 Hz
Flash-
output

Antal
udladninger

1/4 1/8 116 1/32 1/64 1128

250 til 500 Hz
Flash-
output

Antal
udladninger

1/4 1/8 116 1/32 1/64 1/128
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Gr: Optagelse med forskellige flashtilstande for hver gruppe

Loft

Hvis der benyttes et EOS-digitalkamera,
som er lanceret siden 2012, f.eks.
EOS-1D X (undtagen EOS 1200D), kan du
optage med forskellige flashtilstande for
hver affyringsgruppe med op til 5 grupper
(A/B/CIDIE).

De flashtilstande, der kan indstilles, er O
E-TTL I/E-TTL-autoflash, @ Manuel
flash og ® Auto. ekstern flashmaling.
Hvis flashtilstanden er D eller 3),
kontrolleres eksponeringen for at give
standardeksponering for hovedmotivet
som en enkelt gruppe.

Denne funktion er beregnet pa erfarne
brugere, der har stort kendskab til og
stor erfaring med belysning.

0 Der kan ikke foretages tradlgs flashoptagelse med flashtilstanden <Gr>
med kameraer, der er lanceret til og med 2011, eller med EOS 1200D.
Optagelse med op til 3 grupper (A/B/C) er indstillet (s. 32).

1 Indstil flashtilstanden til <Gr>.

® Tryk pa knappen <MODE> pa
masterenheden, og indstil
flashtilstanden til <Gr>.

2 Indstil affyringsgruppen pa
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slaveenhederne.

® Betjen og indstil slaveenhederne
enkeltvis.

@ Indstil en affyringsgruppe (A/B/C/D/E)
for alle slaveenhederne.

® Se instruktionsmanualen til flashen
for indstilling af slaveenhed.



Gr: Optagelse med forskellige flashtilstande for hver gruppe

(ip)

AUTD
@‘3..2..1..:..1..2.:3 z

.1!E..1=13

..1!E..1=1$

3 Angiv flashtilstand.

Angiv flashtilstanden for hver
affyringsgruppe ved at betjene
masterenheden.

Mens <[EXER> vises, skal du trykke
pa funktionsknap 3 <IllZEEl> og dreje
<@ > for at veelge gruppen.

Tryk pa funktionsknap 2 <EXIIEE>, og
veelg flashtilstand for den valgte
gruppe mellem <ETTL>, <M> og
<Ext.A>.

Hvis du vil deaktivere affyring for den
valgte gruppe, skal du trykke pa
funktionsknap 1 <[ENEE> for at
indstille den til <OFF>.

Gentag trin 3 for at indstille
flashtilstanden for alle grupperne.

4 Indstil flashoutput eller graden af

flasheksponeringskompensation.

Mens en affyringsgruppe er valgt, skal du
trykke pa funktionsknap 3 <HEZl>

Drej < 3 > for at indstille den
flashfunktion, der svarer til
flashtilstanden, og tryk pa < (&) >.
Indstil flashoutput, nar <M>-metoden
anvendes. Indstil graden af
flasheksponeringskompensation efter
behov, hvis metoden <ETTL> eller
<Ext.A> anvendes.

Hvis du trykker pa funktionsknap 2
<HEAl>, mens <IENEL> vises, kan
flasheksponeringskompensation
indstilles for alle affyringsgrupper.
Gentag trin 4 for at indstille
flashfunktionen for alle grupperne.
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Sletning af indstillinger for transmitter/Test flash fra en slaveenhed

5 Tag billedet.
» Hver slaveenhed affyres i den
flashtilstand, der var indstillet for hver
gruppe.

0 Hvis flashtilstanden for affyringsgruppen er indstillet til <ET TL> eller
<Ext.A>, kontrolleres eksponeringen for at opna standardeksponering af
hovedmotivet som en enkelt gruppe. Hvis du optager med flere
affyringsgrupper rettet mod hovedmotivet, kan det medfgre overeksponering.

@ Affyringsgrupperne skal ikke ngdvendigvis affyres i raekkefelge. Du kan
f.eks. indstille A/C/E.

Sletning af indstillinger for transmitter m—

Du kan gendanne indstillingerne for tradlgs optagelse til standardindstillingerne.

Tryk samtidigt pa

funktionsknapperne 2 og 3i 2

sekunder eller mere.

» Indstillingerne for transmitteren
slettes, og optagemetoden

gendannes til flashindstilling
<ETTL>.

@ Selvom indstillingerne er slettet, bliver transmissionskanalen, det tradlgse radio-ID
under tradlgs optagelse og C.Fn- og P.Fn-indstillingerne (s. 54) ikke annulleret.

Test flash fra en slaveenhed messsssm——

Du kan affyre en testflash fra en flash, der er indstillet som slaveenhed.
Se instruktionsmanualen til flashen for vejledning.

@ Hvis to eller flere enheder er indstillet som master, affyres den
masterenhed, hvor <LINK>-lampen lyser grgnt.

40



Ledelys s

Nar der trykkes pa knappen til visning af dybdeskarphed pa kameraet, affyres
flashen kontinuerligt i 1 sekund. Dette kaldes ledelys. Det ger dig i stand til at se
skyggeeffekterne fra flashen pa motivet og lysbalancen.

Ledelys fra en masterenhed

Tryk pa knappen til visning af
dybdeskarphed pa kameraet.
> Flashen affyres kontinuerligt i 1

sekund. .

Ledelys fra en slaveenhed

Med EOS-digitalkameraer, der er lanceret siden 2012, kan du affyre
ledelys fra en flash, der er indstillet som slaveenhed (med undtagelse af
EOS 1200D). Se instruktionsmanualen til flashen for vejledning.

0 ® Ledelys fra en slaveenhed er ikke mulig med kameraer, der er lanceret til

og med 2011 eller med EOS 1200D.

@ Undlad at affyre ledelyset mere end 10 gange i treek for ikke at forringe og
beskadige flashhovedet. Nar du har affyret ledelyset 10 gange i treek, skal
du lade det hvile i mindst 10 minutter.

® Huvis ledelyset affyres mere end 10 gange i treek, kan flashens
sikkerhedsfunktion blive aktiveret og begreense flashudladningen. Hvis I
det sker, skal du holde en pause pa mindst 15 minutter.

® Ledelys er ikke mulig, nar transmitteren bruges med EOS 2000/QD eller
EOS 300/QD.

@ ® Huvis to eller flere enheder er indstillet som master, affyres den
masterenhed, hvor <LINK >-lampen lyser grgnt.
@ Du kan affyre ledelyset med testflashknappen (C.Fn-02/s. 56).
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Fjernudigsning fra en slaveenhed m——

Du kan udfgre fiernudlgsning (optagelse med fiernudigser) fra en flash, der er
indstillet som slaveenhed. Se instruktionsmanualen til flashen for vejledning.
Nar der optages med denne funktion, skal du afhaengigt af kameraet
muligvis have "Udlgserkabel SR-N3" (ekstraudstyr).

Kameraer, der er kompatible med fjernudlgsning af slaveenhed

"Udlgserkabel SR-N3" kraeves ikke til EOS-digitalkameraer, der er
lanceret siden 2012, f.eks. EOS-1D X.

Kameraer, der ikke er kompatible med fjernudlgsning af slaveenhed

For andre EOS-kameraer end
ovenstaende, der er kompatible med E-TTL
II/E-TTL-autoflash og har en
fiernbetjeningsterminal af N3-typen, skal du
have "Udlgserkabel SR-N3" (ekstraudstyr)
for at foretage fiernudlgsning fra en
slaveenhed.

Brug kablet til at forbinde kameraet og
transmitteren som vist i illustrationen.

0 o Tilslut udlgserkablet, mens der er slukket for strammen til kameraet
og transmitter.
® Optagelse er ikke mulig, nar fokusering ikke kan opnas med autofokus.
Det anbefales at indstille fokus manuelt, for der udferes fiernudlgsning.
® "Udlgserkabel SR-N3" (ekstraudstyr) er til en fiernbetjeningsterminal af
N3-typen. Det kan ikke benyttes sammen med kameraer med en
fiernbetjeningsterminal af en anden type end N3.

I:Eﬁ] @ Fjernudlgsning udferes med "enkelt optagelse", uanset kameraets
fremferingstilstand.
@ Huvis der er to eller flere masterenheder, udfgres fiernudlgsning med den
masterenhed, hvor <LINK>-lampen lyser grent.
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Forbunden optagelse messsssss——

Forbunden optagelse er en funktion, der automatisk udlgser lukkeren
pa et slavekamera ved at kaede det til et masterkamera. Du kan optage
med forbunden optagelse med op til 16 enheder, der inkluderer bade
master- og slaveenheder. Det er praktisk, hvis du vil optage et motiv fra
flere vinkler samtidigt.

Hvis du vil optage med forbunden optagelse, skal du montere en flash,
der understgtter tradlgs optagelse med radiotransmission, eller en
Speedlite Transmitter ST-E3-RT pa kameraet.

Bemeerk, at hvis du bruger et kamera med en fiernbetjeningsterminal af
N3-typen, der er lanceret til og med 2011 som "slavekamera", skal du
have "Udlgserkabel SR-N3" (ekstraudstyr). Se side 42 for oplysninger
om montering af kablet.

Transmissions-
afstand ca. 30 m

VESEEINEIEN Slavekamera

Far du udferer de betjeninger, som beskrives pa nzeste side, skal du
montere en transmitter eller Speedlite pa alle de kameraer, der skal
bruges til forbunden optagelse. Se i instruktionsmanualen til Speedlite
for at fa oplysninger om Speedlite-indstillingerne.
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Forbunden optagelse

LINKED SHOT

w 1 Indstil til forbunden optagemetode.
auTo @ Tryk flere gange pa knappen <*Zy>, indtil
<LINKED SHOT> vises pa LCD-panelet.

» Den forbundne optagemetodes
"Slaveenhed" indstilles.

e Tryk pa knappen <*Zy> igen for at
indstille den forbundne
optagemetodes "Masterenhed".

2 Indstil kanalen og id'et.

@ Indstil kanalen ved at trykke pa
funktionsknap 2 <S>, og indstil id'et
ved at trykke pa funktionsknap 3 <IIEEE>.

® Se side 20 til 22 for oplysninger om
fremgangsmaden for indstillinger.

3 Indstil kameraets optagefunktioner.

4 Indstil alle transmitterne.

® Gentag trin 1 til 3, og indstil alle
transmittere til "Masterenhed" eller
"Slaveenhed" i forbunden
optagemetode.

@ Indstil de Speedlites, der benyttes til
forbunden optagelse, pa samme
made.

@ Nar du trykker pa knappen <*=Z»> for at
andre indstillingen af en enhed fra
"Slaveenhed" til "Masterenhed"; skifter de
gvrige transmittere (eller Speediites), der
var indstillet som "Masterenhed",
automatisk til "Slaveenhed".
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Forbunden optagelse
|

5 Opstil slavekameraerne.
e Kontroller, at <LINK>-lampen pa
slaveenheden lyser grant.
@ Opstil alle slavekameraerne inden for
ca. 30 meter fra masterkameraet.

ST 6 Tag billedet.

( ~ e Kontroller, at <LINK>-lampen pa
ﬁ-l]lk\

masterenheden lyser grent, og tag .
billedet.

» Slavekameraerne udlgses
koordineret med masterkameraet.

» Nar du har optaget med forbunden
optagelse, lyser <LINK>-lampen pa
slaveenheden orange et kort stykke tid.
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Forbunden optagelse

0 ® Optagelse med manuel fokus anbefales for slavekameraerne. Hvis der

46

ikke kan opnas fokus med autofokus, er forbunden optagelse ikke mulig
med det tilsvarende slavekamera.

Der er en kort tidsforsinkelse mellem udlgsningen af slavekameraet og
udlgsningstimingen af masterkameraet. Helt samtidig optagelse er ikke mulig.
Hvis du affyrer flere flashenheder samtidigt under forbunden optagelse,
opnar du muligvis ikke den rigtige eksponering, eller det kan medfere
ujaevn eksponering.

Hvis [Flashudladning] under [Flashindstillinger] er indstillet il [Afbryd]
(s. 50), kan der ikke foretages forbunden optagelse.

Nar der udferes forbunden optagelse i Live view-tilstand, skal [Lydles
LV-optag.] pa masterkameraets menu indstilles til [Deaktiver]. Hvis
[Tilstand 1] eller [Tilstand 2] er indstillet, udigses slavekameraerne ikke.
Transmissionsafstanden kan vaere kortere afhaengigt af forholdene, f.eks.
placeringen af slaveenheder, omgivelserne og vejrforholdene.

Den forbundne optagefunktion er den samme funktion som den ksedede
optagefunktion pa WFT-serien af tradlgse filtransmittere. Forbunden
optagelse kan imidlertid ikke foretages i kombination med WFT-serien.
Desuden er udlgserforsinkelsen anderledes i forhold til forbunden
optagelse med WFT-serien.

Du kan benytte denne funktion som fjernbetjening til en masterenhed for
forbunden optagelse uden at montere en Speedlite eller transmitter pa et
kamera. Nar der trykkes pa funktionsknap 1 <IHEEEl> pa
masterenheden, udlgses alle slavekameraerne.

Under forbunden optagelse er tiden, til autosluk treeder i kraft, 5 minutter.



Indstilling af transmitterens funktioner
med kamerabetjeninger

| dette kapitel beskrives, hvordan transmitterens
funktioner indstilles fra kameraets menuskaerm.

0 Nar kameraets optagemetode er indstillet til en
fuldautomatisk metode eller billedzonemetode, kan
betjeningerne i dette kapitel ikke anvendes. Indstil
kameraets optagemetode til P/Tv/Av/IM/B (Kreativ zone).




Styring af transmitteren fra kameraets menuskaerm mm

Hvis du bruger EOS-digitalkameraer, der er lanceret siden 2007, kan du
indstille flashfunktioner, funktioner for transmitteren eller
brugerdefinerede funktioner fra kameraets menuskaerm.
Se i instruktionsmanualen til kameraet vedrarende kamerabetjeninger.

Indstilling af transmitterens funktioner

Valg [Ekstern Speedlite-kontrol].
Visningstid 2 sek. ® Veelg [Ekstern Speedlite-kontrol]
i eller [Flashkontrol].

kker uden kort

Ldsning af spejl

Jetningsdata 2 Vealg [Flashindstillinger].

e e ® Vazlg [Flashindstillinger] eller
[Ekstern flashfunk.indst.].
Ekstern Speediite—kontral » Skeermen skifter til indstillingsskaermen

Flashudladning Tilslut for flash (ekstern).
E=TTL Il m&ling Evaluerende

crotid | Av-metode  AUTO 3 Indstil funktionen.

@ Indstillingsskarmen varierer
afhaengigt af kameraet.

® Veelg et element, og indstil
funktionen.

illing
Ryd alle C.Fn pd Speediite

Eksempel pa EOS-1D X-skeerm Eksempel pa EOS 60D-skaarm

Flashindstillinger Ekstern flashfunk.indst.

ETTL
N> (53 H [FEBE]

mp. 11243

i - ;]
oAl E-TTL i miling  Evaluerende
ALL 0000
E-TTL lI-flashm&ling IR Nulstil flash—indst.

|§| Folgende kameraer er lanceret mellem 2007 og 2011.
EOS-1Ds Mark Ill, EOS-1D Mark IV/Ill, EOS 5D Mark I,
EOS 7D/60D/50D/40D, EOS 600D, EOS 550D, EOS 500D,
EOS 450D, EOS 1100D, EOS 1000D
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Styring af transmitteren fra kameraets menuskarm

Tilgaengelige indstillinger i [Flashindstillinger]

o EOS-digitalkameraer, der er lanceret siden 2012

Nar transmitteren bruges med kameraer sasom EOS-1D X, kan du
indstille funktionerne for "Tradlgs optagelse med radiotransmission" pa

skaermen [Flashindstillinger].

* Selvom EOS 1200D er blevet lanceret efter 2012 er funktionsbegraensningerne
med [Ekstern flashfunk.indst.] de samme som for EOS-digitalkameraer, der er
lanceret til fra 2007 til 2011. (Den folgende forklaring giver flere oplysninger).

o EOS-digitalkameraer, der er lanceret fra 2007 til 2011

Hvis du vil benytte "Tradles optagelse med radiotransmission", skal du

indstille funktionerne ved at betjene transmitteren.

Falgende funktioner kan indstilles. De tilgeengelige indstillinger varierer .
afhaengigt af flashtilstanden eller den tradlgse funktionsindstilling.

Funktion Referenceside
Flashudladning Tilslut/Afbryd
E-TTL li-flashmaling |Evaluerende/Gennemsnit
Flash synkrotid i Av-metode

E-TTL Il (autoflash)/Manuel flash/
MULTI flash/Individuel gruppestyring

Flashtilstand s. 50

Lukkersynkronisering | 1. luk.lamel/High-speed

Flasheksponeringskompensation
FEB

Tradlqsfunktloner Tradles radiotransmission
(indstilling) s. 51

Ryd Speedlite-funktionsindstillinger

@ o [Flashudladning] og [E-TTL lI-flashmaling] vises i trin 2 eller trin 3 pa
forrige side (afhaengigt af kameraet).
® Nar [Flash synkrotid i Av-metode] ikke vises, kan den indstilles via
kameraets brugerdefinerede funktion.
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Styring af transmitteren fra kameraets menuskaerm

@ Flashudladning
Indstil til [Tilslut] for at udfgre tradlgs flashoptagelse. Nar [Afbryd]
er valgt, er tradlgs flashoptagelse ikke mulig.

e E-TTL lI-flashmaling
Indstil til [Evaluerende] for normale eksponeringer. Hvis
[Gennemsnit] angives, udjaevnes flasheksponeringen til
gennemsnittet for hele den scene, som kameraet maler. Afhaengigt
af scenen kraeves der muligvis flasheksponeringskompensation.
Denne indstilling er beregnet pa erfarne brugere.

@ Flash synkrotid i Av-metode
Du kan indstille flashsynkroniseringshastigheden, nar du foretager
tradlgs flashoptagelse i lukkertidsprioriteret AE-tilstand (Av).

@ Flashtilstand
Du kan veelge mellem flashtilstandene [E-TTL II], [Manuel flash],
[MULTI flash] og [Individuel gruppestyring] for at tilpasse til den
gnskede flashoptagelse.

® Lukkersynkronisering
Du kan angive flashudladningstiden/-metoden til [1. luk.lamel] og
[High-speed synkronisering]. Indstil den til [1. luk.lamel] for at
foretage almindelig tradlgs flashoptagelse.

® Flasheksponeringskompensation
P& samme made som ved normal eksponeringskompensation kan du her
indstille eksponeringskompensationen for flashen.
Flasheksponeringskompensation kan indstilles til 3 stop i trin pa 1/3 stop.

e FEB
Du kan tage tre billeder, idet flashoutput eendres automatisk. Det
omrade, der kan indstilles, er pa op til £3 stop i trin pa 1/3 stop.
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Styring af transmitteren fra kameraets menuskarm
|

o Tradlgse flashfunktioner (indstilling)
Tradlgs flashoptagelse med radiotransmission indstilles automatisk.
Se kapitel 2 for detaljer.

o Slet Speedlite-indstillinger (funktionsindstillinger)
Du kan gendanne indstillingerne for transmitteren til
standardindstillingerne.

@ ® Nar [Flashindstill.] er indstillet til [Individuel gruppestyring], kan du I
veelge [E-TTL II], [Manuel flash], [Auto. ekstern flashmaling] eller
[Deaktiver] som flashtilstand for hver gruppe.
® Huvis der er indstillet flasheksponeringskompensation pa transmitteren,
kan flasheksponeringskompensation ikke indstilles pa kameraets
menuskeerm. Bemaerk, at hvis begge dele indstilles samtidigt, har
indstillingen pa transmitteren farsteprioritet.
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Styring af transmitteren fra kameraets menuskaerm

Transmitterens brugerdefinerede funktionsindstillinger

Det viste indhold varierer afheengigt af kameraet. Hvis C.Fn-20 og 22
ikke vises, skal du indstille dem ved at betjene transmitteren. Se side 56
til 57 vedrgrende de brugerdefinerede funktioner.

Ekstern Speediite—kontrol 1 Vealg [Flash C.Fn indstillinger].

Flashudladning  Tilslut ® Velg [Flash C.Fn indstillinger] eller
TTL Il maling Evaluerende

idi Av-matode  AUTO [Ekstern flash C.Fn indstilling].
» Du kan nu indstille de brugerdefinerede
funktioner for transmitteren.

Flash C.Fn indstillinger 2 Indstil den brugerdefinerede

Bl funktion.

® Veelg det brugerdefinerede
funktionsnummer, og indstil
funktionen.

® Hvis du vil rydde alle brugerdefinerede
funktionsindstillinger, skal du veelge [Ryd alle
C.Fn pa Speedlite]eller[Ryd ekstern
flash C.Fn indst.]itrin 1.

0 Hvis du benytter et kamera, der er lanceret til og med 2011 eller EOS 1200D,
ryddes indstillingerne C.Fn-20 og 22 ikke, selvom du vaelger [Ryd alle C.Fn
pa Speedlite]. Hvis du felger "Sletning af alle brugerdefinerede/personlige
funktioner" pa side 55, ryddes alle brugerdefinerede funktioner.

I:Eﬁ] Du kan ikke indstille eller slette alle personlige funktioner (P.Fn/s. 58) fra
kameraets menuskeerm. Indstil dem ved at betjene transmitteren.
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Tilpasning af
transmitteren

Dette kapitel beskriver, hvordan du tilpasser
transmitteren med de brugerdefinerede funktioner
(C.Fn) og personlige funktioner (P.Fn).

o Nar kameraets optagemetode er indstillet til en
fuldautomatisk metode eller billedzonemetode, kan
betjeningerne i dette kapitel ikke anvendes. Indstil
kameraets optagemetode til P/Tv/Av/IM/B (Kreativ zone).




C.Fn/P.Fn: Indstilling af brugerdefinerede og personlige funktioner mm

Du kan tilpasse transmitterens funktioner, sa de passer til dine
optagepraeferencer, vha. brugerdefinerede funktioner og personlige
funktioner. Bemaerk, at de personlige funktioner er funktioner, der kan
tilpasses, som kun findes pa transmitteren.

C.Fn: Brugerdefinerede funktioner

Vis skaarmen Brugerdefinerede
funktioner.

® Tryk flere gange pa funktionsknap 1
<&M >, indtil skeermen vises.
» Skeermen Brugerdefinerede funktioner vises.

Valg et element, der skal indstilles.

® Drej< €§3 > for at veelge et element
(nummer), der skal indstilles.

By 3 Rediger indstillingen.
@ @) ® Tryk pa knappen < (&) >.

A% a4 » Indstillingen vises.

et P—— ° !Drej <€§3 > for at v§elge den gnskede
'v E indstilling, og tryk pa knappen < €§3 >,

@ Tryk pa funktionsknap 4 <IEXl> for

at vende tilbage til den tilstand, hvor
kameraet er klar til optagelse.

P.Fn: Personlige funktioner

Vis skarmen Personlige funktioner.

® Nardu har udfert trin 1 i fremgangsméaden
for brugerdefinerede funktioner, skal du
trykke pa funktionsknap 1 <HEZH>.

» Skeermen Personlige funktioner vises.

Indstil funktionen.

@ Indstil den personlige funktion pa
samme made som i trin 2 og 3 for den
brugerdefinerede funktion.
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C.Fn/P.Fn: Indstilling af brugerdefinerede og personlige funktioner
|

Liste over brugerdefinerede/personlige funktioner

Nummer | Funktion | Side
Brugerdefinerede funktioner
C.Fn-01 Loy Autosluk
C.Fn-02 S, MODELING | Ledelys .56
C.Fn-03 2 AUTO CANCEL | FEB auto annuller
C.Fn-04 FEB-sekvens
C.Fn-07 3|, TEST Testudladning med autoflash
C.Fn-13 Indstilling af flasheksponeringsmaling
C.Fn-20 o Biptone s:57
C.Fn-22 B Belysning af LCD-panel
Personlige funktioner
P.Fn-01 [ )) Kontrast i LCD-panelet
P.Fn-03 B8 Belysningsfarve i LCD-panel: Master s.58
P.Fn-04 n & Belysningsfarve i LCD-panel: Slave

Sletning af alle brugerdefinerede/personlige funktioner

Nar du trykker pa funktionsknap 2 <IEEIM> efterfulgt af funktionsknap

1 <IT3> pa skeermen Brugerdefinerede funktioner, slettes de

brugerdefinerede funktioner, der er indstillet. Nar de samme handlinger
udferes pa skaeermen med personlige funktioner, slettes de personlige
funktioner, der er indstillet, pA samme made.

0 Hvis du indstiller den brugerdefinerede transmitter-funktion fra kameraets
menuskaerm, og C.Fn-20 og 22 ikke vises, kan du indstille dem pa den
made, der beskrives pa side 54.

@ Du kan indstille og rydde alle brugerdefinerede transmitter-funktioner fra
kameraets menuskaerm (s. 52).
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C.Fn: Indstilling af brugerdefinerede funktioner m

C.Fn-01: & (Autosluk)

Hvis transmitteren ikke betjenes i ca. 5 minutter, slukkes der automatisk for
stremmen for at spare energi. Du kan deaktivere denne funktion.

0: ON (Aktiveret)

1: OFF (Deaktiveret)

C.Fn-02: B, MODELING (Ledelys)

0: ® (Aktiveret (dybdeskarphedsknappen))
Tryk pa dybdeskarphedsknappen pa kameraet for at affyre ledelyset.
1: § (Aktiveret (testudlgsningsknappen))
Tryk pa testudlgsningsknappen pa transmitteren for at affyre ledelyset.
2: ®/% (Aktiveret (med begge knapper))
Tryk pa dybdeskarphedsknappen pa kameraet eller pa
testudlgsningsknappen pa transmitteren for at affyre ledelyset.
3: OFF (Deaktiveret)
Deaktiverer ledelyset.

C.Fn-03: 2 AUTO CANCEL (FEB auto annuller)

Du kan angive, om FEB skal annulleres automatisk, nar der er taget tre
billeder med FEB.
0: ON (Aktiveret)

1: OFF (Deaktiveret)

C.Fn-04: (FEB-sekvens)

Du kan aendre reekkefalgen af FEB-sekvensen, 0: Standardeksponering, —:
Lavere eksponering (markere) og +: Hgjere eksponering (lysere).
0:0-—-—+

1:--0—+



C.Fn: Indstilling af brugerdefinerede funktioner
|

C.Fn-07: &, TEST (Testudladning med autoflash)

Du kan aendre flashoutput, nar testflashen affyres i E-TTL Il/E-TTL-autoflashtilstand.
0: 1/32 (1/32)
1: 1/1 (Fuld styrke)

C.Fn-13: (Indstilling af flasheksponeringsmaling)

0: ;3+@® (Speedlite-knap og hjul)
1: @ (Kun Speedlite hjul)

Du kan udfgre flasheksponeringskompensation direkte ved at dreje
<3 > uden at trykke pa knappen <HEAN>.

C.Fn-20: <{ (Biptone)

Du kan aktivere afspilning af en biptone, nar alle slaveenheder er fuldt
opladede. .
0: OFF (Deaktiveret)

1: ON (Aktiveret)

C.Fn-22: -0 (Belysning af LCD-panel)

LCD-panelet lyser, nar en knap eller drejeknap betjenes. Du kan sndre
belysningsindstillingen.

0: 12sec (Taendt i 12 sekunder)

1: OFF (Deaktiver panelbelysning)

2: ON (Belysningen altid teendt)

57



P.Fn: Indstilling af personlige funktioner s

P.Fn-01: @ (Visningskontrast i LCD-panelet)

Du kan justere kontrasten i LCD-panelet i 5

© Pra 0 niveauer.

1
__T==

P.Fn-03: !9‘6 (Belysningsfarve i LCD-panelet: Master)

Tradlgs flashoptagelse med radiotransmission, forbunden optagelse: Du
kan vaelge den belysningsfarve i LCD-panelet, der skal benyttes, nar
transmitteren er indstillet som masterenhed.

0: GREEN (Grgn)

1: ORANGE (Orange)

P.Fn-04: &, & (Belysningsfarve i LCD-panelet: Slave)

Forbunden optagelse: Du kan veelge den belysningsfarve i LCD-panelet,
der skal benyttes, nar transmitteren er indstillet som slaveenhed.

0: ORANGE (Orange)

1: GREEN (Gren)
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Reference

Dette kapitel indeholder et systemkort og ofte stillede
sporgsmal.




ST-E3-RT-system

— Masterenhed

— Tradles flashoptagelse — @ @

Transmitter med I
masterfunktion ej @
@ Z
Z
=
E—f
r Slaveenhed l

Speedlite med
slavefunktion

@

=}

@ ==

(® Speedlite Transmitter ST-E3-RT

(@ Speedlite 600EX-RT
Speedlite med en slavefunktion, der er kompatibel med tradlgs
optagelse med radiotransmission.

® Ministativ (falger med 600EX-RT)

@ Kameraskoledning OC-E3
Kan slutte ST-E3-RT til kameraet i en afstand af op til 60 cm .

® Udlgserkabel SR-N3
Hvis transmitteren er sluttet til et E-TTL II/E-TTL-autoflashkompatibelt
EOS-kamera med dette kabel, har en fiernudlgserterminal af N3-typen
og blev lanceret frem til 2011, kan du udlgse lukkeren fra
slaveenheden (s. 42) eller foretage forbunden optagelse (s. 43).
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Fejlfindingsvejledning messssss——

Hvis der opstar et problem med transmitteren, skal du ferst se denne
fejlfindingsvejledning. Hvis fejlfindingsvejledningen ikke lgser problemet,
skal du kontakte din forhandler eller naermeste Canon-servicecenter.

Der teendes ikke for strammen.

@ Kontroller, at batterierne er vendt rigtigt (s.12 ).

® Szt monteringsfoden helt ind i kameraets hot-shoe, skub laseknappen
til hajre, og fastger transmitteren til kameraet (s. 13).

@ Huvis de elektriske kontakter pa transmitteren og kameraet er snavsede,
skal de rengares (s. 7).

® Opladerlampen lyser, nar den tradlgse optagelse (slave) er klar.

Strommen slukker af sig selv.

@ Transmitterens autosluk-funktion er blevet aktiveret. Tryk
udlgserknappen halvt ned, eller tryk pa testflashknappen (s. 14).

Slaveenheden udlgses ikke.

@ Kontroller, at slaveenheden understgtter tradlgs flashoptagelse med .
radiotransmission.

® Indstil slaveenheden til <tt)> < EEEXTE> (s. 20).

® Indstil transmissionskanaler og tradlgse radio-ID'er for masterenheden
og slaveenheden til de samme tal (s. 20).

@ Kontroller, at slaveenheden er inden for masterenhedens
transmissionsafstand (s. 16).
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Fejlfindingsvejledning

Slaveenheden affyres ikke eller affyres uplanlagt med fuld styrke.

® Kgr kanalscanningen, og indstil kanalen med den bedste
radiomodtagelse (s. 22).

® Anbring slaveenheden, sa der er frit udsyn til masterenheden.

® Anbring slaveenheden med fronten mod masterenheden.

Billedet er undereksponeret eller overeksponeret.

® Hvis der var en kraftigt reflekterende genstand i billedet (glas, vindue
osvV.), skal du bruge FE-Ias (s. 30).

® Hvis motivet er meget markt eller lyst, skal du indstille
flasheksponeringskompensation (s. 27).

@ Hvis high-speed synkronisering er indstillet, er den effektive
flashraekkevidde kortere. Flyt slaveenheden teettere pa motivet (s. 29).

@ Nar der benyttes autoflashoptagelse med tre affyringsgrupper A, B og
C, ma du ikke optage med affyringsgruppe C rettet direkte mod
hovedmotivet (s. 33).

® Hvis der optages med forskellige flashindstillinger for hver affyringsgruppe, ma
du ikke optage med flere affyringsgrupper, der er indstillet til <ET TL> eller
<Ext.A>, rettet direkte mod hovedmotivet (s. 40).

Billedet er steerkt sloret.

@ Nar optagemetoden er indstillet til <Av>, og scenen er mgrk, aktiveres
langsom synkronisering automatisk, og lukkertiden bliver
langsommere. Brug et stativ, eller indstil optagemetoden til <P> eller
fuldautomatisk metode. Bemeerk, at du ogsa kan indstille
synkroniseringshastigheden i [Flash synkrotid i Av-metode] (s. 49).
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Fejlfindingsvejledning

|
<@Tv> vises.
@ Indstil lukkertiden 1 stop langsommere end
flashsynkroniseringshastigheden (s. 19).

Det er ikke muligt at udlgse fra en slaveenhed.

@ Hvis et EOS-kamera, der er lanceret til og med 2011, har en
fiernbetjeningsterminal af N3-typen og er kompatibelt med E-TTL I/
E-TTL-autoflash, benyttes til fiernudlgsning fra en slaveenhed, eller
hvis det er indstillet som slaveenhed under forbunden optagelse, skal
du have "Udlgserkabel SR-N3" (ekstraudstyr) (s. 42, 43, 60).
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Specifikationer messsssssssss————

o Type
Type:
Kompatible kameraer:

Monteret Speedlite-transmitter

Type-A EOS-kamera kompatibelt med E-TTL II/E-TTL-
autoflash

o Tradlgs radiotransmission

Eksponeringsmetode:

Frekvens:
Moduleringssystem:

Kanal:

Tradlgst radio-ID:
Styring af slaveenhed:
Transmissionsafstand:

Styring af flashforhold:

Flasheksponerings-
kompensation:

FEB:

FE-las:

High-speed
synkronisering:

Manuel flash:
Stroboskopisk flash:

Kontrol af slaveflashbatteri:

Bekreeftelse af
flasheksponering:

Ledelys:
Forbunden optagelse:

64

E-TTL II/E-TTL-autoflash, manuel flash, stroboskopisk
flash, automatisk ekstern flashmaling*
* Kun nar flashtilstanden er indstillet til <Gr>

2.405 - 2.475 MHz

Primaer modulering: OQPSK, sekundaer modulering:
DS-SS

Auto, kanal 1 - 15

0000 — 9999

Op til 5 grupper (A/B/C/D/E), op til 15 enheder

Ca.30m

* Hvis der ikke noget, der blokerer mellem masterenheden
og slaveenheden, og der ikke er radiointerferens med
andre enheder

* Transmissionsafstanden kan vaere kortere afhaengigt af den
relative placering af enhederne, det omgivende miljg og
vejrforholdene.

1:8 - 1:1 - 8:1, trin pa 1/2 stop

+3 trin pa 1/3 eller 1/2 stop

+3 trin pa 1/3- eller 1/2 stop (ved brug sammen med
flasheksponeringskompensation)

Tryk pa knappen <M-Fn>, <FEL> eller <> pa kameraet
Medfglger

* High-speed synkronisering er kun mulig med EOS-

digitalkameraer lanceret fra 2012 (undtagen med
EOS 1200D).

1/1 - 1/128 effekt (trin pa 1/3 stop)
Medfglger (1 - 500 Hz)

P& masterenhedens LCD-panel lyser ikonet <>,
slaveenhedens AF-hjeelpelysgiver blinker, og
opladerlampen lyser.

Bekraeftelseslampen for flasheksponering lyser

Affyres med dybdeskarphedsknappen pa kameraet
Medfglger



Specifikationer
|

® Funktioner, der kan tilpasses

Brugerdefinerede 8
funktioner:
Personlige funktioner: 3

® Stromkilde
Stremkilde: 2 AA/LR6-alkalinebatterier

* AA/LR6 Ni-MH- og litiumbatterier kan ogsa anvendes
Tradlgs flashoptagelsestid: ~ Ca. 10 timer kontinuerligt

* Ved brug af AA/LR6-alkalinebatterier
Strembesparelse: Slukker efter 5 minutter uden betjening

® Mal og vaegt

Dimensioner: Ca. 67,4 (B) x61,5 (H) x 77,4 (D) mm (ekskI. stav- og
vandtaet adapter)
Veegt: Ca. 110 g (kun transmitter, ekskl. batterier)

@ Alle ovenstaende specifikationer er baseret pa Canons teststandarder.
@ Specifikationer og fysisk udseende kan sendres uden varsel.
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Apparatet ma ikke udsaettes for dryp eller vandsteenk.
Batterierne ma ikke udsaettes for overdreven varme som f.eks. solskin, ild eller lignende.
Terbatterier ma ikke udsaettes for opladning.

Galder kun i Europaiske Union og E@S
(Norge, Island og Liechtenstein)

Dette symbol angiver, at det pageeldende produkt

ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation jf. direktivet om

affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) (2012/19/EU)

og geeldende national lovgivning. Det pagaeldende produkt

skal afleveres pa et neermere specificeret indsamlingssted, f.eks.

EE | overensstemmelse med en godkendt én-til-én-procedure, nar du

indkgber et nyt tilsvarende produkt, eller produktet skal afleveres pa
et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald. Forkert handtering af denne
type affald kan medfere negative konsekvenser for miljget og menneskers
helbred pa grund af de potentielt sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan
forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr. Nar du foretager korrekt bortskaffelse
af det pagaeldende produkt, bidrager du til effektiv brug af naturressourcerne.
Yderligere oplysninger om, hvor du kan bortskaffe dit elektronikaffald med
henblik pa genanvendelse, far du hos de kommunale renovationsmyndigheder.
Yderligere oplysninger om returnering og genanvendelse af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr far du ved at besgge www.canon-europe.com/weee.
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Sikkerhedsforanstaltninger

Felgende foranstaltninger er for at forhindre, at du selv eller andre
kommer til skade. Serg for at forsta og felge disse foranstaltninger, for
du bruger dette produkt.

Hvis du oplever fejl, problemer eller skader pa produktet, skal du
kontakte det naermeste Canon-servicecenter eller forhandleren,
hvor du kebte produktet.

. Felg nedenstaende advarsler, ellers kan det medfere
& Advarsler: dod eller alvorlige kvaestelser.

@ Folg forholdsreglerne nedenfor for at forhindre brand, overophedning, kemisk
lzekage, eksplosioner og elektrisk stad:

« Stik ikke metalgenstande ind i produktets elektriske kontakter, tilbeher,
tilslutningskabler osv.

« Brug ikke batterier, stramkilder eller tilbehar, der ikke er beskrevet i
instruktionsmanualen. Brug ikke deforme eller modificerede batterier eller
produktet, hvis det er beskadiget.

« Produktet eller batterierne ma ikke kortsluttes, skilles ad eller modificeres.
Batterierne ma ikke udsaettes for varme eller loddes. Batterierne ma ikke udszettes
for ild eller vand. Batterierne ma ikke udszettes for kraftige sted.

« Seet ikke batteriets plus- og minuspoler i forkert, og bland ikke nye batterier med
brugte eller batterier af anden type.

® Brug ikke produktet i omrader med brandbare gasser. Der kan opsta en eksplosion
eller brand.

® Udstyret ma ikke adskilles eller modificeres. Indvendige dele med hgj spaending kan
give elektrisk stad.

® Hvis du taber udstyret, og der gar hul pa kamerahuset, sa der er adgang til de
indvendige dele, skal du undga at bergre de tilgaengelige dele. Der er mulighed for
elektrisk stad.

® Opbevar ikke produktet i stevede eller fugtige omgivelser eller steder med masser af
olierag. Dette er for at forhindre, at der opstar brand eller elektrisk stad.

@ For du bruger dette produkt i et fly eller pa et hospital, skal du undersgge, om det er
tilladt. De elektromagnetiske bglger, som produktet udsender, kan forstyrre
flyinstrumenter eller hospitalsudstyr.

® Hvis et batteri lsekker, skifter farve, aendrer form eller udsender rag eller dampe, skal
det gjeblikkeligt fiernes. Pas pa, du ikke braender dig. Det kan forarsage brand,
elektrisk sted eller forbraendinger, hvis du bliver ved med at bruge det.

@ Opbevar batterierne og andet tilbehgr utilgaengeligt for barn og speedbern. Hvis et
barn eller spaedbarn sluger et batteri eller noget tilbehar, skal der straks sgges leege.
(Kemikalierne i batterierne kan skade maven og tarmene.)



® Pas p3, at produktet ikke bliver vadt. Hvis du taber produktet i vand, eller hvis vand
eller metalgenstande kommer ind i det, skal batterierne fiernes gjeblikkeligt. Dette er
for at forhindre brand, elektrisk stad og forbraendinger.

® Produktet ma ikke deekkes med en klud eller pakkes ind. Der kan genereres varme,
sa opladeren deformeres eller bryder i brand.

® Opbevar udstyret utilgeengeligt for bgrn og spaedbern, ogsa under brug. Remme og
ledninger kan forarsage kveelning, elektrisk stad eller anden personskade. Kvaelning
og anden personskade kan ogsa opsta, hvis et barn ved en fejl kommer til at sluge en
del eller noget tilbehgr. Hvis et barn eller spaedbarn sluger en del eller noget tilbeher,
skal der straks sgges leege.

® Nar udstyret ikke er i brug, skal du huske at tage batterierne ud og fierne stremkablet
fra stikkontakten, inden udstyret laegges vaek. Dette er for at undga elektrisk sted,
overdreven varme, brand eller korrosion.

® Undga at fa batterivaeske i gjnene, pa huden eller pa tgjet. Vaesken kan gere dig blind
eller give hudirritation. Hvis du far batterivaeske i gjnene, pa huden eller pa tajet, skal
du skylle omradet med masser af rent vand uden at gnubbe. Seg omgaende laege.

® Produktet ma ikke rengeres med fortynder, benzen eller andre organiske
oplgsningsmidler. Dette kan medfgre brand eller vaere sundhedsskadeligt.

. Felg nedenstaende forholdsregler, ellers kan det
A Forholdsregler: medfere personskade eller skade pa ejendom.

® Nar produktet ikke er i brug i en leengere periode, skal du serge for at fierne
batterierne, for det laegges vaek. Dette er for at undga funktionsfejl eller korrosion.

@ Ved bortskaffelse af batteriet skal du seette tape over de elektriske kontakter. Kontakt
med andre metalgenstande eller batterier kan forarsage brand eller eksplosion.

@ Undlad at bruge, opbevare eller efterlade produktet i en bil, der star i direkte sollys
eller ved en hgj indvendig rumtemperatur eller i nzerheden af en genstand med hgj
temperatur. Produktet kan blive s& varmt, at man kan breende sig pa det. Det kan
ogsa forarsage varmeudvikling, brud, leekage og lignende pa batteriet.

o Efterlad ikke produktet i miliger med lave temperaturer i en lsengere periode.
Produktet bliver koldt og kan forvolde personskade ved bergring.

@ Undlad at bergre de dele af produktet, der bliver varme. Langvarig kontakt med
huden kan resultere i kontaktforbreendinger, selv ved lave temperaturer.
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Canon

Beskrivelserne i denne instruktionsmanual er gaeldende fra december 2015. For at
fa oplysninger om kameraets kompatibilitet med produkter, som lanceres efter
denne dato, skal du kontakte et Canon-servicecenter. Se Canons hjemmeside for
at fa den seneste version af instruktionsmanualen.




Canon

SPEEDLITE TRANSMITTER

ST-E3-RT




Johdanto sssssssssssssssss——

Canon Speedlite-lahetin ST-E3-RT on langattomaan
salamakuvaukseen tarkoitettu l1ahetin. Silla voi ohjata enintaan 5
ryhmaa (15 yksikkoa) sellaisia Canon Speedlite-salamalaitteita, joissa
on langattomalla radioyhteydella toimiva monisalamakuvaustoiminto.
Lisaksi lahettimessa on pdlyn- ja vedensuojausominaisuus EOS-1D-
sarjan kameroiden tapaan.

e Tutustu tdman kayttdoppaan sekd kameran ja Speedlite-
salaman kayttooppaiden tietoihin.
Tutustu tdman kayttdoppaan ja kameran kayttéoppaan tietoihin seka
Speedlite-salamalaitteen toimintoihin, ennen kuin alat kayttaa
lahetinta.

Lihettimen kayttaminen kameran kanssa

e Kayttaminen digitaalisen EOS-kameran kanssa (tyypin A kamera)
» Langaton automaattisalamakuvaus on helppoa.
o Kiayttaminen EOS-filmikameran kanssa
» Kun kaytat E-TTL lI- tai E-TTL-automaattisalamajarjestelméan
kanssa yhteensopivaa EOS-filmikameraa (tyypin A kamera),
langaton automaattisalamakuvaus on helppoa.
» Tata laitetta ei voi kayttaa sellaisen EOS-filmikameran kanssa,
jossa on TTL-automaattisalamajérjestelma (tyypin B kamera).



Luvut s

Johdanto

d

Aloittaminen
Langattoman salamakuvauksen valmistelut

1

Kuvaus langattomalla salamalla: Radioyhteys
Langaton salamakuvaus radioyhteydella

15 |

Salamatoimintojen maérittaminen kameran asetuksilla
Lahetintoimintojen maarittdminen kameran valikkonaytossa

a7

Lahettimen mukauttaminen
Mukauttaminen C.Fn- ja P.Fn-toiminnoilla

53 |

Vil A W | NV

Lisatietoja
Jarjestelmakartta, vastauksia yleisiin kysymyksiin

59 |




Sisdllys mssssssssssssss——

Johdanto 2

Nimikkeisto...
Oppaan merkintatavat............cocoeiiieieiiee s 10
1 Aloittaminen 11

Paristojen asettaminen
Lahettimen kiinnittdminen ja irrottaminen
Virran KytKemiNeN ..........ooiiiiiiie e

2 Kuvaus langattomalla salamalla: Radioyhteys 15

() Langaton SalamakuVaUS .............ccoeeeirieireieiiesesesese e 16
Langattomat asetukset
ETTL: Taysautomaattinen langaton salamakuvaus

Taysautomaattisen langattoman salaman kayttadminen.................c........ 27
ETTL: Langaton monisalamakuvaus kayttamalla salamasuhdetta....... 31
M: Langaton monisalamakuvaus kasisaatoisella valahdysteholla ......... 34

Gr: Eri salamatoimintojen maarittdminen ryhmille
Lahettimen asetusten nollaaminen
Testisalama orjasalamayksikdsta
Muotoilusalama

Etalaukaisu orjasalamayksikdsta
YHEEISKUVAUS ...ttt

3 Salamatoimintojen maarittiminen kameran asetuksilla 47

Lahettimen ohjaus kameran valikkon8yt0ssa ..............ccccoeiviiciinnnnenn. 48



Sisallys

C.Fn/P.Fn: C.Fn- ja P.Fn-toimintojen mukauttaminen
C.Fn: C.Fn-toimintojen mé&arittdminen
P.Fn: P.Fn-toimintojen MAArittAmMINEN ..........ccrureeuerrreeernes e

ST-E3-RT-jarjestelma .
Vianmaaritysopas
Tekniset tiedot...
Hakemisto ...



Nimikkeisto meesssssssssssssssss——

<LINK>
Radioyhteyden
vahvistusvalo

(s. 21, 23, 25, 30, 45)

LCD-paneeli

Toimintopainike 2
Toimintopainike 3
Toimintopainike 1

<=z, >
Yhteiskuvauspainike
(s. 44)

Toimintopainike 4

<MODE>
Salamatoimin-
topainike (s. 24,
34, 35, 38)

j— Paristotilan kansi (s. 12)

Virtakytkin (s.13)

<ON>  : Virta kytketty

<LOCK> : Painikkeen/valitsimen
lukitus (virta kytketty)

<OFF> : Virta katkaistu

<>
Latauksen merkkivalo /
testisalamapainike

(s. 13, 25, 56)

< (8) > Valinta-/asetuspainike Salamavalotuksen
vahvistusvalo (s. 25)

<@ > Valitsin Lukituksen vapautuspainike (s. 13)

Polyn- ja vedenpitava
sovitin

Kiinnitysalustan lukitsin (s. 13)



Nimikkeisto

Liittimen kansi

Kaukolaukaisuliitin
(s. 42)

Kiinnitysalusta
(s. 13)

Lukitusnasta Liittimet

Kotelo



Nimikkeisto

LCD-paneeli

Langaton kuvaus radioyhteydella (s. 15)
o E-TTL lI-/ E-TTL-automaattisalamajarjestelma (s. 24)

B, : Salamavalotuksen haarukointi (FEB) (s. 28,50) — ———— Salamavalotuksen

haarukointijarjestys (s. 56)
@ Tv : Tasméysnopeuden varoitus (s. 19) : Pasyksikko (s. 20)
Salamavalotuksen korjauksen maara : Nopea tasmays
RATIO : Salamasuhde (s. 31) : P.Fn-toiminnot (s. 58)
Adnimerkki
ETTL : E-TTL I/ E-TTL—— animerid
-automaatti a ' I @ g (¢ : Langaton kuvaus
ETTL 0"1'\' ‘ “q 4 radioyhteydella
: Salamavalotuksen A 1 m AUT |

korjaus (s. 27, 50) RATIO AE C

Ch :Kanava
r7 A:B | ™ -H1 4 AUTO : Kanavan

Valahdysryhma C -3..2. 1"-"1"?"3 5 automaattiasetus
(s.21,22)

Salamasuhde

: C.Fn-toiminnot

Salamavalotuksen taso (s- 56)
4 : Orjasalama valmis (s. 25)
o Kisis#itd (s. 34)
[ M : K to
M ((?))
AUTO
RATIO OFF QEEED
LTI IR *
l Kasisaatoisen
salaman

ﬁ] ® Naytossa nakyvat vain kaytéssa olevat asetukset.
® Toimintopainikkeiden 1—4, kuten <IEZMl> ja <IEZM>, ylapuolella
nakyvat toiminnot vaihtuvat asetusten tilan mukaisesti.
® Kun painiketta tai valitsinta kaytetaan, LCD-paneeliin syttyy valo (s. 14).



® Stroboskooppisalama (s.

Nimikkeisto

35)

MULTI : Monisalama

MﬁLTI (stroboskooppi)
5 - 10R: Véalahdysten maara
RATIO OFF | EEE ]
1f1_EB. [ L TE -&
—— Vélahdystaajuus

® Vilahdys ryhmana (s. 38)

[

Gr : Ryhmasalama

Salamatoiminto ——

1
vé|ahdyswhméE,[E W41 .. 10

,@@'3..2.

(cr [ %2 [ o [vewi]

812,03
Ll

® Yhteiskuvaus (s. 43)

LINKED SHOT : ——| | INKED SHOT 2
AUTO

Yhteiskuvaus

: Orja
: Paayksikko



Oppaan merkintatavat messsssssssssm——

Oppaan kuvakkeet

ses] . limaisee valitsinta.

@ : limaisee valinta-/asetuspainiketta

®4/56/516  : limaisee, etté kyseinen toiminto on aktiivinen 4, 6 tai
16 sekunnin ajan painikkeen vapauttamisen jalkeen.

(s. *¥) . Lisatietojen sivunumerot.

(1] : Varoitus, jonka on tarkoitus estéda kuvausongelma.

& . Lisétietoja.

Perusoletukset

@ Esitellyissa toiminnoissa oletetaan, ettéd kameran, lahettimen ja
Speedlite-salaman virtakytkimet on asetettu asentoon <ON>.

@ Painikkeiden, valitsimien ja symbolien kuvakkeet vastaavat kamerassa,
lahettimessa ja Speedlite-salamassa kaytettyja kuvakkeita.

@ Esitellyissa toiminnoissa oletetaan, ettd kameran valikot ja
C.Fn-toiminnot sekd Speedlite-salaman ja lahettimen
C.Fn-toiminnot ja P.Fn-toiminnot ovat oletusarvoiset.

@ Kaikki luvut perustuvat kahden AA/LR6-alkalipariston kayttéon
ja Canonin testausstandardeihin.
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Aloittaminen

Tassa luvussa kuvataan valmistelut, jotka on tehtava
ennen langattoman salamakuvauksen aloittamista.




Paristojen asettaminen m————
Aseta kaksi AA/LR6-paristoa.

Avaa kansi.

® Avaa kansi tydntamalla sita kuvan
kohdan (D mukaisesti ja avaa
paristotilan kansi.

Aseta paristot paikoilleen.

® Varmista, ettd pariston plus- ja
miinusnavat ovat oikein pain.

@ Paristotilan sivuilla olevissa urissa on
merkintd —. Tama on katevaa, kun
paristoja vaihdetaan hamarassa.

Sulje kansi.

® Sulje paristotilan kansi ja liu'uta
sita ylospain.

o Tydnna kantta, kunnes se
naksahtaa paikalleen.

Langatonta salamakuvausta voi kayttaa noin 10 tuntia* jatkuvasti.
* Testissa on kaytetty uusia AA/LR6-alkaliparistoja ja Canonin testausstandardeja.

o Jos kaytat muita kuin alkalityyppisid AA/LR6-paristoja, paristojen
epasaannolliset kosketuspaat voivat aiheuttaa hairicita.

@ ® Kun <©x3> n&kyy, vaihda paristot uusiin.
@ Kayta uutta kahden samanmerkkisen pariston sarjaa. Kun vaihdat
paristot, vaihda kummatkin paristot samaan aikaan.
® Myds AA/LR6-kokoisia Ni-MH-akkuja tai litiumparistoja voi kayttaa.

12



Lahettimen kiinnittaminen ja irrottaminen =

Kiinnita lahetin.
® Aseta lahettimen kiinnitysalusta
kokonaan kameran salamakenkaan.

2 Varmista, etta lahetin on

paikallaan.

® Tydénna lukitsinta oikealle
kiinnitysalustassa.

P Kun lukitsin naksahtaa paikalleen,
se lukittuu.

3 Irrota ldhetin.

® Kun painat lukituksen

vapautuspainiketta, tydonna lukitsinta
vasemmalle ja irrota lahetin.

0 Varmista, etta lahettimen virta on katkaistu ennen lahettimen kiinnittamista
tai irrottamista.

Virran kytkeminen |

Aseta virtakytkin <ON>-asentoon.

» LCD-paneelin taustavalo syttyy.

@ Latauksen merkkivalo syttyy, kun
langatonta kuvausta (orja) voi kayttaa.

o Kayta testisalamaa langattoman
kuvauksen aikana painamalla

lahettimen latauksen merkkivaloa l
(testisalamapainike).
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Virran kytkeminen

Tietoja automaattisesta virrankatkaisusta

Virran saastamiseksi virta katkeaa automaattisesti 5 minuutin
kayttamattomyyden jalkeen. Kaynnista lahetin uudelleen painamalla
kameran laukaisin puolivaliin tai painamalla testisalamapainiketta
(latauksen merkkivalo).

Tietoja toimintojen lukituksesta

Kun asetat virtakytkimen asentoon <LOCK>, voit poistaa salaman
painike- ja valitsintoiminnot kaytdsta. Talla tavoin lahetintoimintojen
asetuksia ei voi muuttaa vahingossa.

Jos kaytat painiketta tai valitsinta, <LOCKED> nakyy LCD-paneelissa
(toimintopainikkeiden 1-4, kuten <IEZM> ja <INEAM>, ylapuolella
nakyvat toiminnot eivat nay).

Tietoja LCD-paneelin valaisemisesta

Kun painiketta tai valitsinta kdytetdan, LCD-paneeli valaistaan vihrealla
12 sekunnin ajan. Kun toimintoa maaritetdan, paneeli on valaistu,
kunnes maaritys on valmis.

Jos lahetinta kaytetaan paayksikkona yhteiskuvaustilassa, LCD-paneeli
valaistaan vihrealla. Jos lahetinta kaytetdan orjayksikkona, paneeli
valaistaan oranssilla.

I:Eﬁ] o Testisalamaa ei voi kayttaa, kun kameran »4 /36 /316 -ajastin on toiminnassa.

® Lahettimen asetukset pysyvat tallennettuina, vaikka virta olisi sammutettu.
Asetukset sailyvat paristojen vaihdon aikana, kun vaihdat paristot 1 minuutin
sisalla siita, kun olet sammuttanut virran ja poistanut paristot.

® Voit kayttaa testisalamaa, vaikka virtakytkin on <LOCK>-asennossa. Kun
painiketta tai valitsinta kaytetdan, LCD-paneeli valaistaan.

® Voit maarittad aanimerkin ilmoittamaan, kun orjayksikkd on ladattu
tayteen (C.Fn-20 / s. 57).

@ Virrankatkaisun voi poistaa kaytosta (C.Fn-01/s. 56).

® Voit maarittdd LCD-paneelin valaistuksen keston (C.Fn-22 / s. 57).

® Voit muuttaa LCD-paneelin valaistuksen varin (P.Fn-03 ja 04 / s. 58).
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Kuvaus langattomalla
salamalla: Radioyhteys

Tassa luvussa kuvataan langaton salamakuvaus.
Lisatietoja langattoman salamakuvauksen edellyttamisté
lisévarusteista on jarjestelmakartassa (s. 60). Lisatietoja
radioyhteyteen liittyvista kdyttoalueista, rajoituksista ja
varotoimista on erillisessa lehtisessa.

0 Kun kameran kuvaustilaksi on maaritetty tdysautomaattitila
tai normaali kuvaustila, tdssa luvussa mainitut toiminnot
eivat ole kaytettavissd. Maarita kameran kuvaustilaksi P/Tv/
Av/M/B (luova kuvaustila).

@ Kameraan kytketty lahetin on paayksikko, ja langattomasti
ohjattu salama on orjasalamayksikké.




(¢) Langaton salamakuvaus me——

Kun kaytat 1ahetinta ja radioyhteytta kayttdvaa langatonta kuvausta
tukevaa Canon Speedlite -salamaa, voit kuvata helposti edistyneella
langattomalla monisalamavalaistuksella normaalin E-TTL Il- / E-TTL-
automaattisalamajarjestelman tapaan.

Jarjestelman ansiosta kameraan kiinnitetyn lahettimen (paayksikko)
asetukset nakyvat automaattisesti langattomasti ohjattavassa
Speedlite-salamalaitteessa (orjasalamayksikko). Orjasalamayksikkoa ei
siis tarvitse kayttda kuvauksen aikana.

Suhteelliset perussijainnit ja kayttdalueet nakyvat kuvassa. Voit kayttaa
langatonta ja E-TTL II- / E-TTL-automaattisalamakuvausta
maarittamalla paédsalamayksikon asetukseksi <ETTL>.

Asettelu ja kayttoetdisyys (Esimerkki langattomasta salamakuvauksesta)
o Automaattisalamakuvaus yhdella orjasalamayksikolla (s. 24)

[ MASTER |
(Pasyksikkd)®,

Siirtoetaisyys
on noin 30 m

@ ® Aseta orjasalamayksikko kayttamalla salaman mukana toimitettua jalustaa.
® Suorita ennen kuvausta testisalamatoiminto (s. 13) ja testikuvaus.
@ Siirtoetaisyys voi olla lyhyempi olosuhteiden, kuten orjasalamayksikoéiden
sijainnin, ympariston ja saatilan, mukaan.

16



() Langaton salamakuvaus

Langaton monisalamakuvaus

Orjasalamayksikot voidaan jakaa kahteen tai kolmeen ryhmaan, ja
automaattista E-TTL Il- / E-TTL-salamakuvausta voidaan kayttaa
salamasuhteen (kertoimen) muuttamisen aikana. Lisaksi voit maarittaa
eri salamatoiminnon kullekin valahdysryhmalle (enintdan 5 ryhmaa).

o Automaattisalamakuvaus kahdella orjasalamaryhmélla (s. 31)




(4) Langaton salamakuvaus
|

® Eri salamatoimintojen maarittaminen ryhmille (s. 38)

Automaattinen ulkoisen e
salaman mittaus .~ Sisakatto
E-TTL Il .
Kasisaato Kasisaato
Kasisaato

* Salamatoimintoasetukset
ovat esimerkkeja.
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() Langaton salamakuvaus
|

Tietoja kameran mukaisista toimintojen rajoituksista

Radioyhteytta kayttavassa langattomassa kuvauksessa voi olla
kameran mukaisesti maaraytyvia rajoituksia, jotka koskevat
salamatoimintoa, salaman enimmaistdsmaysnopeutta (jatkossa
"salaman tdsmaysnopeus") ja nopeaa tasmaysta.

® Vuonna 2012 tai myohemmin julkaistut digitaaliset EOS-kamerat
Kun kaytat lahetintad yhdessa esimerkiksi EOS-1D X -kameran
kanssa, voit kayttda salamatoimintoa ja salamatadsmayksen
enimmaisnopeutta rajoituksetta.
* Vaikka EOS 1200D on julkaistu vuoden 2012 jalkeen, toimintojen rajoitukset
ovat samat kuin EOS-digitaalikameroissa, jotka on julkaistu vuonna 2011
tai ennen sita. (Lisatietoja seuraavassa.) Radioyhteytta kayttava langaton
salamakuvaus E-TTL-automaattisalamalla on mahdollista EOS 1200D -
kameralla.
® Vuonna 2011 ja aikaisemmin julkaistut EOS-kamerat, jotka
tukevat E-TTL-automaattisalamaa
Kun kaytat Iahetintd alla mainittujen kameroiden kanssa, radioyhteytta
kayttiava langaton kuvaus E-TTL-automaattisalamajarjestelmalla ei
ole kéytettavissa. Kayti kuvauksessa késisaétoisté salamaa (s. 34) tai
stroboskooppisalamaa (s. 35).
EOS-1Ds, EOS-1D, EOS-1V, EOS-3, EOS 50(E), EOS 300,
EOS 500N, EOS 3000 N, EOS IX 7

Kun kaytat lahetintd vuonna 2011 tai aikaisemmin julkaistun EOS-

digitaalikameran tai EOS-filmikameran kanssa, seuraavat rajoitukset

ovat voimassa.

1. Salamatdsmayksen nopeus on 1 yksikkéa hitaampi

Tarkista salaman tdsméaysnopeus (X = 1/*** sek.) kamerastasi ja kuvaa
valotusajalla, joka on enintédan 1 yksikkoa hitaampi kuin salaman
tasmaysnopeus (esimerkki: Kun X = 1/250 sek., radioyhteytta kayttava
langaton kuvaus on kaytettavissa valilla 1/125 sek. - 30 sek.). Lisaksi
nopea tdsmadys ei ole kdytettdvissad. Kun maaritat valotusajan
1 yksikkda hitaammaksi kuin salaman tdésmaysnopeus,
<@Tv>-varoituskuvake poistuu nakyvista.

2. Ryhméasalama ei ole kaytettdvissa (s. 38).
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Langattomat asetukset me—————

Voit kayttaa langatonta kuvausta maarittdmalla I1ahettimen (paayksikko)
ja salaman (orjayksikkd) seuraavasti.

Padyksikon maarittaminen

Tarkista, etta <INESITE> on

nakyvissa.

o Tarkista, ettd <INESILW> nakyy
kuvan osoittamassa kohdassa.

ETTL ()

RATIO OFF (@

Orjasalamayksikon maarittiminen

Maarita radioyhteytta kayttiavaa langatonta kuvausta tukeva
salama orjayksikoksi.
o Lisatietoja orjayksikon asetuksista on salaman kayttoppaassa.

Siirtokanavan/radiotunnuksen asetukset

Voit valttaa hairiét muiden valokuvaajien radioyhteytta kayttavien langattomien
monisalamajarjestelmien tai muiden (langattomien) radiolahetinlaitteiden
kanssa muuttamalla siirtokanavaa ja radiotunnusta. Maarita paa- ja
orjasalamayksikolle sama kanava ja tunnus.

0 Useita eri radiotaajuuksia kayttavissa salamajarjestelmissa salamalaitteiden
valilla voi esiintya hairidita, vaikka salamalaitteille olisi maaritetty eri
kanavat. Maarita kullekin kanavalle oma radiolahetystunnus (s. 21).
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Langattomat asetukset

o Paayksikon siirtokanavan/radiotunnuksen maarittdminen

Maéarita paayksikon siirtokanava ja radiotunnus seuraavasti. Maarita
paa- ja orjasalamayksikédlle sama kanava ja tunnus. Lisatietoja
orjayksikon asetuksista on salaman kayttdoppaassa.

Z U<
AN

1 Nayta <[ETE>.
@ Paina toimintopainiketta 4, jotta
<ETE > tulee nakyviin.

2 Maarita kanava.
@ Paina toimintopainiketta 1 <I<HE>.
o Valitse kdantamalla < ) >-valitsinta
"AUTO" tai kanava 1-15 ja paina
< (@ >-painiketta.

3 Maarita radiotunnus.

e Paina toimintopainiketta 2 <IEEN>.

e Valitse kdantamalla < € >-valitsinta
maaritettava kohde (numero) ja paina
< (& >-painiketta.

e Valitse kdantamalla < € >-valitsinta
numero véliltd 0-9 ja paina < (&) >-
painiketta.

® Maarita 4-numeroinen tunnus
toistamalla vaihe 3.

@ Palaa kuvaustilaan painamalla
toimintopainiketta 4 <HENN>.

» Kun péé- ja orjasalamayksikén
valinen lahetys on muodostettu,
<LINK>-merkkivalo palaa vihre&na.
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Langattomat asetukset

|
o Paayksikon siirtokanavien haku maarittamista varten

Voit hakea radion vastaanottotilan ja maarittaa paayksikon siirtokanavan
automaattisesti tai manuaalisesti. Kun kanavan asetuksena on "AUTQ",
kanava valitaan automaattisesti parhaan vastaanottosignaalin perusteella.
Kun kanava maaritetddn manuaalisesti, voit maarittda siirtokanavan
uudelleen tarkasteltuasi haun tuloksia.

Haku "AUTO"-asetuksella

Suorita haku.

® Paina toimintopainiketta 4, jotta
<EETE> tulee nakyviin.

O s @ Paina toimintopainiketta 3 <IEZTH>.

» Kanavaksi palautetaan kanava, jonka
vastaanottosignaali on hyva.

LOCK on

Haku, kun kanava 1-15 on maaritetty.
1 Suorita haku.
@ Paina toimintopainiketta 4, jotta
<EETHE> tulee nakyviin.
@ Paina toimintopainiketta 3 <IEZTH>.
» Radion vastaanottotila nakyy
kaaviona.
® Mita korkeammalle kayra nousee,
sitd parempi radion
vastaanottosignaali on.

2 Maarita kanava.
o Valitse kéantamalla < ) >-valitsinta
kanava 1-15.
o Maaritd kanava ja palaa
kuvausvalmiuteen painamalla < (&) >-
painiketta.
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Langattomat asetukset

Tietoja <LINK>-merkkivalosta.

<LINK>-merkkivalon vari muuttuu paa- ja orjasalamayksikon siirtotilan

mukaan.
Vari Tila Kuvaus Toiminto
Vihrea Palaa Siirto ok -
Palaa Ei yhteytta Tarkista kanava ja tunnus
Punainen| | Liikaa yksiksita zfiig;ir:‘%*yﬁgﬁ(iz'.;maykgkét =

Virhe

Katkaise virta ja kytke se uudelleen

0 ® Jos paa- tai orjasalamayksikolla on eri tiedonsiirtokanavat,
orjasalamayksikké ei valahda. Maaritda molemmille sama numero tai
maarita molempien asetukseksi "AUTO".

® Jos paa- ja orjasalamayksikkddn on maaritetty eri radiotunnukset,
orjasalamayksikko ei valahda.

Tietoja muistitoiminnosta

Voit tallentaa langattomat asetukset ja palauttaa asetukset myéhemmin.

ETTL

RATIO OFF
.22 5

Pa
( ]

ina toimintopainiketta 4.

Paina toimintopainiketta 4, jotta
<[EMA> tulee nakyviin.

2 Tallenna tai lataa asetukset.
® Paina toimintopainiketta 3 <[EMR]>.
[Save/Tallenna]
@ Paina toimintopainiketta 1 <HEXEN>.
p Asetukset tallennetaan (muistiin).
[Load/Lataa]

@ Paina toimintopainiketta 2 <IXEH>.

P Tallennetut asetukset maaritetaan.
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ET TL.: Taysautomaattinen langaton salamakuvaus m

Téassa osassa selitetdan
taysautomaattisen langattoman
kuvauksen perustoiminnot, kun lahetin
on litetty kameraan (paa) ja salamaa
(orja) ohjataan langattomasti.

Automaattisalamakuvaus yhdella orjasalamayksikolla

1 Maarita salama orjayksikoksi.
o Lisatietoja orjayksikon asetuksista on
salaman kayttdoppaassa.
o Maéarita A, B tai C valahdysryhmaksi.
Salama ei valahda, jos maarityksena
on D tai E.

Tarkista kanava ja tunnus.

® Jos paa- ja orjasalamayksikdihin on
madritetty eri kanava ja tunnus, maarita
niihin sama numero (s. 21, 22).

Asettele kamera ja salama.

® Asettele ne sivulla 16 esitellyn alueen
sisélle.

4 Maaritd salamatoiminnoksi

<ETTL>.

® Paina paayksikon <MODE>-painiketta ja
méaarita salamatoiminnoksi <ETTL>.

® Orjasalamayksikdksi maarittyy
automaattisesti <ET TL>, kun
kuvausta ohjataan paayksikosta.
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ETTL: Taysautomaattinen langaton salamakuvaus

ETTL ()

RATIO OFF
RN RN

Lock
OFF

Tarkista, etta siirtotila ja salama

ovat valmiina.

e Tarkista, ettd <LINK>-merkkivalo
palaa vihreana.

@ Kun orjasalama on valmiina,
tarkennuksen apuvalo vilkkuu
1 sekunnin valein.

o Tarkista, etté orjasalaman <4>-valmiusvalo
palaa paayksikén LCD-paneelissa.

@ Kun kaikki salamayksikét ovat
latautuneet, paayksikon latauksen
merkkivalo syttyy.

Tarkista toiminta.

@ Paina paayksikon
testisalamapainiketta (latauksen
merkkivalo).

» Orjasalamayksikko valahtaa.

Jos orjasalamayksikké ei valahda,
tarkista, etta se sijaitsee kayttdalueen
sisalla.

Ota valokuva.

® Maaritd kamera ja ota kuva, kuten
kuvatessasi tavallisella salamalla.

p Jos normaali salamavalotus
saavutettiin, salamavalotuksen

vahvistuksen merkkivalo syttyy
3 sekunniksi.

0 Jos <LINK>-merkkivalo palaa punaisena, radioyhteytta ei ole muodostettu.
Tarkista paa- ja orjasalamayksikéiden siirtokanavat ja radiotunnukset
uudelleen. Jos yhteytta ei voi muodostaa samoilla asetuksilla, katkaise virta

ja kytke se uudelleen.
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ETTL: Taysautomaattinen langaton salamakuvaus

Automaattisalamakuvaus usealla orjasalamayksikolla

Kun tarvitset lisda valahdystehoa tai jos
haluat kayttéda salamaa helpommin, voit
lisata orjasalamayksikdiden maaraa ja
kayttaa niitd yhtena salamana.

Liséa orjasalamayksikéita noudattamalla
luvun "Automaattisalamakuvaus yhdella
orjasalamayksikolla" ohjeita. Maarita A,
B tai C valahdysryhmaksi. Salama ei
valahda, jos maarityksena on D tai E.
Kun orjasalamayksikdiden maara
lisdantyy, automaattisella ohjauksella
varmistetaan, etta kaikki salamat
valahtavat samalla valahdysteholla ja
ettd kokonaisvalahdysteho saa aikaan
tavallisen valotuksen.

I:Eﬁ] @ Voit kayttdd muotoilusalamaa painamalla kameran teravyysalueen

tarkistuspainiketta (s. 41).

® Jos automaattinen virrankatkaisu katkaisee orjasalamayksikon virran,
kaynnisté orjasalamayksikkd painamalla paayksikon
testisalamapainiketta (s. 13). Huomaa, etta testisalamaa ei voida kayttaa,

kun kameran mittausajastin on kaytossa.

® Automaattisalamajarjestelma (E-TTL II/E-TTL) maaraytyy kameran
mukaan ja se maaritetadn automaattisesti. Huomaa, etta <ETTL>
nakyy molempien jarjestelmien LCD-paneelissa.

® Voit maarittdd merkkidanen ilmoittamaan, kun kaikki orjasalamayksikot

on ladattu (C.Fn-20 / s. 57).
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Taysautomaattisen langattoman salaman kayttaminen m

Lahettimeen (paayksikkd) maaritetyt salaman valotuskorjausasetukset
ja muut asetukset valittyvat automaattisesti salamaan (orjayksikko).
Sinun ei tarvitse kayttaa orjasalamayksikkoa.

Salamavalotuksen korjaus

Voit maarittda salamavalotuksen korjauksen samaan tapaan kuin
tavallisen valotuksen korjauksen. Voit valita salamavalotuksen
korjauksen maaraksi +3 yksikkda 1/3 askelin.

Nayta <[ETEL>.
® Paina toimintopainiketta 4,
jotta <EEMEN> tulee nékyviin.
Paina <HIEAM>-painiketta.
® Paina toimintopainiketta 2 <IE2M>.
» <@3> nakyy, ja salamavalotuksen
korjauksen maara nakyy korostettuna.

Maarita salamavalotuksen
korjauksen maara.

® Maaritd salamavalotuksen korjauksen
maaré kaantamalla < ) >-valitsinta ja
paina < &) >-painiketta.

» Salaman valotuskorjauksen méaara on
maaritetty.

® "0.3" tarkoittaa 1/3-yksikkoa ja "0.7"
tarkoittaa 2/3-yksikkoa.

@ Voit peruuttaa salamavalotuksen
korjauksen palauttamalla korjauksen
maaraksi "+0".

@ ® Yleensa kirkkaille kohteille kannattaa méaarittda korkeampi valotuksen

korjaus ja tummille kohteille puolestaan matalampi.

® Jos kameran valotuskorjaus on méaaritetty 1/2 yksikon vélein, salamavalotuksen
korjausta maaritetaan enintaan +3 yksikkda 1/2 yksikén valein.

@ Jos salamavalotuksen korjaus on maaritetty seka lahettimessa etta
kamerassa, kaytetdan lahettimen asetusta.

® Salamavalotuksen korjauksen maaran voi maarittda suoraan < () >-
valitsimella painamatta painiketta (C.Fn-13 / s. 57).
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Taysautomaattisen langattoman salaman kayttaminen

%, Salamavalotuksen haarukointi (FEB)

Voit ottaa kolme kuvaa samalla kun valahdysteho muuttuu automaattisesti. Tamé toiminto on
nimeltd&n salamavalotuksen haarukointi (FEB). Maaritysalue on +3 yksikkda 1/3 askelin.

1 Nayta <[ETE>.
@ Paina toimintopainiketta 4, jotta
<ETEE> tulee nakyviin.
2 Paina <HEZM>-painiketta.
® Paina toimintopainiketta 3 <IHEZI>.
> <Bh> nakyy, ja salamavalotuksen

haarukoinnin (FEB) taso nakyy
korostettuna.

O CLEAR

3 Maarita salamavalotuksen
haarukoinnin (FEB) taso.

® Mé&éritd salamavalotuksen haarukoinnin
(FEB) taso k&antamalla < €3 >-valitsinta
ja paina < €8) >-painiketta.

» Salamavalotuksen haarukoinnin
(FEB) taso on maaritetty.

® "0.3" tarkoittaa 1/3-yksikkoa ja "0.7"
tarkoittaa 2/3-yksikkoa.

® Kun salamavalotuksen haarukointia (FEB)
kéytetddn yhdessa salamavalotuksen
korjauksen kanssa, salamavalotuksen
haarukointi (FEB) tehdaén salamavalotuksen
korjauksen maaran perusteella.

@ @ Kun kolme kuvaa on otettu, salamavalotuksen haarukointi (FEB) poistuu

kaytosta automaattisesti.

® Ennen kuin kaytat salamavalotuksen haarukointia (FEB), on suositeltavaa maarittaé
kameran kuvaustavaksi yksittaiskuvaus ja tarkistaa, ettd salama on latautunut.

@ Voit kayttaa salamavalotuksen haarukointia (FEB) yhdessa
salamavalotuksen korjauksen tai salaman lukituksen kanssa.

® Jos kameran valotuskorjaus on méaaritetty 1/2 yksikon vélein, salamavalotuksen
korjausta méaaritetdan enintaan +3 yksikkda 1/2 yksikon valein.

® Voit maarittdéd salamavalotuksen haarukoinnin (FEB) sailymaéan kaytdssa
automaattisesti, kun kolme kuvaa on otettu (C.Fn-03 / s. 56).

® \Voit muuttaa salamavalotuksen haarukoinnin (FEB) kuvausjarjestysta (C.Fn-04 / s. 56).
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Taysautomaattisen langattoman salaman kayttaminen

Nopea tismays
Nopealla tasméayksella salama pystyy tdsmaamiseen kaikilla

valotusajoilla. Tama on katevaa, kun haluat kayttaa aukon esivalintaa
kayttavaa automaattivalotusta tdytesalamalla otettaviin muotokuviin.

Naytéa <IETA>.
@ Paina toimintopainiketta 4, jotta
<[IETA> tulee nakyviin.

Naytsa <@>.

e Paina toimintopainiketta 2 < IETIa>,
jotta <€B> tulee nakyviin.

® Tarkista, etta etsimessa oleva <%n>-
kuvake palaa.

o ® Kun kaytat salamaa EOS-kamerassa, joka tukee E-TTL-jarjestelmaa ja
joka on julkaistu vuonna 2011 tai aikaisemmin, tai EOS 1200D -kameraa,
nopeaa tasmaysta ei voi kayttaa radioyhteytta kayttavassa
langattomassa kuvauksessa (s. 19).

® Kun kaytetadn nopeaa tasmaysta, lyhyt valotusaika tarkoittaa pienta
salaman vaikutusaluetta.

@ @ Jos valotusaika on sama kuin kameran salamatédsmayksen l
enimmaisnopeus tai sita hitaampi, etsimessa ei nay <#>-kuvaketta.
@ Palaa tavalliseen salamakuvaukseen painamalla toimintopainiketta 2
<HBTY>, jolloin <@> sammuu.
® Nopea tdsmays ei ole kaytettavissa stroboskooppisalamaa kaytettaessa.
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Taysautomaattisen langattoman salaman kayttaminen
|

FEL: Salaman lukitus

Salamavalotuksen lukituksella salama lukitaan kuvauskohteen tietyn
osan valotuksen mukaiseksi.

Aseta salaman lukitus kameran toiminnoilla. Lisatietoja toiminnoista on
kameran ja salaman kaytt6oppaissa.

0 ® Jos oikeaa valotusta ei saavuteta, kun salaman lukitus on kaytossa, <>
vilkkuu etsimessa. Siirra orjasalamayksikkd lahemmas kohdetta,
suurenna aukon kokoa ja kayta salaman lukitusta uudelleen. Voit myos
lisata ISO-herkkyytta, kun kuvaat digitaalisella kameralla.

@ Jos kohde on liian pieni kameran etsimeen, salaman lukituksesta ei ehka
ole hyotya.

Tietoja paayksikoista

Voit kayttda kahta tai useampaa paayksikkoa (paayksikot +
orjasalamayksikot = enintédan 16 yksikkoa). Valmistelemalla useita
kameroita, joihin on kiinnitetty paayksikdita, voit vaihtaa kameraa
kuvauksen aikana ja sailyttda saman valaistuksen (orjasalamayksikot).
Huomaa, etté jos kaytat kahta tai useampaa paéyksikkoéa, <LINK >-
merkkivalon véri vaihtelee sen mukaan, minka paayksikon virta on
kytketty. Ensimmainen paayksikkd (padsalama) on vihrea ja toinen ja
muut padyksikot (alisalamat) ovat oransseja.

0 Jos <LINK>-merkkivalo palaa punaisena, yhteytta ei ole muodostettu.
Tarkista ensin siirtokanava ja radiotunnus ja katkaise ja kytke sitten kunkin
paasalamayksikon virta

30



E T T L.: Langaton monisalamakuvaus kdyttamalla salamasuhdetta s

Automaattisalamakuvaus kahdella orjasalamaryhmalla

Voit jakaa orjasalamayksikét kahteen
valahdysryhmaan A ja B ja saataa
valaistuksen tasapainoa (salamasuhde).
Valotusta ohjataan automaattisesti, joten
valahdysryhmien A ja B
kokonaisvalahdysteho saa aikaan
tavallisen valotuksen.

Maarita orjasalamayksikoiden

valahdysryhma.

o Kayta orjasalamayksikoita ja maarita
ne yksi kerrallaan.

o Madrita toiseksi yksikéksi < A > ja
toiseksi< B >.

o Lisatietoja orjayksikon asetuksista on
salaman kayttdoppaassa.

Naytad <[IETEL>.

@ Vaiheiden 2—4 toiminnot maaritetaan
paayksikossa.

e Nayta <IEMH> painamalla
paayksikon toimintopainiketta 4.

Maarita asetukseksi
<RATIO A:B>.
@ Paina toimintopainiketta 2 < IRAIHN>

ja maarita asetukseksi
<RATIO A:B>.
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ETTL: Langaton monisalamakuvaus kéyttamélla salamasuhdetta

4 Maarita salamasuhde.

@ Paina toimintopainiketta 3 </IKZEE>.

@ Paina toimintopainiketta 3 <IEEEA>.

® Maéarita salamasuhde kaantamalla
< € >-valitsinta ja paina < €8 >-
painiketta.

® Palaa kuvaustilaan painamalla
toimintopainiketta 4 <IHEXEN>.

5 Ota valokuva.

» Orjasalamayksikot valahtavat
maaritetylla salamasuhteella.

Automaattisalamakuvaus kolmella orjasalamaryhmalla

32

Voit lisata valahdysryhman C
valahdysryhmiin A ja B. C on kateva, jos
haluat maarittaa valaistuksen niin, etta
kohteeseen ei jaa varjoja.
Perusasetukset ovat samat kuin luvussa
"Automaattisalamakuvaus kahdella
orjasalamaryhmalla".

Maaritd salama valahdysryhmaksi C.

o Lisatietoja orjayksikon asetuksista on
salaman kayttdoppaassa.

Maarita asetukseksi

<RATIO A:B C>.

o Maarita paayksikoksi
<RATIO A:B C> samalla tavalla
kuin edellisen sivun vaiheessa 2 ja 3.



ETTL: Langaton monisalamakuvaus kéyttamélla salamasuhdetta

3 Maarita haluamasi

salamavalotuksen korjaus.

® Paina toimintopainiketta 3 <>,
kaanna < 3) >-valitsinta ja valitse < C >.

@ Paina toimintopainiketta 3 <IK&Z>.

® Maaritd salamavalotuksen
korjausasetus kaantamalla < ) >-
valitsinta ja paina < &) >-painiketta.

@ Palaa kuvaustilaan painamalla
toimintopainiketta 4 <HEEN>.

Orjasalamaryhman hallinta

Jos tarvitset lisda valahdystehoa tai jos
haluat hillitymman valaistuksen, voit
lisata orjasalamayksikdiden maaraa.
Sinun tarvitsee vain maarittéa
lisdorjasalamayksikko valahdysryhmaan
(A, B tai C), jonka valahdystehoa haluat
lisata. Kaytdssa voi olla yhteensa

15 orjasalamayksikkoa.

Jos esimerkiksi maaritat kolme orjasalamayksikk6a valahdysryhmaksi
< A >, kolmea yksikkoa hallitaan yhtena valahdysryhmana A, jolla on
suuri valahdysteho.

Valahdysryhma A

0 ® Jos haluat kayttaa kolmea valahdysryhmaa A, B ja C samanaikaisesti,
maarita <RATIO A:B C>. Kun kéytossa on <RATIO A:B>-asetus,
valahdysryhma C ei valahda.

® Jos kuvaat valahdysryhmalla C, joka on kohdistettu suoraan
paakohteeseen, kuva saattaa ylivalottua.

@ @ Salamasuhde 8:1-1:1-1:8 vastaa suhdetta 3:1-1:1-1:3 (1/2 yksikén
valein), kun arvo muunnetaan yksikdiden maaraksi.
® Seuraavassa on esitelty salamasuhteen asetustiedot.

81, 41,21, 111,12, 14, 18

56:1 281 141 1:14 128 156
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IM: Langaton monisalamakuvaus kasisaatoiselld valahdysteholla s

Téassa kuvaillaan langaton (monisalama)kuvaus kasisaatoisella salamalla.
Voit maarittaa eri valahdystehoasetukset kullekin orjasalamayksikélle
(valahdysryhmalle). Maaritd parametrit padyksikossa.

1 Mé&aritd salamatoiminnoksi <M>.

2 Maarita valahdysryhmien maara.
o Kun <[EWER> on naytdssa, paina
toimintopainiketta 2 <IXuH>
. ja maarita kaytettavat ryhmat.
== ® Asetus muuttuu seuraavalla tavalla
aina painiketta painaessasi:
ALL (RATIO OFF) —»
A/B (RATIO A:B) -
A/B/C (RATIO A:B:C).

3 Valitse valahdysryhma.
@ Paina toimintopainiketta 3 <G>,
kéanna < € >-valitsinta ja valitse ryhma,
jonka valahdystehon haluat maarittaa.

[

Maarita valahdysteho.

® Paina toimintopainiketta 3 <HEEAN>.

® Maarita valdhdysteho kaantamalla < ) >-
valitsinta ja paina < €8 >-painiketta.

©® Maarita kaikkien ryhmien valahdysteho
toistamalla vaiheet 3 ja 4.

5 Ota valokuva.
» Jokainen ryhma valahtéda maaritetylla
valahdysteholla.

|§| ® Kun ALL <RATIO OFF> on valittuna, mé&arita orjasalamayksikdiden
valahdysryhmaksi A, B tai C. Salama ei valahda, jos maarityksend on D tai E.
@ Jos haluat kayttaa useaa orjasalamayksikkda samalla valahdysteholla,
valitse ALL <RATIO OFF> vaiheessa 2.
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M: Langaton monisalamakuvaus kasisaatoisella valahdysteholla

MULTI: Stroboskooppisalama

Stroboskooppisalama on edistynyt kdsisdatdisen salaman kayttétapa.
Kun kaytat stroboskooppisalamaa ja pitkaa valotusaikaa, voit kuvata useita
perattaisia liikkeitd samaan kuvaan, kuten stop motion -tekniikalla.

Kun kaytéat stroboskooppisalamaa, maarita valahdysteho, -maara ja -
taajuus (valahdysten maara sekunnissa = Hz). Katso jatkuvien
salamavalahdysten enimmaismaara sivulta 37.

20 00 (

S

L AUTO

iz
RATIO OFF

m‘u?a. < WBY . L 13 5

[eimio | G- | vewwz|

Maarita salamatoiminnoksi

<MULTI>.

e Paina paayksikon <MODE>-painiketta
ja maarita sen asetukseksi <MULTI>.

Maarita valahdysryhmit ja

védlahdysteho.

® Maarita valahdysryhmien maara ja
kunkin ryhman valédhdysteho
edellisen sivun kasisaatdista salamaa
koskevien ohjeiden mukaan.

Maarita valahdystaajuus ja

véilahdysten maara.

o Kun <IIENEE> on nakyvissa, suorita
seuraavat toimet.

® Maarita valahdysten maara
painamalla toimintopainiketta 2
<HIEM>, kaantamalla < ) >-
valitsinta ja valitsemalla < €8 >.

o Maarita valahdystaajuus painamalla
toimintopainiketta 3 <IETEN>,
kaantamalla < ) >-valitsinta ja
valitsemalla < (&) >.
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M: Langaton monisalamakuvaus késisaatoisella valahdysteholla

® Valotusajan laskeminen

Kun kaytéat stroboskooppisalamaa, varmista, etta suljin pysyy avoimena
jatkuvien valahdysten aikana laskemalla kameran valotusaika
seuraavalla kaavalla.

Valahdysmaara + valahdystaajuus = valotusaika
Jos esimerkiksi valahdysmaara on 10 (kertaa) ja valahdystaajuus
5 (Hz), maarita valotusajaksi 2 sekuntia tai enemman.

0
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® Jotta orjayksikon valahdyspaa ei vahingoitu ylikuumenemisen vuoksi, ala
laukaise stroboskooppisalamaa yli 10 kertaa perakkain. Kun salama on
valahtanyt 10 kertaa perakkain, anna sen levata vahintdan 15 minuuttia.

@ Jos kuvaat toistuvasti enemman kuin 10 kertaa, orjayksikén
varmuustoiminto voi aktivoitua ja rajoittaa salaman valahtamista. Jos
nain tapahtuu, anna salaman levaté vahintdan 15 minuuttia.

@ Stroboskooppisalama toimii tehokkaimmin, kun voimakkaasti heijastavaa
kohdetta kuvataan tummaa taustaa vasten.

@ Jalustan ja kaukolaukaisimen kayttdminen on suositeltavaa.

® Stroboskooppisalamaa ei voi kayttaa 1/1-tehon eiké 1/2-tehon
valahdyksella.

® Stroboskooppisalamaa voi kayttda myds silloin, kun kameran
kuvaustilana on "buLb".

® Jos valahdysmaarana nakyy "---", salama valahtaa jatkuvasti, kunnes
suljin sulkeutuu tai lataus loppuu. Jatkuvien valahdysten enimmaismaara
nakyy seuraavan sivun taulukossa.



M: Langaton monisalamakuvaus kasisaatoisella valahdysteholla
|

Jatkuvien valdhdysten enimmaismaara

Hz
Valah> 1 2 3 4 5 6-7 8-9
dysteho
1/4 7 6 5 4 4 3 3
1/8 14 14 12 10 8 6 5
116 30 30 30 20 20 20 10
1/32 60 60 60 50 50 40 30
1/64 90 90 90 80 80 70 60
1128 100 100 100 100 100 90 80
Hz
Vilah> 10 1" 12-14 | 15-19 | 20-50 | 60—199 | 250-500
dysteho
1/4 2 2 2 2 2 2 2
1/8 4 4 4 4 4 4 4
1/16 8 8 8 8 8 8 8
1/32 20 20 20 18 16 12 10
1/64 50 40 40 35 30 20 15
1128 70 70 60 50 40 40 30

® Jos valahdysmaarana nakyy "---" (palkkinayttd), valahdysten enimmaismaara
on taulukoiden mukainen.
1-199 Hz
Valahdys-
teho

Valahdysten
maara

1/4 1/8 116 1/32 1/64 1128

250-500 Hz

Vilahdys-

1/4 1/8 1/16 1/32 1/64 1/128
teho

Valahdysten
maara
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Gr: Eri salamatoimintojen méarittdminen ryhmille s

Sisakatto

Jos kaytat vuonna 2012 tai myéhemmin
julkaistua digitaalista EOS-kameraa,

kuten EOS-1D X (paitsi EOS 1200D),

voit maarittda eri salamatoiminnon

kullekin valahdysryhmalle. Ryhmien
enimmaismaara on 5 (A/B/C/D/E).

Voit maarittda seuraavat
salamatoiminnot: M E-TTL II-/
E-TTL-automaattisalamajarjestelma,

(2 kasisaato ja (3 automaattinen ulkoinen
salaman mittaus. Kun salamatoimintona
on @ tai ®, paskohteen normaali valotus
saavutetaan ohjaamalla yksikdita yhtena
ryhmana.

Toiminto on tarkoitettu edistyneille
kayttdjille, jotka tuntevat hyvin
valaistuksen kayton.

o Langaton kuvaus <G@r>-salamatoiminnolla ei ole kaytettavissa kameroissa,
jotka on julkaistu vuonna 2011 tai sitd ennen, tai EOS 1200D -kamerassa.
Kuvaus enintaan 3 ryhmalla (A/B/C) on maaritetty (s. 32).
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Mé&aritd salamatoiminnoksi <Gr>.

e Paina paayksikon <MODE>-painiketta
ja maéarita salamatoiminnoksi <Gr>.

Maarita valahdysryhma

orjasalamayksikoissa.

©® Kayta orjasalamayksikdita ja maarita
ne yksi kerrallaan.

o Maérita valahdysryhma (A/B/C/D/E)
kaikille orjayksikoille.

@ Lisatietoja orjayksikon asetuksista on
salaman kayttdoppaassa.



Gr: Eri salamatoimintojen méaarittdminen ryhmille
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CICMD) -2 1 &

3 Maarita salamatoiminto.

Maarita salamatoiminto kullekin
valahdysryhmalle paayksikdssa.
Kun <IEXE> on nakyvissa, paina
toimintopainiketta 3 <IEH> ja valitse
ryhma kaantamalla < ) >-valitsinta.
Paina toimintopainiketta 2 <EIEE>
ja valitse ryhman salamatoiminnoksi
<ETTL>, <M> tai <Ext.A>.
Poista valittu ryhma kaytosta
painamalla toimintopainiketta 1
<> ja maarittamalla
asetukseksi <OFF>.

Maérita kaikkien ryhmien
salamatoiminto toistamalla vaihe 3.

Maarité valahdysteho tai
salamavalotuksen korjauksen maara.

Kun valahdysryhma on valittu, paina
toimintopainiketta 3 <HEEAN>.
Maaritd salaman toiminta valitun
salamantoiminnon mukaan
kaantamalla < ) >-valitsinta ja paina
< (&) >-painiketta.

Kun <M>-toiminto on valittuna,
maarita valahdysteho. Kun <ETTL>-
tai <Ext.A>-toiminto on valittuna,
maarita salamavalotuksen
korjauksen maara tarpeen mukaan.
Jos painat toimintopainiketta 2
<HEAN>, kun <DETEL> nékyy,
salamavalotuksen korjaus voidaan
maarittaa kaikille valahdysryhmille.
Maérita kaikkien ryhmien salaman
toiminta toistamalla vaihe 4.
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Lahettimen asetusten nollaaminen/Testisalama orjasalamayksikosta

5 Ota valokuva.
» Kukin orjayksikko valahtaa ryhmalle
maaritetyn salamatoiminnon mukaisesti.

0 Kun valahdysryhman salamatoiminnoksi on méaaritetty <ET TL> tai
<Ext.A>, valahdysryhmaa ohjataan yhtené ryhmana siten, ettd normaali
valotus saavutetaan paakohteelle. Jos kuvaat useilla valahdysryhmilla, jotka
on suunnattu suoraan paakohteeseen, kuva voi ylivalottua.

ﬁ] Laukaistavien valahdysryhmien ei tarvitse olla perattaisid, vaan esimerkiksi
AJ/C/E voidaan maarittaa.

Lahettimen asetusten nollaaminen m——

Voit palauttaa langattoman kuvauksen asetukset oletusarvoisiksi.

Paina toimintopainikkeita 2 ja 3

yhté aikaa vahintaan 2 sekunnin

ajan.

» Lahettimen asetukset nollataan ja
salamatoiminto palautuu <ET TL> -tilaan.

ﬁ] Vaikka asetukset nollataan, langattoman kuvauksen siirtokanava,
radiotunnus seka C.Fn- ja P.Fn-toimintojen asetukset (s. 54) sailyvat.

Testisalama orjasalamayksikosta

Voit laukaista testisalaman orjayksikoksi maaritetysta salamayksikosta.
Lisatietoja toiminnoista on salaman kayttdoppaassa.

@ Kun vahintaan kaksi yksikkéa on maaritetty paasalamayksikoksi,
paasalamayksikko, jonka <LINK>-merkkivalo palaa vihreana, valahtaa.
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Muotoilusalama eesssssssssssss———

Kun kameran syvateravyyden tarkistuspainiketta painetaan, salama
valahtaa jatkuvasti 1 sekunnin ajan. Tata kutsutaan muotoilusalamaksi.
Sen avulla voit ndhda kohteen varjot ja valaistuksen tasapainon.

Muotoilusalama paayksikosta

Paina kameran terdavyysalueen
tarkistuspainiketta.
» Salama valahtaa jatkuvasti

1 sekunnin ajan. .

Muotoilusalama orjayksikosta

Vuonna 2012 ja sen jalkeen julkaistuilla EOS-digitaalikameroilla
muotoilusalaman voi laukaista orjayksikoksi maaritetysta
salamayksikosta (paitsi EOS 1200D -kameralla). Lisatietoja
toiminnoista on salaman kayttéoppaassa.

0 ® Muotoilusalamaa ei voi laukaista orjasalamayksikdistd, jos kamera on

julkaistu vuonna 2011 tai ennen sité, tai EOS 1200D -kamerasta.

@ Jotta valahdyspaa ei vahingoitu ylikuumenemisen vuoksi, éla laukaise
muotoilusalamaa yli 10 kertaa perékkain. Kun muotoilusalama on
valahtanyt 10 kertaa perakkain, anna sen levata vahintdan 10 minuuttia.

® Jos muotoilusalama véalahtaa yli 10 kertaa perakkain, salaman
varmuustoiminto saattaa aktivoitua ja rajoittaa salaman valahtamista. Jos
nain tapahtuu, anna salaman levata vahintdan 15 minuuttia.

® Muotoilusalama ei ole kaytettavissa, jos lahetinta kaytetaan EOS 2000/
QD- tai EOS 300/QD -kameran kanssa. I

@ ® Kun vahintaan kaksi yksikkéa on maaritetty paasalamayksikoksi,
paasalamayksikko, jonka <LINK >-merkkivalo palaa vihreana, valahtaa.
@ Voit laukaista muotoilusalaman painamalla testisalamapainiketta
(C.Fn-02/s. 56).
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Etalaukaisu orjasalamayksikosta m—

Voit kayttaa etalaukaisua (kuvaus kauko-ohjauksella) salamasta, joka
on maaritetty orjasalamayksikoksi. Lisatietoja toiminnoista on salaman
kayttdoppaassa.

Kun kuvaat talla toiminnolla, joidenkin kameroiden kayttamiseen
tarvitaan "laukaisukaapeli SR-N3" (myydaan erikseen).

Kamerat, jotka tukevat orjasalamayksikon etalaukaisua

Jos kyseessa on vuonna 2012 tai myéhemmin julkaistu digitaalinen
EOS-kamera (kuten EOS-1D X), "laukaisukaapelia SR-N3" ei tarvita.

Kamerat, jotka eivit tue orjasalamayksikon etalaukaisua

EOS-kamerat (edella mainittua lukuun
ottamatta), jotka tukevat E-TTL Il-/ E-TTL-
automaattisalamajarjestelmaa ja joissa on
N3-tyypin kauko-ohjausliitanta, edellyttavat
"laukaisukaapelin SR-N3" (myydaan
erikseen) kayttamista, jotta etalaukaisua
voidaan kayttaa orjasalamayksikossa.
Kytke lahetin ja kamera toisiinsa kaapelilla
kuvan mukaisesti.

0 o Kytke laukaisukaapeli, kun kameran ja lahettimen virta on katkaistu.

@ Kuvan ottaminen ei ole mahdollista, jos tarkentaminen ei onnistu
automaattitarkennuksen avulla. On suositeltavaa tarkentaa kasin ennen
etalaukaisun kayttamista.

® "Laukaisukaapeli SR-N3" (myydaan erikseen) on tarkoitettu N3-
tyyppiselle kauko-ohjausliitannalle. Sita ei voi kayttda kameroissa, joissa
on muu kuin N3-tyypin kauko-ohjausliitéanta.

I:Eﬁ] e Etélaukaisu suoritetaan "Yksittdiskuvaus"-asetuksella kameran
kuvaustapa-asetuksesta riippumatta.
@ Kun paayksikoité on kaksi tai enemman, etédlaukaisuun kaytetdan
paayksikkoa, jonka <LINK>-merkkivalo palaa vihreana.
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Yhteiskuvaus meesssssssssssssssssssm—"

Yhteiskuvaustoiminto laukaisee orjakameran automaattisesti
yhdistdamalla sen padkameraan. Yhteiskuvauksessa voi olla kdytossa
enintdan 16 paa- tai orjasalamayksikkda. Tama on katevaa, kun haluat
kuvata kohteen useista kulmista samaan aikaan.

Kun haluat kayttda yhteiskuvausta, kiinnitd kameraan salama, joka
tukee radioyhteytta kayttavaa langatonta kuvausta, tai Speedlite-lahetin
ST-E3-RT.

Huomaa, ettd kun kaytat "orjakamerana" vuonna 2011 tai sita ennen
julkaistua kameraa, jossa on N3-tyypin kauko-ohjausliitanta,
"laukaisukaapeli SR-N3" (myydaan erikseen) tarvitaan. Lisatietoja .
kaapelin kytkemisesta on sivulla 42.

Siirtoetaisyys
on noin 30 m
Orjakamera

UCEVLSILLE  Orjakamera
kamera

Ennen kuin teet seuraavalla sivulla kuvatut toiminnot, kiinnitéa l1ahetin tai
Speedlite-salama kaikkiin kameroihin, joita kdytetaan

yhteiskuvauksessa. Lisatietoja Speedlite-salaman asetuksista on l
Speedlite-salaman kayttdoppaassa.
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Yhteiskuvaus

LINKED SHOT

o 1 Maarita yhteiskuvaustila.

AUTO e Paina <*Zy>-painiketta jatkuvasti,
kunnes <LINKED SHOT> nakyy LCD-
paneelissa.

» Yhteiskuvaustilan "orjayksikkd" on
maaritetty.

® Maarita "paayksikkd" painamalla
<*Z,>-painiketta uudelleen.

2 Maarita kanava ja tunnus.

® Maéarité kanava painamalla
toimintopainiketta 2 <IIM> ja
maarita tunnus painamalla
toimintopainiketta 3 <IEEN>.

® Lisatietoja asetusten maarittdmisesta
on sivuilla 20-22.

3 Maarita kameran
kuvaustoiminnot.

4 Maarita kaikki lahettimet.

@ Toista vaiheet 1-3 ja maarita kaikki
lahettimet "paayksikoksi" tai
"orjayksikodksi" yhteiskuvaustilassa.

® Maarita yhteiskuvauksessa
kaytettavat Speedlite-salamat
samalla tavalla.

® Kun muutat yksikdn "orjayksikdsta"
"paayksikoksi" painamalla <*z,>-
painiketta, muut lahettimet (tai
Speedlite-salamat), jotka on
maaritetty "paadyksikoiksi", muuttuvat
"orjayksikoiksi".
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Yhteiskuvaus
|

5 Maarita orjakamerat.
e Tarkista, ettd orjakameran <LINK>-
merkkivalo palaa vihreana.
@ Sijoita kaikki orjakamerat noin 30 m:n
sateelle padkamerasta.

6 Ota valokuva.

® Tarkista, ettd pagkameran <LINK>-
merkkivalo palaa vihreana ja ota
kuva.

» Orjakamerat laukaistaan yhdessa
paakameroiden kanssa.

» Kun olet kayttanyt yhteiskuvausta,
orjakameran <LINK>-merkkivalo
palaa hetken oranssina.

- ~
AR
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Yhteiskuvaus

0 ® Kasisaatoista tarkennusta suositellaan orjakameroille. Jos tarkennusta ei

46

saavuteta automaattitarkennuksella, yhteiskuvaus ei ole mahdollinen
vastaavalla orjakameralla.

Orjakameran laukaisun ja padkameran laukaisun valilla on lyhyt viive.
Taysin yhtaaikainen kuvaus ei ole mahdollista.

Jos laukaiset useita salamayksikkoja samanaikaisesti yhteiskuvauksen
aikana, oikeaa valotusta ei ehka saada tai valotus voi olla epatasainen.
Kun [Salamatoimintojen asetukset]-kohdan [Salamatoiminto]-
asetuksena on [Pois] (s. 50), yhteiskuvausta ei voi kayttaa.

Jos kaytat yhteiskuvausta Kuvaus naytolla -tilassa, maarita
isantékameran valikossa [Hilj. LV-kuvaus]-asetukseksi [Pois]. Jos [Tila
1] tai [Tila 2] on maaritetty, orjakameroita ei laukaista.

Siirtoetaisyys voi olla lyhyempi olosuhteiden, kuten orjasalamayksikdiden
sijainnin, ympariston ja saatilan, mukaan.

Yhteiskuvaus on sama toiminto kuin WFT-sarjan langattomissa
lahettimissa oleva yhteiskuvaustoiminto. Yhteiskuvausta ei voi
kuitenkaan kayttéa yhdessa WFT-sarjan kanssa. Laukaisun viive on
liséksi erilainen kuin WFT-sarjan yhteiskuvaustoiminnossa.

Voit kayttaa tata toimintoa paayksikkdna, jolla kauko-ohjataan
yhteiskuvausta, liittdmatta Speedlite-salamaa tai lahetintd kameraan.
Kun toimintopainiketta 1 <IEEMl> painetaan paayksikossa, kaikki
orjakamerat laukaistaan.

Yhteiskuvauksen aikana virrankatkaisun viive on 5 minuuttia.



Salamatoimintojen maarittaminen
kameran asetuksilla

Tassa luvussa kuvataan lahettimen maarittaminen
kameran valikkonaytdssa.

0 Kun kameran kuvaustilaksi on maaritetty tdysautomaattitila
tai normaali kuvaustila, tdssa luvussa mainitut toiminnot
eivat ole kaytettavissa. Maarita kameran kuvaustilaksi
P/Tv/Av/MIB (luova kuvaustila).




Lahettimen ohjaus kameran valikkonaytossa mm

Vuonna 2007 ja sen jalkeen julkaistuissa digitaalisissa EOS-kameroissa
salamatoiminnot, lahettimen toiminnot tai C.Fn-toiminnot voidaan
maarittad kameran valikkonaytdssa.

Kameran asetukset on esitelty kameran kayttéoppaassa.

Lahettimen toimintojen maarittaminen

1 Valitse [Ulkoinen Speedlite-ohjaus].
Esikatseluaika 2 sek. o Valitse [Ulkoinen Speedlite-ohjaus]

Aanimerkki Faalld
Ota kuva ilman korttia

tai [Salamaohjaus].

Peilin lukitus

Roskanpoistatieto 2 Valitse [Salamatoimintojen asetukset].
Ukoinc Speediie ghiaus ® Valitse [Salamatoimintojen
asetukset] tai [Ulkoisen salaman
Ulkoinen Speedlite—ohjaus asetus]-
Salamatoiminto  Paslla » Nayttd muuttuu (ulkoisen) salaman
Moalchin toimintoasetusnaytoksi.

3 Maarita toiminto.

©® Asetusndytto vaihtelee kameran

mukaan.
o Valitse vaihtoehto ja maarita toiminto.

Nollaa kaikki salaman C.Fn:t

Esimerkki EOS-1D X -kameran Esimerkki EOS 60D -kameran
naytosta naytosta

Salamatoimintojen asetukset Ulkoisen salaman asetus
Salamatoiminto  E-TTL Il

ETTL Tasmaystapa 1. verh
K> B30 @B i

N =uvalot. kor|,
aMITD E-TTL I

ALL 0000
E-TTL ll-salamamittaus I Nollaa s

@ Seuraavassa on esitelty vuosina 2007—2011 julkaistut kamerat.
EOS-1Ds Mark Ill, EOS-1D Mark IV/IIl, EOS 5D Mark I, EOS 7D/60D/50D/40D,
EOS 600D, EOS 550D, EOS 500D, EOS 450D, EOS 1100D, EOS 1000D

48



Lahettimen ohjaus kameran valikkonaytdssa
|

Valittavana olevat [Salamatoimintojen asetukset]-asetukset

® Vuonna 2012 tai myohemmin julkaistut digitaaliset EOS-kamerat

Kun lahetinta kaytetaan esimerkiksi EOS-1D X -kamerassa, "Langaton

kuvaus radioyhteydelld" voidaan maarittaa [Salamatoimintojen

asetukset]-naytossa.

* Vaikka EOS 1200D on julkaistu vuoden 2012 jalkeen, maaritettavat [Ulkoisen
salaman asetus]-toiminnot ovat samat kuin vuosina 2007-2011 julkaistuissa
EOS-digitaalikameroissa. (Lisatietoja seuraavassa.)

® Vuosina 2007-2011 julkaistut digitaaliset EOS-kamerat

Jos haluat kéyttaa "Langaton kuvaus radioyhteydelld" -toimintoa,

maarita toiminnot lahettimella.

Seuraavat toiminnot voidaan maarittaa. Valittavana olevat asetukset .
maaraytyvat salamatoiminnon tai langattoman toimintoasetuksen mukaan.

Toiminto Viitesivu

Salamatoiminto Paalla/Pois
E-TTL ll-salamamittaus | Monilohko/Keskiarvo
Salamatasmaéys Av-ohjelmalla

E-TTL Il (automaattisalama) / Késisaato /

Salamatoiminto Monisalama / Ryhmien erillisohjaus s. 50
Suljintdsmays 1. verho / Nopea

Salamavalotuksen korjaus

FEB (Salamavalotuksen haarukointi)

Langattomat )

toiminnot (méritys) Langaton radioyhteys s 51

Nollaa salamantoimintojen asetukset

@ ® [Salamatoiminto] ja [E-TTL ll-salamamittaus] nakyvat vaiheessa 2 tai 3
edelliselld sivulla (kameran mukaan).
® Kun [Salamatdasmays Av-ohjelmalla] ei ole naytossa, se voidaan
maarittdd kameran C.Fn-toiminnoilla.
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Lahettimen ohjaus kameran valikkonéytdssa

50

Salamatoiminto
Kayta langatonta salamakuvausta valitsemalla [Paallad]. Langaton
salamakuvaus ei ole kaytettavissa, jos asetuksena on [Pois].

E-TTL ll-salamamittaus

Jos haluat kayttaa tavallista valotusta, valitse [Monilohko]. Jos
[Keskiarvo] on maaritetty, koko kameran mittaamalle alueelle
kaytetaan keskiarvoista salamavalotusta. Salamavalotuksen korjaus
saattaa olla tarpeellinen kuvauskohteen mukaan. Tama asetus on
tarkoitettu edistyneille kayttajille.

Salamatéasmays Av-ohjelmalla
Voit asettaa salamatédsmayksen nopeuden, kun kaytat langatonta
salamakuvausta aukon esivalintaa kayttavalla valotuksella (Av).

Salamatoiminto
Voit valita salamatoiminnoksi [E-TTL II], [Késis&ato], [Monisalama]
ja [Ryhmien erillisohjaus] haluamasi salamakuvauksen mukaan.

Suljintdsmays

Voit valita salamatoiminnon ajoitukseksi/menetelmaksi [1. verho] ja
[Nopea tasmays]. Jos haluat kayttaa tavallista langatonta
salamakuvausta, valitse [1. verho].

Salamavalotuksen korjaus

Voit maarittda salamavalotuksen korjauksen samaan tapaan kuin
tavallisen valotuksen korjauksen. Voit valita salamavalotuksen
korjauksen maaraksi +3 yksikkoa 1/3 askelin.

FEB (Salamavalotuksen haarukointi)
Voit ottaa kolme kuvaa samalla kun valahdysteho muuttuu
automaattisesti. Maaritysalue on +3 yksikkoa 1/3 askelin.



Lahettimen ohjaus kameran valikkonaytdssa

o Langattomat salamatoiminnot (maaritys)
Radioyhteytta kayttava langaton salamakuvaus maaritetaan
automaattisesti. Lisatietoja on luvussa 2.

® Nollaa salaman (toimintojen) asetukset
Voit palauttaa Iahettimen asetukset oletusarvoisiksi.

@ ® Kun [Salamatila]-asetuksena on [Ryhmien erillisohjaus], kunkin
ryhmén salamatoiminnoksi voidaan valita [E-TTL I}, [Késisaato], [Aut.
ulkoisen salaman mittaus] tai [Pois].

® Jos lahettimeen on maaritetty salamavalotuksen korjaus, sita ei voi
maarittda kameran valikkonaytossa. Huomaa, etté jos molemmat
madaritetddn samanaikaisesti, lahettimen asetus on ensisijainen.
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Lahettimen ohjaus kameran valikkonéytdssa

Lahettimen C.Fn-toiminnot

Nayton siséltd vaihtelee kameran mukaan. Jos C.Fn-20 ja 22 eivat ole
nakyvissa, maarita ne lahettimella. Lisatietoja C.Fn-toiminnoista on
sivuilla 56-57.

Ulkoinen Speediite—ohjaus 1 Valitse [Salaman C.Fn-asetukset].

Salamatoiminto Paslla ® Valitse [Salaman C.Fn-asetukset] tai
E-TTL Il Monilohko

Salamstésmays Av-chjeimalla  AUTO [Ulk. salaman C.Fn-asetukset].

EEREE I ! > Voit nyt maarittaa lahettimen C.Fn-
o toiminnot.

SR ST Maarita C.Fn-toiminto.

SRR A ® Valitse C.Fn-toiminnon numero ja

maarita toiminto.

® Jos haluat nollata kaikki C.Fn-
toimintoasetukset, valitse [Nollaa
kaikki salaman C.Fn:t] tai [Nollaa
ulk. salaman C.Fn:t] vaiheessa 1.

0 Kun kaytdssa on ennen vuotta 2011 julkistettu kamera tai EOS 1200D,
C.Fn-toimintojen asetukset 20 ja 22 eivat nollaudu, vaikka [Nollaa kaikki
salaman C.Fn:t] valitaan. Kun sivulla 55 mainittu toiminto "Kaikkien C.Fn-
toimintojen nollaaminen” suoritetaan, kaikki C.Fn-toiminnot nollataan.

I:Eﬁ] Et voi maarittaa tai nollata kaikkia P.Fn-toimintoja (P.Fn / s. 58) kameran
valikkonaytossa. Maarita ne lahettimella.
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Lahettimen
mukauttaminen

Tassa luvussa kuvataan, miten lahetinta voidaan
mukauttaa C.Fn- ja P.Fn-toiminnoilla.

0 Kun kameran kuvaustilaksi on maaritetty tdysautomaattitila
tai normaali kuvaustila, tdssa luvussa mainitut toiminnot
eivat ole kaytettavissa. Maarita kameran kuvaustilaksi
P/Tv/Av/MIB (luova kuvaustila).




C.Fn/P.Fn: C.Fn-ja P.Fn-toimintojen mukauttaminen s

Voit mukauttaa I&hettimen toimintoja omien kuvaustarpeidesi mukaisiksi
C.Fn- ja P.Fn-toiminnoilla. Huomaa, ettd P.Fn-toiminnot ovat vain
lahettimen mukautettavia ominaisuuksia.

C.Fn: C.Fn-toiminnot

Tuo C.Fn-toimintojen néytt6 nakyviin.

@ Pida toimintopainiketta 1 <IEEE>
painettuna, kunnes naytto tulee nakyviin.
» C.Fn-toimintojen nayttd tulee nakyviin.

2 Valitse maaritettiava kohde.

o Valitse maaritettdva kohde (numero)
kaantamalla < ) >-valitsinta.
g

S50 3 Muuta asetusta.

@) ® Paina < (&) >-painiketta.
;7 ‘2 > Asetus tulee nakyviin.

st @ AuTo CNCEL_ Cra ® Valitse haluamasi asetus kaantamalla
o < (B) >-valitsinta ja paina < €8) >-painiketta.
; ® Palaa kuvaustilaan painamalla

toimintopainiketta 4 <HEIN>.

P.Fn: P.Fn-toiminnot

Tuo P.Fn-toimintojen naytté nakyviin.
@ Toimi C.Fn-toimintoja koskevien
ohjeiden vaiheen 1 mukaisesti ja paina
sitten toimintopainiketta 1 <IEZE>.
» P.Fn-toimintojen ndyttd tulee nakyviin.

2 Maarita toiminto.
® Maéritd P.Fn-toiminto
C.Fn-toimintojen ohjeiden
vaiheissa 2 ja 3 kuvatulla tavalla.
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C.Fn/P.Fn: C.Fn- ja P.Fn-toimintojen mukauttaminen
|

C.Fn-/P.Fn-toimintojen luettelo

Numero | Toiminto Sivu
C.Fn-toiminnot
C.Fn-01 Loy Autom. virrankatkaisu
C.Fn-02 =, MODELING | Muotoilusalama .56
C.Fn-03 | 7& AuTo CANCEL | Autom.haaruk. purku
C.Fn-04 Haarukointijarjestys
C.Fn-07 3|, TEST Autom.salaman testivalahdys
C.Fn-13 Salamamittauksen asetus
C.Fn-20 54 Aanimerkki s o7
C.Fn-22 B LCD-paneelin valo
P.Fn-toiminnot
P.Fn-01 © LCD-paneelin naytdn kontrasti
P.Fn-03 3 LCD-paneelin valon véri: Paayksikko s. 58 .
P.Fn-04 n & LCD-paneelin valon véari: Orja

Kaikkien C.Fn- ja P.Fn-toimintojen nollaaminen

Kun C.Fn-toimintojen naytdsséa painetaan toimintopainiketta 2 < KEIl>
ja sitten toimintopainiketta 1 <S>, maaritetyt C.Fn-toiminnot
nollataan. Kun ndma toimet tehdaan P.Fn-toimintojen naytdssa,
méaaritetyt salamalaitteen P.Fn-toiminnot nollataan.

0 Jos maaritat lahettimen C.Fn-toiminnot kameran valikkonaytossa, eivatka toiminnot l
C.Fn-20 ja 22 ole nakyvissa, maarita ne sivulla 54 kuvatulla tavalla.

@ Voit maarittda ja nollata kaikki 1ahettimen C.Fn-toiminnot kameran
valikkonaytdssa (s. 52).
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C.Fn: C.Fn-toimintojen maarittdminen m—

C.Fn-01: K" (Autom. virrankatkaisu)

Jos lahetin on kayttdmattémana 5 minuuttia, virta katkeaa automaattisesti
energian saastamiseksi. Voit poistaa tdman toiminnon kaytosta.

0: ON (Paalla)

1: OFF (Pois)

C.Fn-02: 2B, MODELING (Muotoilusalama)

0: ® (Paalla (syvater.painike))

Kéaytéd muotoilusalamaa painamalla syvateravyyden tarkistuspainiketta.
1: § (Paalla (testipainike))

Kayta muotoilusalamaa painamalla lahettimen testipainiketta.
2: ®/% (Paalla (molemmat painikk.))

Kéaytéd muotoilusalamaa painamalla syvateravyyden tarkistuspainiketta
tai 1ahettimen testipainiketta.

3: OFF (Pois)
Poistaa muotoilusalaman kaytosta.

C.Fn-03: AUTO CANCEL (Autom.haaruk. purku)

Voit maarittaa, peruutetaanko salamavalotuksen haarukointi
automaattisesti, kamera on ottanut kolme kuvaa.

0: ON (Paalla)

1: OFF (Pois)

C.Fn-04: (Haarukointijarjestys)

Voit muuttaa salamavalotuksen haarukoinnin jarjestysta, 0: tavallinen
valotus, —: pienempi valotus (tummempi) ja +: suurempi valotus
(kirkkaampi).

0:0—>—-—+

1:.--0—-+
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C.Fn: C.Fn-toimintojen maérittaminen
|

C.Fn-07: 3K TEST (Autom.salaman testivélihdys)

Voit muuttaa kaytettavaa valahdystehoa, kun testisalamaa kaytetaan
E-TTL II- tai E-TTL-automaattisalamatilassa.
0: 1/32 (1/32)

1: 1/1 (Taysi valahdysteho)

C.Fn-13: (Salamamittauksen asetus)

0: (&+@® (Speedliten painike/kiekko)
1: @ (Vain Speedliten kiekko)

Voit tehda valotuksen korjauksen suoraan kdantamalla< ) >-valitsinta
painamatta <IEZE>-painiketta.

C.Fn-20: = (Aanimerkki)

Voit maarittda merkkiaanen ilmoittamaan, kun kaikki orjasalamayksikét on .
ladattu.

0: OFF (Pois)
1: ON (Pasll3)

C.Fn-22: 0 (N&yton taustavalo)

LCD-paneelin taustavalo syttyy, kun painiketta tai valitsinta kaytetaan. Voit
muuttaa tata valaistusasetusta.

0: 12sec (Paalla 12 sek.)
1: OFF (Taustavalo pois)
2: ON (Taustavalo aina paalla)
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P.Fn: P.Fn-toimintojen maarittaminen m—

P.Fn-01: @ (LCD-paneelin niytén kontrasti)

Voit valita LCD-paneelin kontrastin 5

© Pra 0 vaihtoehdosta.

1
__T==

P.Fn-03: E‘& (LCD-paneelin valon véri: paa)
Langaton salamakuvaus radioyhteydelld, yhteiskuvaus: Voit valita LCD-
paneelin valon vérin, jota kdytetdan, kun lahetin on maéritetty paayksikoksi.
0: GREEN (Vihred)
1: ORANGE (Oranssi)

P.Fn-04: R& (LCD-paneelin valon vari: orja)

Yhteiskuvaus: Voit valita LCD-paneelin valon varin, jota kdytetaan, kun
lahetin on mé&aritetty orjayksikdksi.

0: ORANGE (Oranssi)

1: GREEN (Vihrea)
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Lisatietoja

Tama luku sisaltaa jarjestelmakartan ja vastauksia
yleisiin kysymyksiin.




ST-E3-RT-jarjestelma

— Kuvaus langattomalla salamalla —
— Padyksikko

Lé&hetin, jossa
paayksikkotoiminto

=

— Orjasalamayksikk6 —

Speedlite, jossa
orjatoiminto

@

=}

@ ==

(® Speedlite-ldhetin ST-E3-RT

(@ Speedlite 600EX-RT
Orjatoiminnolla varustettu Speedlite-salama, joka on yhteensopiva
radioyhteyttd kayttavan langattoman kuvaustoiminnon kanssa.

@ Jalusta (toimitetaan mallin 600EX-RT kanssa.)

@ Keskidkytkentijohto OC-E3
Mahdollistaa ST-E3-RT-lahettimen yhdistdmisen kameraan enintdan
60 cm:n etaisyydelta.

(® Laukaisukaapeli SR-N3
Jos lahetin kytketaan talla kaapelilla EOS-kameraan, joka on
yhteensopiva E-TTL II- / E-TTL-automaattisalaman kanssa, jossa on
N3-tyyppinen kaukolaukaisu ja joka on julkaistu vuonna 2011 tai
aikaisemmin, voit laukaista laukaisimen orjayksikosta (s. 42) tai
suorittaa yhteiskuvauksen (s. 43).
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Vianmaaritysopas s

Jos lahettimessa ilimenee ongelma, etsi ratkaisua ensin
vianmaaritysoppaasta. Jos et pysty ratkaisemaan ongelmaa tdman
vianmadaritysoppaan avulla, ota yhteys jalleenmyyjaan tai Iahimpaan
Canon-huoltoon.

Kamera ei kytkeydy paille.

@ Varmista, etta paristot on asetettu oikein pain (s. 12).

@ Aseta kiinnitysalusta kokonaan kameran salamakenkaan, liu'uta
lukitsinta oikealle ja kiinnité lahetin kameraan (s. 13).

@ Jos lahettimen ja kameran sahkdliittimet ovat likaantuneet,
puhdista liittimet (s. 7).

@ Latauksen merkkivalo syttyy, kun langatonta kuvausta (orja) voi kayttaa.

Virta katkeaa automaattisesti.

@ Lahettimen automaattinen virrankatkaisu on kaytdsséa. Paina laukaisin
puolivaliin tai paina testipainiketta (s. 14).

Orjasalamayksikko ei laukaise salamaa. .
@ Tarkista, etta orjayksikko tukee radioyhteytta kayttavaa langatonta
kuvausta.
© Maarita orjayksikon asetukseksi <(1)> < IEENTER> (s. 20).
® Maarita paa- ja orjayksikon lahetyskanava ja radiotunnus samoiksi (s. 20).
® Tarkista, etta orjayksikkd on paayksikon lahetysalueen sisapuolella (s. 16).

61



Vianmaaritysopas

Orjasalamayksikko ei valahda, tai se valahtaa asetuksista
huolimatta taydella teholla.
@ Suorita kanavahaku ja maaritd kanavaksi kanava, jossa on paras
radion vastaanottosignaali (s. 22).
@ Aseta orjasalamayksikko siten, ettei sen ja padyksikon valissa ole esteita.
® Kaanna orjasalamayksikon etuosa padyksikkéa kohti.

Kuva on ali- tai ylivalottunut.

® Jos kuvassa on voimakkaasti heijastava kohde (esimerkiksi lasi-
ikkuna), kayta salaman lukitusta (s. 30).

@ Jos kohde nayttaa hyvin tummalta tai kirkkaalta, maarita
salamavalotuksen korjaus (s. 27).

® Kun nopea tdsmays on maaritetty, tehollinen salama-alue on lyhyempi.
Siirra orjasalamayksikkd 1ahemmas kohdetta (s. 29).

® Kun kaytat automaattisalamakuvausta kolmella valahdysryhmalla A, B ja
C, ala laukaise valahdysryhmaa C paakohdetta kohti suunnattuna (s. 33).

® Jos kaytat kuvauksessa eri salamatilan asetusta kullekin
valahdysryhmalle, &la laukaise paakohdetta kohti suunnattuna useita
vélahdysryhmia, joiden asetuksena on <ET TL> tai <Ext.A> (s. 40).

Kuva on hyvin epéateravoitynyt.

@ Kun kuvaustilana on <Av> ja valaistus on heikko, hidasta tdsmaysta
kaytetdan automaattisesti (valotusaika pitenee). Kayta jalustaa tai
maarita kuvaustilaksi <P> tai tdysin automaattinen tila. Huomaa, etta
voit maarittda tdsmayksen myos asetuksella [Salamatdsmays Av-
ohjelmalla] (s. 49).
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Vianmaaritysopas

<@Tv> on nakyvissa.

® Maarita valotusaika yksi aukko salamatdsmaysta hitaammaksi (s. 19).

Salamaa ei voi laukaista orjayksikosta.

@ Jos orjayksikosta laukaisuun kaytetdan EOS-kameraa, joka on
valmistettu vuoteen 2011 mennessa, jossa on N3-tyyppinen
kaukolaukaisuliitanta ja joka on yhteensopiva E-TTL II- / E-TTL-
automaattisalaman kanssa tai jos kamera on maéaritetty orjayksikoksi
yhteiskuvauksen aikana, tarvitaan "laukaisukaapeli SR-N3" (myydaan
erikseen) (s. 42, 43, 60).
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Tekniset tiedot mTeessssssssssssss————

o Tyyppi

Tyyppi: Kiinted Speedlite-lahetin

Yhteensopivat kamerat:  Tyypin A EOS-kamera, joka on yhteensopiva E-TTL II- tai
E-TTL-automaattisalamajérjestelman kanssa

® Radioyhteytta kadyttava langaton toiminto
Salamavalotuksen E-TTL II- / E-TTL-automaattisalama, kasisaatdinen
hallintajarjestelma: salama, stroboskooppisalama, automaattinen ulkoisen
salaman mittaus*
* Vain kun salamatoiminnoksi on maaritetty <Gr>

Taajuus: 2 405-2 475 MHz

Modulointijarjestelmé: Ensisijainen modulointi: OQPSK, toissijainen modulointi:
DS-SS

Kanava: Automaattinen, kan. 1-15

Radiotunnus: 0000-9999

Orjayksikdn ohjaus: Enintaan 5 ryhmaa (A/B/C/D/E), enintdan 15 yksikkda

Lahetysetaisyys: Noin 30 m

* Kun paa- ja orjayksikon valissa ei ole mitaan esteita eika
muiden laitteiden kanssa ole radiohairidita
* Yksikoiden suhteellinen sijainti, ymparisto ja séddolosuhteet
voivat aiheuttaa sen, ettd l1ahetysetéisyys on lyhyempi.
Salamasuhteen ohjaus:  1:8-1:1-8:1, 1/2 yksikon vélein

Salamavalotuksen korjaus:  +3 yksikkoa 1/3 tai 1/2 yksikon valein

Salamavalotuksen +3 yksikk6a 1/3 tai 1/2 yksikon valein (kaytettdessa
haarukointi: salamavalotuksen korjauksen kanssa)
Salamavalotuksen lukitus: Paina kameran <M-Fn>-, <FEL >- tai <>-painiketta
Nopea tédsmays: Kylla

* Nopea tdsmays on mahdollista vain EOS-
digitaalikameroilla, jotka on julkaistu vuonna 2012
tai sen jalkeen (paitsi EOS 1200D -kameralla).

Kasisaéto Teho 1/1-1/128 (1/3 yksikdn valein)

Stroboskooppisalama: Kylla (1-500 Hz)

Orjasalaman akun Paayksikon LCD-paneelin <4>-kuvake syttyy,

tarkistus: orjayksikén tarkennuksen apuvalo vilkkuu ja latauksen
merkkivalo syttyy.

Salamavalotuksen Salamavalotuksen vahvistusvalo syttyy

vahvistus:

Muotoilusalama: Laukaistaan kameran syvateravyyden
tarkistuspainikkeella

Yhteiskuvaus: Kylla
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Tekniset tiedot

® Mukautettavat toiminnot

C.Fn-toiminnot:
P.Fn-toiminnot

e Virtalahde
Virtalahde:

Langattoman

salamakuvauksen kesto:

Virransaastotoiminto:

® Koko ja paino
Mitat:

Paino:

8
3

2 AA/LR6-alkaliparistoa

* AA/LR6-kokoisia Ni-MH- ja litiumparistoja voidaan myds
kayttaa

Noin 10 tuntia jatkuvasti

* Kaytettaessa AA/LR6-alkaliparistoja

Automaattinen virrankatkaisu 5 minuutin
kayttamattdmyyden jalkeen

Noin 67,4 (L) x 61,5 (K) x 77,4 (S) mm (ei sisalla poly- ja
vesisuojattua sovitinta)

Noin 110 g (pelkka lahetin ilman paristoja)

@ Kaikki ylla olevat tekniset tiedot perustuvat Canon-testausstandardeihin.
@ Tuotteen tekniset tiedot ja ulkondkd voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.
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Laitteeseen ei saa joutua vetta.
Paristoja ei saa altistaa kuumuudelle (esimerkiksi auringonpaisteelle ja tulelle).
Kuivuneita paristoja ei saa ladata uudelleen.

Vain Euroopan unionin seka ETA:n (Norja, Islanti ja
Liechtenstein) alueelle.

Tama tunnus osoittaa, etta sahko- ja elektroniikkalaiteromua

koskeva direktiivi (SER-direktiivi, 2012/19/EU) seka kansallinen

lainsaadanto kieltavat tuotteen havittamisen talousjatteen mukana.

Tuote on vietava asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi

kodinkoneliikkeeseen uutta vastaavaa tuotetta ostettaessa tai

I \iralliseen sihko- ja elektroniikkalaiteromun kerayspisteeseen.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun virheellinen kasittely voi
vahingoittaa ymparist6a ja ihmisten terveytta, koska laitteet saattavat sisaltaa
ympaéristolle ja terveydelle haitallisia aineita. Lisaksi tuotteen asianmukainen
havittdminen saastaa luonnonvaroja. Lisatietoja sahko- ja
elektroniikkalaiteromun kerdyspisteista saat kaupunkien ja kuntien
tiedotuksesta, jatehuoltoviranomaisilta, séhko- ja elektroniikkalaiteromun
kierratysjarjestelmén yllapitajalta ja jatehuoltoyhtiolta. Lisatietoja sahko- ja
elektroniikkalaiteromun kerayksesta ja kierratyksesté on osoitteessa
Www.canon-europe.com/weee.
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Turvaohjeet

Seuraavien ohjeiden tarkoitus on estaa kayttajalle ja sivullisille
aiheutuvat vahingot tai vammat. Tutustu ohjeisiin huolellisesti ennen
laitteen kayttda.

Jos havaitset laitteessa toimintahairioita tai vikoja tai jos tuote
vaurioituu, ota yhteys lahimpaan Canon-huoltoon tai tuotteen

ostopaikkaan.

Noudata seuraavia varoituksia. Muutoin

avat varoitukset: saattaa aiheutua vakavia tai kuolemaan
johtavia vammoija.

e Jotta laitteen kaytto ei aiheuttaisi tulipaloa, ylikuumenemista, kemiallista vuotoa,
rajahdysta tai sdhkoiskua, noudata seuraavia turvaohjeita:

+ Ala aseta vieraita metalliesineité kosketuksiin laitteen sahkdéliittimien, lisélaitteiden
tai litdntdkaapeleiden kanssa.

« Ala kdyta muita kuin tassa kayttdoppaassa mainittuja paristoja, akkuja, virtaldhteita
tai lisélaitteita. Ala kdyté vaantyneité tai muunnettuja paristoja tai laitetta, jos se on
vahingoittunut.

« Al4 yrité purkaa tai muuttaa laitetta tai paristoja tai saattaa niita oikosulkuun. Al
yrita lammittaa tai juottaa paristoja. Al4 altista paristoja tulelle tai vedelle. Ala altista
paristoja voimakkaille iskuille.

« Paristojen navat (+ ja —) on asetettava oikein pain. Uusia ja kaytettyja paristoja tai
erityyppisia paristoja ei saa kayttaa yhdessa.

o Ala kayta laitetta ympéristdssa, jossa on syttyvid kaasuja. N&in estét mahdollisen
tulipalon tai rajahdyksen.

o Ala pura tai muunna laitetta. Suurjénnitteiset sisdosat voivat aiheuttaa séhkdiskun.

@ Jos laite putoaa ja sen kotelo rikkoutuu, ala koske mahdollisesti nakyviin tuleviin
sisdosiin. Niistd saattaa saada sahkoiskun.

o Ala sailyta laitetta kosteissa tai polyisissé paikoissa tai paikassa, jossa on runsaasti
oljysavua. Nain estat mahdollisen tulipalon tai sahkdiskun.

® Ennen kuin kaytat laitetta lentokoneessa tai sairaalassa, tarkista, onko kayttd
sallittua. Laitteen aiheuttamat sdhkémagneettiset aallot voivat hairita lentokoneen tai
sairaalan laitteiden toimintaa.

® Jos akku tai paristo vuotaa tai muuttaa varié tai muotoa tai jos siité tulee savua tai
hajua, irrota se heti. Huolehdi, ettet saa palovammoja akkua tai paristoa poistaessasi.

Viallinen tuote saattaa aiheuttaa tulipalon, séhkdiskun tai palovammoja, jos sen

kayttoa jatketaan.

® Pida paristot ja muut lisdvarusteet poissa lasten ulottuvilta. Jos lapsi nielee pariston
tai lisdvarusteen, ota heti yhteys laakariin. (Pariston kemikaalit voivat vahingoittaa
vatsaa ja suolistoa.)

o Ala paasta laitetta kastumaan. Jos se putoaa veteen tai jos sen sisélle padsee vettd
tai metallia, irrota paristot heti. N&in est&t mahdollisen tulipalon, sahkaéiskun tai
palovamman.
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o Al3 peit4 laitetta tai k&éri sitd kankaaseen. Lammadn kerééntyminen voi aiheuttaa
ulkokuoren vahingoittumisen tai tulipalon.

o Pida laite myds sen kayton aikana poissa lasten ulottuvilta. Hihnat tai johdot voivat
aiheuttaa vahingossa tukehtumisen, sahkdiskun tai vamman. Tukehtuminen tai
vamma voi aiheutua my®ds, jos lapsi nielee laitteen osan tai lisdvarusteen. Jos lapsi
nielee osan tai lisdvarusteen, ota heti yhteys laakariin.

@ Kun varastoit laitteen, poista siitd ensin paristot ja irrota ulkoinen virtalahde ja kaapeli.
Nain estdt mahdollisen s&hkdiskun, tulipalon tai laitteen kuumenemisen tai
syopymisen.

@ Esté akusta tai paristosta mahdollisesti vuotavan aineen joutuminen silmiin, iholle tai
vaatteille. Se voi aiheuttaa sokeutumisen tai iho-ongelmia. Jos nestetté joutuu silmiin,
iholle tai vaatteille, huuhtele alue runsaalla, puhtaalla vedelld hieromatta sita. Ota heti
yhteys laakariin.

e Ala puhdista laitetta maalinohenteilla, bentseenilla tai muilla orgaanisilla liuottimilla.
Se voi aiheuttaa tulipalon tai terveysvaaran.

) Noudata seuraavia varoituksia. Niiden
& Varoitukset:

noudattamatta jattamisesta saattaa aiheutua
vammoja tai vaurioita.

@ Jos tuote on pitkaan kayttamatta, poista paristot tai akut ennen varastointia. Nain
estat mahdollisen toimintahairion tai sydpymisen.

® Kun havitat akun tai pariston, erista sahkoliittimet teipilla. Jos ne joutuvat kosketuksiin
muiden metalliesineiden, akkujen tai paristojen kanssa, seurauksena saattaa olla
tulipalo tai rajahdys.

o Al3 jata tuotetta suorassa auringonvalossa olevaan autoon, kuumiin sisatiloihin tai
kuuman esineen lahettyville. Ala mydskaan kayta tai sailyta laitetta tallaisissa
paikoissa. Laite voi kuumentua, jolloin sen koskettaminen saattaa aiheuttaa
palovammoja. Lisaksi akku tai paristo saattaa esimerkiksi kuumentua, rikkoutua tai
alkaa vuotaa.

o Ala jata laitetta kylm&an ymparistddn pitkaksi ajaksi. Laite kylmenee ja saattaa
aiheuttaa vamman, kun siihen kosketaan.

o Al kosketa mitaan laitteen kuumentuvaa osaa suoraan. Pitkaaikainen ihokosketus
saattaa aiheuttaa matalan Iampétilan kosketuspalovammoja.
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Canon

Téman kayttooppaan siséltd on ajantasaista joulukuussa 2015. Jos tarvitset tietoja
yhteensopivuudesta tdman jalkeen valmistettujen tuotteiden kanssa, ota yhteys mihin
tahansa Canon-huoltoon. Kayttdoppaan uusin versio on saatavilla Canonin
verkkosivustossa.




Canon

SPEEDLITE TRANSMITTER

ST-E3-RT




Inledning mes————————

Canon Speedlite-séandare ST-E3-RT &r en sandare for tradlos
blixtfotografering. Den kan styra upp till 5 grupper (15 enheter)

med Canon Speedlite-aggregat som har en funktion for tradlos
multiblixtfotografering med radio6verfoéring. Séandaren har ocksa en
damm- och vattentalighet som motsvarar den hos kamerorna i EOS-
1D-serien.

@ Las igenom den har anvandarhandboken tillsammans med
anvandarhandboken till kameran och Speedlite-aggregatet.
Innan du anvander sdndaren boér du lasa den har
anvandarhandboken och anvandarhandbdckerna till kameran och
Speedlite-aggregatet for att bekanta dig med funktionerna.

Anvidnda sdandaren med en kamera

® Anvinda med en EOS-digitalkamera (typ A-kamera)
» Du kan enkelt fotografera tradldst med blixtautomatik.
® Anvinda med en EOS-kamera for film
* Nar du anvénder sandaren med en EOS-kamera for film som ar
kompatibel med E-TTL IlI- och E-TTL-blixtautomatik (typ
A-kamera), kan du anvanda det for enkel fotografering med
blixtautomatik.
* Den har enheten kan inte anvidndas med en EOS-kamera for
film med blixtautomatiksystemet TTL (typ B-kamera).
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Terminologi messss———

<LINK>
Kontrollampa for
radiodverféring

(s. 21, 23, 25, 30, 45)

LCD-display

Funktionsknapp 2
Funktionsknapp 3
Funktionsknapp 1

<*Z,> Knapp for
lénkad bildtagning
(s. 44)

Funktionsknapp 4

<MODE> Knapp
for blixtmetod ;
(s. 24, 34, 35, 38) Batterilucka (s. 12)
Strémbrytare (s. 13)
<ON> : Strém pa
<LOCK> : Knapp-/rattlas
(Strom pa)
<OFF> : Strém av

<b> Knapp for
uppladdningslampa/
testlampa (s. 13, 25, 56)

Kontrollampa for

< (&) > Vélj-/installnings-
® ' < blixtexponering (s. 25)

knapp

< @ > Installningsratt Frigdringsknapp (s. 13)

Damm- och vattentalig Kameraféstets lasspak (s. 13)

adapter



Terminologi

Uttagslock

Fjarrutiésaruttag (s. 42)

Kamerafaste
(s. 13)

Lasstift Kontakter

Viaska



Terminologi

LCD-display

Tradl6s fotografering med radio6verféring (s. 15)
o E-TTL II-/E-TTL-blixtautomatik (s. 24)

%, : FEB (s. 28, 50)

@ 1Tv : Blixtsynktidsvarning (s. 19)
Vérde for blixtexponeringskompensation

RATIO : Blixtforhallande (s. 31)

FEB i féljd (s. 56)
: Master (s. 20)
: Blixt med kort synktid

@D : Personliga funktioner (s. 58)

ETTL : E-TTL IWE-TTL- — Pipljud

blixtautomatik | L1 (0 Tradios
i ) ETTL 0"1-\! “C](r?]‘ fotografering med
: Bllxtexpongrlngs- L) AlT ‘ radiodverféring
kompensation leona 8 MASTER Ch :Kanal
(s. 27, 50) Y 5 :Kanal
AUTO : Automatisk
Blixtserie H deni g t(anza;inzstz'a;llning
s. 21,
Blixtforhallande
MI : Funktioner for

egen programmering

Blixtexponeringsniva (s. 56)

4 : Slavblixt klar (s. 25)

® Manuell blixtinstéllning (s. 34)

[ M : Manuell blixt
M ()

AUTO
RATIO OFF  (E]

[MASTER ]
1.faa. .1.!"IE . . 148 i

Manuell blixtenergiinstéllining

[cro | pemo | or ] wenw1 ]

ﬁ] @ Endast de installningar som tillampats for tillfallet visas.
@ Funktionerna som visas ovanfor funktionsknapparna 1 till 4, till exempel
<&M > och <HEZAM>, 4ndras efter instéliningarnas status.
@ Nar en knapp eller ratt anvands tands LCD-belysningen (s. 14).



® Stroboskopisk blixt (s. 35)

[
MULTI ()

Terminologi

MULTI :
Multi-blixt (stroboskopisk)

Antal blixtar

5- 10k AUTO
RATIO OFF
LB L LR g

17128,

— Blixtfrekvens

® Grupptandn

ing (s. 38)

Blixtmetod

Blixtmetod 4E7

,El EDLI P B PP

(cr 1 %2 [ or [wewi]

Gr ()
B3 1 AUTO

@ 1wy .. 1;2 .o 111

[ClExtA 321012,

Gr : Gruppblixt

® Linkad bildtagning (s. 43)

LINKED SHOT :
Lankad bildtagning

LINKED SHOT ()
AUTO

. Slav
ST : Master



Sa har laser du anvandarhandboken s

Symboler i den hdr handboken

. Syftar pa instéllningsratten.

@ . Syftar pa valj-/installningsknappen.

®4156/516  : Anger att respektive funktion forblir aktiv i 4, 6 eller
16 sekunder efter att du har slappt knappen.

(s. *¥) : Hanvisning till sidor dar du hittar mer information.
(1] . Varning i syfte att undvika problem vid fotografering.
& : Tillaggsinformation.

Grundldggande forutsattningar

@ Hanteringen utgar fran att kamerans, séandarens och Speedlite-
aggregatens strombrytare ar stallda pa <ON>.

® De ikoner som anvands i texten for knappar, rattar och symboler ar
identiska med de som finns pa kameran, sandaren och Speedlite-
aggregatet.

® Hanteringen som beskrivs utgar fran att standardinstaliningar
anvands for kamerans meny och funktioner for egen programmering
samt for séndarens och Speedlite-aggregatets funktioner for egen
programmering och personliga funktioner.

o Alla siffror baseras pa anvandning av tva alkaliska AA/LR6-batterier
och Canons teststandarder.
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Komma igang

| det har kapitlet beskrivs forberedelserna infor tradlos
blixtfotografering.




Satta i batterierna Eeeessssssss———————
Satt i tva AA/LR6-batterier.

1 Oppna luckan.

@ Skjut ned luckan som vid D och
o6ppna batteriluckan.

2 Sétt i batterierna.

® Kontrollera att du vander (+) och (-)
at ratt hall enligt markeringarna i
batteriluckan.

® Sparen pa sidan i batterifacket
anger —. Det ar praktiskt nar du byter
batterier i morker.

3 Stang luckan.

® Stang batteriluckan och skjut upp
den.

® Skjut in luckan tills den snapper pa
plats.

Du kan fotografera tradldst med blixt i ca 10 timmar* kontinuerligt.
* Baserat pa nya alkaliska AA/LR6-batterier och Canons teststandarder.

0 Om du anvander nagot annat an alkaliska AA/LR6-batterier ar det inte
sakert att batterierna ansluts ordentligt eftersom batterikontakterna har
oregelbunden form.

I:Eﬁ] o Nar <o\g> visas behdver batterierna bytas ut mot nya.
® Anvand tva nya batterier av samma marke. Nar du byter ut batterierna
ska du byta ut bada batterierna samtidigt.
o Ateruppladdningsbara Ni-MH-batterier eller litiumbatterier i AA/LR6-
storlek kan ocksa anvandas.
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Ansluta och ta av sandaren meesssssss——

Anslut sandaren.

e Forin séandarens faste sa langt det
gar i kamerans tillbehorsfaste.

2 Satt fast séandaren.
@ Skjut lasspaken pa fastet till hdger.
» Nar lasspaken klickar pa plats ar den
last.

Ta av sdndaren.

® Samtidigt som du trycker pa
frigéringsknappen skjuter du laset till
vanster och tar av séndaren.

0 Innan du ansluter eller tar av séndaren ser du till att strtdmmen pa séndaren
ar avstangd.

Sla pé strommen N

Still strémbrytaren pa <ON>.

» LCD-displayen tands.

@ Uppladdningslampan téands nar
funktionen for tradlds fotografering
(slav) ar klar.

@ Vid tradlos fotografering trycker du pa
sandarens uppladdningslampa
(testknapp) for att tdnda en testblixt.
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Sla pa stréommen

Automatisk avstiangning

For att spara batterikapacitet stdngs strommen av automatiskt efter
5 minuters inaktivitet. Satt pa sandaren igen genom att trycka ned
avtryckaren pa kameran halvvags eller genom att trycka pa
testknappen (uppladdningslampan).

Om lasfunktionen

Om du staller strdmbrytaren pa <LOCK> kan du inaktivera blixtens
knapp- och rattfunktioner. Med den har funktionen férhindrar du att
sandarens funktionsinstalliningar andras av misstag.

Nar du ror vid en knapp eller ratt visas <LOCKED> pa LCD-displayen
(funktionerna som finns ovanfér funktionsknapparna 1 till 4, till exempel
<&M > och <HEAM>, visas inte).

Om LCD-belysningen

Nar en knapp eller ratt anvands tands belysningen pa LCD-displayen i
12 sekunder. Nar en funktion stélls in slacks inte belysningen forrén
installningen ar gjord.

Om sandaren ar masterenheten vid Iankad bildtagning tands LCD-
displayen med ett gront ljus. Om sandaren ar slavenhet blir LCD-
belysningen orange.

ﬁ] o Det gar inte att anvanda testblixten nar kamerans timerinstéllningar

®4/36 /516 anvands.

® Séandarens instéllningar lagras &ven nar strommen stangs av. Om du vill
behalla installningarna nar du byter batterier maste du byta batterierna
inom 1 minut eller stdnga av med strdmbrytaren och ta ur batterierna.

@ Du kan tdnda en testblixt &ven nar strombrytaren ar installd pa position
<LOCK>. LCD-belysningen tands &ven nar en knapp eller ratt anvands.

® Du kan ange att ett pipljud ska héras nar slavenheten ar fulladdad
(C.Fn-20/s. 57).

@ Den automatiska avsténgningen kan inaktiveras (C.Fn-01/s. 56).

@ Du kan stélla in hur lange LCD-belysningen ska vara tand (C.Fn-22/s. 57).

@ Du kan andra farg pa LCD-belysningen (P.Fn-03, 04/s. 58).
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Tradlos blixtfotografering:
Radiooverforing

| det har kapitlet beskrivs tradlds blixtfotografering.
Information om de tillbehor som krévs for tradlos
fotografering finns i systemkartan (s. 60).
Information om stédregioner, begransningar och
forsiktighetsatgarder som ror radioverforingen
finns i den separata broschyren.

0 Néar kamerans fotograferingsmetod har stélits in pa
helautomatik eller en bildzon, ar inte funktionerna i det har
kapitlet tillgangliga. Stéll in kamerans fotograferingsmetod
pa P/Tv/Av/IM/B (kreativ zon).

@ Sandaren som ar monterad pa kameran kallas masterenhet, och
en blixt som styrs tradlést kallas slavenhet.




(1) Tradlos blixtfotografering m——

En sandare och ett Canon Speedlite-aggregat som ar kompatibla med
tradlos fotografering med radiodverforing gor det enkelt att fotografera
med avancerad tradlés multiblixtteknik, pa samma satt som vid vanlig
fotografering med E-TTL II-/E-TTL-blixtautomatik.

Systemet ar utformat sa att installningarna fér sdndaren som ar
monterad pa kameran (master) automatiskt aterspeglas pa det
Speedlite-aggregat som styrs tradlost (slav). Darfor behdver du inte
hantera slavenheten nar du fotograferar.

De grundlaggande relativa positionerna och rackvidden visas pa bilden.
Du kan sedan fotografera med tradlés E-TTL II-/E-TTL-blixtautomatik
genom att helt enkelt stalla in masterenheten pa <ETTL>.

Positionering och rackvidd (Exempel pa tradlés blixtfotografering)
® Fotografering med blixtautomatik och en slavenhet (s. 24)

[ SLAVE J§
(Slav)

Overféringsavstand,
cirka 30 m

I:Eﬁ] ® Placera slavenheten pa ministativet som medféljde blixten.
@ Innan du bérjar fotografera tander du en testblixt (s. 13) och tar en testbild.
o Overféringsavstandet kan vara kortare beroende pé férutsattningarna, till
exempel slavenheternas position, den omgivande miljén och radande
vaderférhallanden.
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() TradI6s blixtfotografering
|

Tradlos multiblixtfotografering

Du kan dela in slavenheterna i tva eller tre grupper och fotografera med
E-TTL Il-/E-TTL-blixtautomatik medan du andrar blixtférhallandet
(faktor). Dessutom kan du stalla in och fotografera med olika
blixtmetoder for varje blixtserie, for upp till 5 grupper.

o Fotografering med blixtautomatik och tva slavgrupper (s. 31)




() Tradl6s blixtfotografering
|

® Fotografering med olika blixtmetoder for varje grupp (s. 38)

Automatisk extern i
bllxtmatnmg/,/ Tak
E-TTL Il 2
Manuell blixt Manuell blixt

Manuell blixt

* Instéliningarna som visas for
blixtmetod anvands endast
som exempel.
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() Tradi6s blixtfotografering

Om funktionsbegriansningar beroende pa vilken
kamera som anvands

Vid tradlos blixtfotografering med radiodverforing kan begransningar
férekomma for blixtmetod, 1angsta méjliga blixtsynkroniseringstid (kallas
nedan for "blixtsynktid”) och for blixt med kort synktid, beroende pa
vilken kamera som anvands.

o EOS-digitalkameror som slappts sedan 2012
Nar sédndaren anvands i kombination med en kamera, som till
exempel EOS-1D X, kan du fotografera utan begransningar for
blixtmetod och maximal blixtsynktid.
* Fastéan EOS 1200D slappts fran 2012, ar de valbara funktionerna desamma
som med EOS-digitalkameror som slappts fére 2011. (Mer information finns
i foljande forklaring.) Tradlos blixtfotografering med radiodverforing med
E-TTL-blixtautomatik kan utféras med EOS 1200D.
® EOS-kameror som dr kompatibla med E-TTL-blixtautomatik och
som slappts fére 2011
Nar sédndaren anvénds med kamerorna i listan nedan gar det inte
att anvanda tradl6s fotografering med radio6verforing och
E-TTL-blixtautomatik. Fotografera med manuell blixtinstalining
(s. 34) eller stroboskopisk blixt (s. 35).
EOS-1Ds, EOS-1D, EOS-1V, EOS-3, EOS 50(E), EOS 300,
EOS 500N, EOS 3000 N, EOS IX 7

Dessutom, nar séandaren anvands med en EOS-digitalkamera eller

EOS-filmkamera som slappts fore 2011, galler féljande begransningar.

1. Blixtsynktiden ar 1 steg langre
Kontrollera kamerans blixtsynktid (X = 1/*** sek) och fotografera
med en slutartid som ar hogst 1 steg langre an blixtsynktiden
(exempel: Nar X = 1/250 sek ar tradlos fotografering med
radiodverforing mojlig fran 1/125 sek till 30 sek). Det gar heller
inte att anvanda blixt med kort synktid. Nar du staller in
slutartiden pa 1 steg langre an blixtsynktiden férsvinner
varningsikonen <@Tv>.

2. Gruppblixtsfunktionen &r inte tillgédnglig (s. 38).
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Tradlosa installningar mssssssss———

For tradlés fotografering staller du in sdndaren (masterenhet) och
blixten (slavenhet) pa foljande satt.

Stalla in masterenheten

ETTL = Kontrollera att <INEXHIT®> visas.
e Kontrollera att <ENESIEW> visas pa
Al ) .. samma stalle som pé bilden.

Stilla in slavenheten

Stéll in en blixt som ar kompatibel med tradl6s fotografering
med radiooverféring som slavenhet.

@ Information om hur slavenheten stélls in finns i anvandarhandboken
till blixten.

Stalla in dverforingskanal/tradlos radio blixt-ID

Om du vill undvika stérningar med andra fotografers tradlésa
multiblixtsystem som anvander radiodverforing eller med andra enheter
som anvander radiovagor (tradldst) kan du andra installiningarna for
overforingskanal och tradlés radio blixt-ID. Stéll in samma kanal och
ID for bade master- och slavenheten.

1) Nar tradlésa multiblixtsystem som anvander radiodverféring etableras kan
storningar uppsta mellan de olika blixtsystemen, &ven om blixtarna &r instéllda
pa olika kanaler. Stéll in olika radiodverforings-ID for varje kanal (s. 21).
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Tradlosa installningar

o Stilla in 6verforingskanal/tradlos radio blixt-id for
masterenheten

Anvand féljande tillvagagangssatt for att stalla in dverféringskanal och
tradlos radio blixt-ID for masterenheten. Stall in samma kanal och ID for
bade master- och slavenheten. Information om hur slavenheten stélls in
finns i anvandarhandboken till blixten.

1 Oppna <CETH>.
® Tryck pa funktionsknapp 4 for att visa
<[ETH>.
2 Stall in en kanal.
® Tryck pa funktionsknapp 1 <IEHE>.
® Vrid pa < Q) > for att valja "AUTO”
eller en kanal mellan 1 och 15 och
tryck pa knappen < €8) >.

3 Stéll in ett blixt-ID for
radiodverforingen.
® Tryck pa funktionsknapp 2 <IEEE>.
@ Valj den position (siffra) som ska
stallas in genom att vrida pa < ) >
och tryck sedan pa knappen < &) >.
® Valj en siffra fran O till 9 genom att vrida pa
< €3 > och tryck sedan pa knappen < €83 >.
® Upprepa steg 3 for att stélla in ett
fyrsiffrigt nummer.
® Tryck pa funktionsknapp 4 <IEEl> for
att aterga till det fotograferingsklara laget.
» Nar anslutningen mellan
- masterenheten och slavenheten har
AP etablerats tédnds lampan <LINK> med
ett gront sken.
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Tradlésa installningar
|

® Soka efter instédllningsbara 6verféringskanaler for
masterenheten

Du kan s6ka igenom radiokanalernas status och stélla in
masterenhetens 6verféringskanal automatiskt eller manuellt. Nar
kanalen ar installd pa "AUTO” véljs kanalen med bast
mottagningssignal automatiskt. Vid manuell kanalinstallning kan du
vélja en ny éverforingskanal utifran sokresultaten.

Sokning med instéllningen AUTO”

Utfér sokningen.

® Tryck pa funktionsknapp 4 for att visa
<[ETH>.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IEZXH>.

» Kanalen aterstalls till en kanal med bra
mottagning.

Sékning nar kanal 1 till 15 stélls in

Utfor sokningen.

® Tryck pa funktionsknapp 4 for att visa
<[ETH>.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IEZIH>.

» Statusen for radiomottagningen visas
i ett diagram.

® Ju hogre topp kanalen har i
diagrammet, desto béttre ar
radiosignalen.

Stéll in en kanal.

o Vrid pa < ) > fér att vélja en kanal
mellan 1 och 15.

e Stall in kanalen genom att trycka pa
knappen < &) > och aterga till det
fotograferingsklara laget.
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Tradlosa installningar
|
Om lampan <LINK>

Fargen pa lampan <LINK> andras efter masterenhetens och
slavenhetens 6verforingsstatus.

Firg Status Beskrivning Atgard
Grén Tand Overféring OK -
Ténd Ej ansluten Kontrollera kanalen och ID:t
Réd Férmanga |Masterenheter + slavenheter =
Blinkar enheter 16 enheter eller mindre
Fel Sténg av strdmmen och satt pa den igen

0 ® Om masterenheten och slavenheten har olika éverféringskanaler tands
inte slavenheten. Stéll in samma nummer pa bada eller stéll in bada pa
"AUTO”.

® Om masterenheten och slavenheten har olika installningar for tradiés
radio blixt-ID tands inte slavenheten.

Om minnesfunktionen

Du kan spara de tradldsa instéllningarna och hamta dem senare.

Tryck pa funktionsknapp 4.

® Tryck pa funktionsknapp 4 for att visa
<[ET>.
e
ETTL mj?: 2 Spara eller ladda instéllningarna.
RATIO OFF ) ® Tryck pa funktionsknapp 3 <[EIEN>.
3..2..1.8.00..2.1 5 [SavelSpara]
® Tryck pa funktionsknapp 1 <IEXEN>.

» In§ta||n|ngarna sparas (lagras i

minnet).
[Load/Ladda]
® Tryck pa funktionsknapp 2 <IEIEH>.
» De sparade instéliningarna valjs.
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ETTL.: Tradlos blixtfotografering med helautomatik

| det har avsnittet beskrivs
grundlaggande tradlos fotografering med
helautomatik i kombination med en
kameramonterad sadndare (master) och
en blixt som styrs tradlost (slav).

Fotografering med blixtautomatik och en slavenhet

1 Stall in blixten som slavenhet.
@ Information om hur slavenheten stalls in
finns i anvandarhandboken till blixten.
e Stallin A, B eller C som blixtserie.
Blixten ténds inte om den stélls in
som D eller E.

2 Kontrollera kanalen och ID:t.
® Om masterenhetens och
slavenhetens kanaler och ID:n ar
olika staller du in dem pa samma
nummer (s. 21, 22).

3 Placera ut kameran och blixten.

® Placera dem inom avstanden pa
sidan 16.

Stall in blixtmetoden pa <ETTL>.

® Tryck pa knappen <MODE> pa
masterenheten och stéll in
blixtmetoden pa <ETTL>.

@ Slavenheten stalls automatiskt in pa
<ETTL> vid fotografering via
styrningen fran masterenheten.
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ETTL: Tradis blixtfotografering med helautomatik

5 Kontrollera 6verféringsstatusen
och att blixten ar uppladdad.
e Kontrollera att lampan <LINK> lyser
med gront sken.
@ Nar slavblixten ar uppladdad blinkar
AF-hjalpbelysningen med intervaller
ETTL (t97) om 1 sekund.
O AUTO e Kontrollera att slavblixtens symbol for
ERERE TR uppladdad blixt, <4>, ar tand pa
masterenhetens LCD-display.
@ Nar alla blixtaggregat har laddats upp
tdnds masterenhetens
uppladdningslampa.

6 Kontrollera funktionen.
® Tryck pa testknappen pa
masterenheten
(uppladdningslampan).
P Slavenheten blinkar. Om slavenheten
inte tdnds kontrollerar du att den ar
inom blixtens rackvidd.

7 Ta bilden.

e Stall in kameran och ta bilden, pa
samma satt som vid normal
blixtfotografering.

» Nar en standardblixtexponering fas
tands kontrollampan for
blixtexponeringen i 3 sekunder.

0 Om lampan <LINK> lyser réd har radiodverforingen inte etablerats.
Kontrollera master- och slavenheternas installningar for éverféringskanal I
och tradlos radio blixt-ID igen. Om du inte lyckas ansluta med samma
installningar kan du stanga av strommen och sedan satta pa den igen.
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ETTL: Tradi6s blixtfotografering med helautomatik

Fotografering med blixtautomatik och flera slavenheter

Nar du behéver mer blixtenergi eller vill
forenkla belysningen kan du 6ka antalet
slavenheter och tdnda dem som en enda
blixt.

Lagg till slavenheter genom att folja
stegen i "Fotografering med
blixtautomatik och en slavenhet”. Stall in
A, B eller C som blixtserie. Blixten téands
inte om den stalls in som D eller E.

Nar antalet slavenheter 6kas utfors en
automatisk kontroll for att sakerstalla att
alla blixtaggregat tdnds med samma
blixtenergi och att den totala blixtenergin
resulterar i en standardexponering.

@ ® Tand installningsljuset genom att trycka pa knappen for
skarpedjupskontroll pa kameran (s. 41).

@ Om slavenhetens automatiska avstangning aktiveras trycker du pa
masterenhetens testknapp (s. 13) for att satta pa slavenheten. Observera
att testblixten inte kan tdndas nar kamerans mattimer anvands.

® Vilket blixtautomatikssystem (E-TTL II/E-TTL) som anvands beror pa
vilken kamera som anvands och stalls in automatiskt. Observera att
<ETTL> visas pa LCD-displayen fér bada systemen.

@ Du kan aktivera ett pipljud som hérs nar uppladdningen av alla
slavenheter ar slutférd (C.Fn-20/s. 57).
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Anvanda tradlos blixt med helautomatik =

Blixtexponeringskompensation och andra installningar som gjorts pa
sandaren (masterenheten) 6verférs automatiskt till blixten
(slavenheten). Du behdver inte stalla in dem pa slavenheten.

Blixtexponeringskompensation

Pa samma satt som du staller in vanlig exponeringskompensation kan
du ocksa stélla in blixtexponeringskompensation. Du kan stélla in
vardet for blixtexponeringskompensation upp till +3 steg i 1/3 steg.
1 Oppna <CETE>.
® Tryck pa funktionsknapp 4 for att visa <IETEL>.
2 Tryck pa knappen <HEZAN>.
® Tryck pa funktionsknapp 2 <IEAN>.
» <> visas och vardet for blixtexponerings-
kompensationen markeras.

Stall in vardet for blixtexponerings-

kompensationen.

e Stall in vardet for blixtexponerings-
kompensationen genom att vrida pa
< ) > och tryck sedan pa < e >.

» Vardet for blixtexponerings-
kompensationen stélls in.

® "0.3” betyder 1/3 steg och ”0.7”
betyder 2/3 steg.

® Om du vill stdnga av blixtexponerings-
kompensationen aterstéller du
kompensationsvardet till "+ 0”.

E] ® | allmanhet staller du in hogre exponeringskompensation for ljusa motiv

och lagre exponeringskompensation fér mérka motiv.

® Om kamerans exponeringskompensation ar instélld pa 1/2 steg blir
blixtexponeringskompensationen upp till £ 3 steg i 1/2 steg.

@ Nar blixtexponeringskompensationen stéllts in pa bade sandaren och
kameran prioriteras sandarinstallningen.

® Vardet for blixtexponeringskompensationen kan stéllas in direkt med
< @) > utan att du behéver trycka pa knappen (C.Fn-13/s. 57).
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Anvanda tradlos blixt med helautomatik

% FEB
Du kan ta tre bilder medan blixtenergin andras automatiskt. Detta kallas
FEB (variation blixtexponering). Det tillgangliga intervallet &r upp till + 3
steg i 1/3 steg.

1 Oppna <CETE>.
® Tryck pa funktionsknapp 4 for att visa
<[ETE>.
2 Tryck pa knappen <HEZH>.
® Tryck pa funktionsknapp 3 <IHEZH>.
> <% > visas och FEB-nivan markeras.

@

3 Stall in FEB-nivan.

e Stall in FEB-nivan genom att vrida pa
<€) > och tryck sedan pa < (&) >.

» FEB-nivan stélls in.

® "0.3” betyder 1/3 steg och "0.7”
betyder 2/3 steg.

@ Nar FEB anvands tillsammans med
blixtexponeringskompensation baseras
bildtagningen pa vardet for
blixtexponeringskompensationen.

I:Eﬁ] ® Nar de tre bilderna har tagits stdngs FEB-funktionen av automatiskt.

@ Innan du fotograferar med FEB rekommenderar vi att du staller in kamerans
matningsmetod pa Enbild och kontrollerar att blixten &r uppladdad.

® FEB kan anvandas tillsammans med blixtexponeringskompensation eller FE-Ias.

® Om kamerans exponeringskompensation ar instélld pa 1/2 steg blir
blixtexponeringskompensationen upp till + 3 steg i 1/2 steg.

@ Du kan stélla in FEB sa att det automatiskt forblir aktiverat nar du tagit de
tre bilderna (C.Fn-03/s. 56).

® Du kan andra FEB-fotograferingsféljden (C.Fn-04/s. 56).
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Anvanda tradlos blixt med helautomatik

Blixt med kort synktid

Med blixt med kort synktid kan blixten synkroniseras med alla
slutartider. Det ar praktiskt nar du vill anvanda blandarfoérval AE for
portratt med upplattningsblixt.

Oppna <[EA>.

L4 Imé:unktionsknapp 4 for att visa
B

Visa <(®>.

® Tryck pa funktionsknapp 2 <IENS>
for att visa <€®>.

e Kontrollera att <¥1> tdnds i sokaren.

MEMORY| MENU Y

0 ® Nar du anvander sandaren med EOS-kameror som &ar kompatibla med E-TTL
och som slappts fore 2011 eller EOS 1200D ar det inte mgjligt att anvanda blixt
med kort synktid tillsammans med tradi6s blixtfotografering med radiodverféring
(s. 19).

® Med blixt med kort synktid minskar blixtens réckvidd ju kortare slutartiden ar.

@ ® Om du stéller in en slutartid som ar lika lang eller langre an kamerans
langsta blixtsynktid visas inte <%4> i s6karen.
® Om du vill aterga till vanlig blixtfotografering trycker du pa funktionsknapp
2 <IBTIH> for att stanga av <@®>. I
® Funktionen for blixt med kort synktid ar inte tillganglig nar stroboskopisk
blixt anvéands.
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Anvanda tradlos blixt med helautomatik

FEL: FE-las

FE-laset (blixtexponering) laser ratt blixtexponeringsinstallning for valfri
del i motivet.

Las blixtexponeringen med FE-laset pa kameran. Tillvdgagangssatten
beskrivs i anvandarhandbdckerna till kameran och blixten.

0 ® Om det inte gar att fa ratt exponering nar FE-laset anvands blinkar <4> i
sOkaren. Flytta slavenheten narmare motivet, 6ppna blandaren och las
blixtexponeringen med FE-laset igen. Du kan @ven oka ISO-talet nar du
anvander en digitalkamera.

® Om motivet ar for litet i sokaren pa kameran kan det héanda att FE-laset
inte ar sa effektivt.

Om masterenheter

Du kan anvanda tva eller fler masterenheter (masterenheter +
slavenheter = hogst 16 enheter). Genom att férbereda flera kameror
med monterade masterenheter kan du anvanda olika kameror och dnda
behalla samma belysning (slavenheter).

Observera att nar du anvander tva eller fler masterenheter varierar
fargen pa lampan <LINK > beroende pa vilken tur i ordningen strémmen
slagits pa. Den forsta masterenheten (den primara masterenheten) ar
groén och den andra och efterfoljande masterenheter
(undermasterenheter) ar orangefargade.

0 Om lampan <LINK> lyser rod har anslutningen inte etablerats. Nar du har
kontrollerat installningarna for 6verféringskanal och tradlés radio blixt-ID
sténger du av strémmen pa varje masterenhet och sétter sedan pa den igen.
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E T TL.: Tradis multiblixtfotografering med blixtforhallande msm

Fotografering med blixtautomatik och tva slavgrupper

Du kan dela in slavenheterna i tva
blixtserier, A och B, och justera
ljusbalansen (blixtférhallandet) for
fotograferingen.

Exponeringen styrs automatiskt sa att den
totala blixtenergin for blixtserierna A och B
resulterar i en standardexponering.

Stéll in blixtserien med

slavenheterna.

e Stall in slavenheterna en och en.

e Stillin en enhet pa < A > och still
inden andrapa< B >.

@ Information om hur slavenheten stalls
in finns i anvandarhandboken till
blixten.

Oppna skirmen <EETH>.

® Steg 2 till 4 utférs pa masterenheten.

® Tryck pa funktionsknapp 4 pa
masterenheten for att 6ppna <IETH>.

3 Still in pa <RATIO A:B>.
e Tryck pa funktionsknapp 2 <IEAEE>
och stall in pa <RATIO A:B>.
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ETTL: Tradiés multiblixtfotografering med blixtférhallande

4 Stall in blixtforhallandet.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IKZEE>.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IEEEA>.

e Stall in blixtférhallandet genom att
vrida pa < €3) > och tryck sedan pa
knappen < €8) >.

® Tryck pa funktionsknapp 4 <IEXl>
for att aterga till det
fotograferingsklara laget.

Ta bilden.

» Slavenheterna blinkar enligt det
installda blixtforhallandet.

Fotografering med blixtautomatik och tre slavgrupper

32

Du kan lagga till blixtserie C till
blixtserierna A och B. C ar bra for att
stalla in belysningen sa att motivets
skugga elimineras.

Den grundlaggande metoden ar
densamma som for "Fotografering med
blixtautomatik och tva slavgrupper”.

Stall in en blixt som blixtserie C.

® Information om hur slavenheten stélls
in finns i anvandarhandboken till
blixten.

Stall in pa <RATIO A:B C>.

o Stall in masterenheten pa
<RATIO A:B C> pa samma sétt
som i steg 2 och 3 pa féregaende
sida.



ETTL: Tradiés multiblixtfotografering med blixtférhallande
|

3 Stall in blixtexponerings-

kompensationen efter behov.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IKZEN>,
vrid p& < @ > och vélj < C >.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IKE>

e Stall in vardet for
blixtexponeringskompensationen
genom att vrida péa < @) > och tryck
sedan pa knappen < &) >.

@ Tryck pa funktionsknapp 4 <IHEE>
for att aterga till det
fotograferingsklara laget.

Styrning av slavgrupper

Om du behdver mer blixtenergi eller vill
ha mer avancerad belysning kan du dka
antalet slavenheter. Stall bara in
ytterligare en slavenhet i den blixtserie
Gr=A Gr=A Gr=A (A, B eller C) som du vill 6ka blixtenergin
for. Du kan 6ka antalet slavenheter till
hogst 15 enheter totalt.

Om du exempelvis stéller in en blixtserie med tre slavenheter pa < A >,
styrs de tre enheterna som en enda blixtserie A med stor blixtenergi.

Blixtserie A

0 ® Om du vill tdnda de tre blixtserierna A, B och C samtidigt staller du in
<RATIO A:B C>. Med instéliningen <RATIO A:B> tands inte
blixtserie C.

® Om blixtserie C riktas rakt mot huvudmotivet kan resultatet bli
dverexponerat.

@ ® Blixtférhallandet 8:1 till 1:1 till 1:8 motsvarar 3:1 till 1:1 till 1:3 (i 1/2 steg)
vid omvandling till antal steg.
® Nedan finns detaljerad information om instéliningarna for blixtforhallandet.

81, 41,21, 111,12, 1:4, 1:8

561 281 141 1:14 1:28 1:56
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IM: Tradlos multiblixtfotografering med manuell blixtenergiinstallning m

Har beskrivs tradlos fotografering (multiblixt) med manuell
blixtinstalining. Du kan fotografera med olika blixtenergiinstallningar for
varje slavenhet (blixtserie). Stall in alla parametrar pa masterenheten.

1 Still in blixtmetoden pa <M>.

2 Stall in antalet blixtserier.

o Nar <[EXH> visas trycker du pa
funktionsknapp 2 <S> och anger
vilka serier som ska tandas.

. N @ Instéallningen &ndras enligt féljande
varje gang du trycker pa knappen:
ALL (RATIO OFF) —

A/B (RATIO A:B) -
A/B/C (RATIO A:B:C).

Vilj en blixtserie.

® Tryck pa funktionsknapp 3 <IKSEN>,
vrid pa < € > och valj den serie som
du vill stalla in blixtenergin for.

4 Stall in blixtenergin.
® Tryck pa funktionsknapp 3 <HEZl>
e Stall in blixtenergin genom att vrida
péa < ) > och tryck sedan pa
knappen < €& >.
® Upprepa steg 3 och 4 for att stalla in
blixtenergin for alla serier.

Ta bilden.
» Varje serie tdnds med den installda
blixtenergin.

[

|§| ® Nar ALL <RATIO OFF > har stallts in véljer du A, B eller C som blixtserie
for slavenheterna. Blixten tands inte om den stélls in som D eller E.
® Om du vill tdnda flera slavenheter med samma blixtenergi valjer du ALL
<RATIO OFF> i steg 2.

34



M: Tradl6s multiblixtfotografering med manuell blixtenergiinstélining

MULTI: Stroboskopisk blixt

Stroboskopisk blixt &r en avancerad fotograferingsmetod med manuellt
installd blixt.

Nar stroboskopisk blixt anvands med lang slutartid kan du fanga flera
rorelser i foljd i en enda bild, vilket paAminner om stop-motion-bilder.
Med stroboskopisk blixt staller du in blixtenergin, antalet blixtar och
blixtfrekvensen (antal blixtar per sekund = Hz). Information om hur
manga kontinuerliga blixtar som kan téndas finns pa sidan 37.

I \i 5-¢ FC Stéll in blixtmetoden pa <MULTI>.
@ qm 1 ® Tryck pa knappen <MODE> pa

masterenheten och stéll in <MULTI>.

I 2 Stall in blixtserierna och
W ‘1 “= plixtenergin.
RATIO OFF AlTe @ Stall in antalet blixtserier och
[CALL Juge.-ves. .12 § blixtenergin for varje serie med hjalp

av den manuella blixtinstallningen pa
féregaende sida.

Stéll in blixtfrekvensen och

antalet blixtar.

o Nar <[EETEL> visas utfor du foljande.

e Stallin antalet blixtar genom att trycka
pa funktionsknapp 2 <IIEN>, vrida
pa < ) > och vélja < (s) >.

e Stall in blixtfrekvensen genom att
vrida pa funktionsknapp 3 <>,
vrida pa < €3) > och vilja < (&) >.
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M: Tradiés multiblixtfotografering med manuell blixtenergiinstélining

|
® Berikna slutartiden
Nar du anvander stroboskopisk blixt staller du in en slutartid pa

kameran som beraknats med féljande ekvation for att sékerstalla att
slutaren inte stangs forrén de kontinuerliga blixtarna slackts.

Antal blixtar + blixtfrekvens = slutartid
Om antalet blixtar exempelvis stélls in pa 10 (ganger) och blixtfrekvensen
pa 5 (Hz), stéller du in slutartiden pa 2 sekunder eller langre.

0 ® For att undvika att blixtreflektorn pa slavenheten férsémras eller skadas
pa grund av 6verhettning bor du inte fotografera med den stroboskopiska
blixten mer @an 10 ganger. Efter 10 ganger bér du lata den svalna i minst
15 min.

® Om du fotograferar mer &n 10 ganger i foljd kan sakerhetsfunktionen pa
slavenheten aktiveras och blixttdndningen kan begransas. Om detta
hander later du blixten svalna i minst 15 minuter.

@ @ Stroboskopiska blixtar ger bast effekt i kombination med ett mycket

reflekterande motiv med mérk bakgrund.

@ Virekommenderar att du anvander ett stativ och en fjarrutiésare.

® Stroboskopisk blixt kan inte anvéandas med en blixt med 1/1 eller
1/2 energi.

® Det gar aven att anvanda stroboskopisk blixt nar kamerans
fotograferingsmetod stéllts in pa "bulLb”.

@ Nar antalet blixtar visas som "---" tdnds blixtarna kontinuerligt tills slutaren
stangs eller tills laddningen tar slut. Det hogsta antalet kontinuerliga
blixtar som kan téndas visas i tabellen pa nasta sida.
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M: Tradl6s multiblixtfotografering med manuell blixtenergiinstélining

Hogsta antal kontinuerliga blixtar

Hz
Blixt- 1 2 3 4 5 6-7 8-9
intensite
1/4 7 6 5 4 4 3 3
1/8 14 14 12 10 8 6 5
1/16 30 30 30 20 20 20 10
1/32 60 60 60 50 50 40 30
1/64 90 90 90 80 80 70 60
1/128 100 100 100 100 100 90 80
Hz
Blixt- 10 11 12-14 | 15-19 | 20-50 | 60—199 | 250-500
intensite
1/4 2 2 2 2 2 2 2
1/8 4 4 4 4 4 4 4
1/16 8 8 8 8 8 8 8
1/32 20 20 20 18 16 12 10
1/64 50 40 40 35 30 20 15
1/128 70 70 60 50 40 40 30

® Nar "---” (streck) anges for antalet blixtar galler det hdgsta antalet blixtar som
star i tabellerna.

1 till 199 Hz

Blixt-
intensitet
Antal
blixtar

1/4 1/8 116 1/32 1/64 1128

250 till 500 Hz
Blixt-
intensitet

Antal
blixtar

1/4 1/8 116 1/32 1/64 1/128
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Gr: Fotografering med olika blixtmetoder for varje serie s

Tak

Nar du anvander en EOS-digitalkamera
som slappts fran 2012, till exempel
EOS-1D X (férutom EOS 1200D), kan du
fotografera med olika blixtmetoder for varje
blixtserie, med upp till 5 olika grupper
(A/B/CIDIE).

Blixtmetoderna som kan valjas ar

® E-TTL II-/E-TTL blixtautomatik,

@ Manuell blixtinstallning och @ Aut.
extern blixtmatning. Nar blixtmetoden ar
@ eller 3 styrs exponeringen sa att
huvudmotivet blir standardexponerat
som en grupp.

Den har funktionen ar avsedd for
avancerade anvandare med stor kunskap
om och erfarenhet av belysning.

0 TradlIos blixtfotografering med blixtmetoden <Gr> kan inte utféras med
kameror som slappts foére 2011 eller EOS 1200D. Fotografering med upp till
3 grupper (A/B/C) stélls in (s. 32).

Still in blixtmetoden pa <Gr>.

® Tryck pa knappen <MODE> pa
masterenheten och stéll in
blixtmetoden pa <Gr>.

2 Stall in blixtserien pa

38

slavenheterna.

o Stall in slavenheterna en och en.

e Stall in en blixtserie (A/B/C/D/E) for
alla slavenheter.

® Information om hur slavenheten stélls
in finns i anvandarhandboken till
blixten.



Gr: Fotografering med olika blixtmetoder for varje serie

Gr ()
AUTO

@‘3..2..1..:..1..2.:3 z
@1:4..1:2..1;13

@@1!4..1&..1;1%

3 Stéll in blixtmetoden.

e Stall in blixtmetoden for varje blixtserie
med hjalp av masterenheten.

o Nar <EETE> visas trycker du pa
funktionsknapp 3 <IIEZEl> och vrider
pa < ) > for att valja serien.

® Tryck pa funktionsknapp 2 <EIIEE>
och valj en av féljande blixtmetoder
for den valda serien: <ETTL>, <M>
eller <Ext.A>.

® Om du vill stdnga av blixttdndningen
for den valda gruppen trycker du pa
funktionsknapp 1 <IEEEA> for att
stélla in den pa <OFF>.

® Upprepa steg 3 for att stélla in
blixtmetoden for alla serier.

Stéll in vardet for blixtenergin
eller blixtexponerings-
kompensationen.

® Nar en blixtserie valts trycker du pa
funktionsknapp 3 <EEZl>

@ Stall in den blixtfunktion som motsvarar
blixtmetoden genom att vrida pa < ) >
och tryck sedan péa < €8) >.

o |laget <M> stéller du in blixtenergin. | 1aget
<ETTL> eller <Ext.A> stiller du in
vardet for blixtexponeringskompensationen
efter behov.

® Om du trycker pa funktionsknapp 2
<HEAN> nar <DETE> visas kan
blixtexponeringskompensationen
stallas in for alla blixtserier.

® Upprepa steg 4 for att stélla in
blixtfunktionen for alla serier.
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Radera instéllningar fér sdndaren/Testblixt fran en slavenhet

Ta bilden.
» Varje slavenhet tdnds med den
blixtmetod som valts for respektive serie.

0 Nar blixtmetoden for blixtserien stélls in pa <ETTL> eller <Ext.A> styrs
exponeringen sa att huvudmotivet standardexponeras som en enda serie.
Om du fotograferar med flera blixtserier riktade mot huvudmotivet kan bilden
bli 6verexponerad.

ﬁ] Blixtserierna som ska tédndas behdver inte tandas i ordningsfoljd, till
exempel kan A/C/E stéllas in.

Radera installningar for sandaren m——

Du kan aterstalla standardinstallningarna for den tradlésa fotograferingen.

Tryck pa funktionsknapparna 2

och 3 samtidigt i 2 sekunder eller

langre.

» Sandarens installningar raderas och
fotograferingsmetoden atergar till
blixtmetoden <ETTL>.

@ Instéllningarna for 6verforingskanal och tradlds radio blixt-ID och instalningarna for C.Fn
och P.Fn (s. 54) raderas inte, dven om installningarna raderas.

Testblixt fran en slavenhet m—

Du kan ténda en testblixt fran en blixt som stallts in som slavenhet.
Tillvagagangssatten beskrivs i anvandarhandboken till blixten.

@ Nar tva eller fler enheter stalls in som masterenhet, tands den masterenhet
vars lampa <LINK> lyser med ett gront sken.

40



Installningsljus messsssssss———

Nar du trycker pa knappen for skarpedjupskontroll pa kameran téands
blixten kontinuerligt i 1 sekund. Detta kallas installningsljus. Det gor att
du kan se de skuggeffekter som blixten skapar pa motivet samt
lijusbalansen.

Instéllningsljus fran en masterenhet

Tryck pa knappen for
skarpedjupskontroll pa kameran.
» Blixten ténds kontinuerligt i 1 sekund.

Instéllningsljus fran en slavenhet

Pa EOS-digitalkameror som slappts 2012 eller senare kan du tdnda
installningsljuset med en blixt som stallts in som slavenhet (férutom
med EOS 1200D). Tillvadgagangssatten beskrivs i anvandarhandboken
till blixten.

0 ® Pa kameror som slappts fore 2011 eller EOS 1200D kan inte

installningsljuset tdndas fran slavenheter.

® For att undvika att blixtreflektorn férsamras eller skadas pa grund av
6verhettning bor du inte tdnda instéliningsljuset mer an 10 ganger i foljd. Nar
instéliningsljuset tnts 10 ganger i foljd bor det f& svalna i minst 10 min.

® Om instéllningsljuset tdnds mer &n 10 ganger i foljd kan
sakerhetsfunktionen pa blixten aktiveras och begransa blixttdndningen.
Om detta hander later du blixten svalna i minst 15 minuter.

® Det gar inte att anvanda instéllningsljus nar sandaren anvands med
EOS 2000/QD eller EOS 300/QD.

@ @ Nar tva eller fler enheter stélls in som masterenhet, tdnds den
masterenhet vars lampa <LINK> lyser med ett gront sken.
@ Du kan téanda installningsljuset med testknappen (C.Fn-02/s. 56).
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Fjarrutlosning fran en slavenhet ms——

Du kan fjarrutlésa (fotografering med fjarrkontroll) fran en blixt som
stallts in som slavenhet. Tillvagagangssatten beskrivs i
anvandarhandboken till blixten.

For den har funktionen kan avtryckarkabeln SR-N3 (séljs separat)
behodvas, beroende pa vilken kamera som anvands.

Kompatibla kameror med fjarrutléosning av slavenheten

For EOS-digitalkameror som slappts sedan 2012, till exempel EOS-1D
X, behdvs inte "avtryckarkabeln SR-N3”.

Kameror som inte ar kompatibla med fjarrutlésning av slavenheten

For andra EOS-kameror éan de ovan som ar
kompatibla med E-TTL II-/E-TTL-
blixtautomatik och har ett fjarrkontrollsuttag
av typen N3 behdvs avtryckarkabeln SR-N3
(séljs separat) for att fjarrutldsning av en
slavenhet ska kunna anvandas.

Anvand kabeln for att ansluta kameran och
sandaren, sa som visas pa bilden.

0 @ Anslut avtryckarkabeln nar kameran och séndaren ar avstangda.

@ Det gar inte att fotografera om det inte gar att stélla in skarpan med
autofokusinstallningen. Vi rekommenderar att du staller in skarpan
manuellt innan fjarrutlésarfunktionen anvands.

@ Avtryckarkabeln SR-N3 (séljs separat) ar avsedd for ett fjarrkontrolluttag
av typen N3. Den gar inte att anvéanda med kameror som har ett
fiarrkontrolluttag av annan typ an N3.

I:Eﬁ] @ Fjarrutlésning sker med instélliningen "Enbild” oavsett vilken
matningsmetod som stéllts in pa kameran.
@ Nar det finns tva eller fler masterenheter sker fjarrutlésning med
masterenheten vars lampa <LINK> lyser med ett gront sken.
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Lankad bildtagning s

Lankad bildtagning ar en funktion som automatiskt utléser slutaren pa
en slavkamera genom att den lankas till en masterkamera. Du kan
anvanda lankad bildtagning for upp till 16 enheter, bade masterenheter
och slavenheter. Det ar praktiskt om du vill fotografera ett motiv fran
flera vinklar samtidigt.

Om du vill anvanda lankad bildtagning monterar du en blixt med stod for
tradlés fotografering med radiodverforing eller Speedlite-sandaren ST-
E3-RT pa kameran.

Observera att om du anvander en kamera med ett fjarrkontrolluttag av
typen N3 som slapptes fére 2011 som "slavkamera”, behdvs .
"avtryckarkabeln SR-N3” (séljs separat). Mer information om hur du
ansluter kabeln finns pa sidan 42.

Overférings-
avstand, cirka
30m

Slavkamera

Innan du utfor stegen pa nasta sida monterar du en séndare eller ett
Speedlite-aggregat pa alla kameror som ska anvandas vid den lankade
bildtagningen. Information om Speedlite-aggregatets instéllningar finns i
anvandarhandboken till Speedlite-aggregatet. I
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Lankad bildtagning
|

LINKED SHOT = S_téill in Ifeiget for lankad
AuTo bildtagning.

® Tryck pa knappen <*Z,> upprepade
ganger tills <LINKED SHOT> visas pa
LCD-displayen.

» Slavenheten for den lankade
bildtagningen valjs.

® Tryck pa knappen <*Zy> igen for att
stalla in masterenheten for den
lankade bildtagningen.

2 Stall in kanalen och ID:t.

e Stall in kanalen genom att trycka pa
funktionsknapp 2 <> och stall
in ID:t genom att trycka pa
funktionsknapp 3 <IEEN>.

® Mer information om hur instéllningen
gar till finns pa sidorna 20 till 22.

3 Stéll in kamerans
fotograferingsfunktioner.

4 Stall in alla sandare.

® Upprepa steg 1 till 3 och stall in alla
séndare pa "Masterenhet” eller
"Slavenhet” i laget for lAnkad
bildtagning.

@ Stall in Speedlite-aggregaten som
anvands vid den lankade
bildtagningen pa samma satt.

@ Nar du trycker pa knappen <*z,> for
att &ndra instéllningen av en enhet
fran slavenhet till masterenhet,
Overgar aven de andra séandarna
(eller Speedlite-aggregaten), som
hittills agerat som masterenheter,
automatiskt till slavenheter.
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Lankad bildtagning
|

5 Placera ut slavkamerorna.
e Kontrollera att lampan <LINK > pa
slavenheten lyser gron.
® Placera ut alla kameror inom ungefar
30 m fran masterkameran.

masterenheten tdnds med ett gront .
sken och ta bilden.

» Slavkamerorna utléses tillsammans
med masterkameran.

» Vid lankad bildtagning tands lampan
<LINK> pa slavenheten med ett
orangefargat ljus en kort stund.

N7 Ta bilden.

( =~ ® Kontrollera att lampan <LINK> pa
AR
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Lankad bildtagning
|

0 ® Fotografering med manuell fokusinstallning rekommenderas for
slavkamerorna. Om det inte gar att stalla in skarpan med
autofokusinstéllningen, kan den motsvarande slavkameran inte
anvandas vid lankad bildtagning.

@ Det finns en kort tidsférdrojning mellan utlésningen pa slavenheten och
masterkameran. Det gar inte att astadkomma perfekt synkroniserad
tagning.

® Om du tander flera blixtaggregat samtidigt vid l&nkad bildtagning kan det
handa att exponeringen inte blir korrekt eller att den blir ojamn.

o Nar [Blixttdndning] i [Blixtfunktions-instéllningar] ar installd pa
[Ej majlig] (s. 50) ar lankad bildtagning inte majlig.

® Nar lankad bildtagning anvénds i Live View-laget staller du in [Tyst LV-

exp.] pa masterkamerans meny pa [Avaktivera]. Om [Metod 1] eller

[Metod 2] stalls in utléses inte slavkamerorna.

Overféringsavstandet kan vara kortare beroende pé férutsattningarna, till

exempel slavenheternas position, den omgivande miljén och radande

vaderforhallanden.

Den har funktionen for lankad bildtagning ar samma funktion som kan

utféras med WFT-serien med tradldsa filsdndare. Lankad bildtagning kan

dock inte anvandas i kombination med WFT-serien. Dessutom skiljer sig
tidsfordrojningen for utidsningen fran den lankade bildtagningen som
utfors via WFT-serien.

@ @ Den har funktionen kan fungera som fjarrkontroll for en masterenhet vid
lankad bildtagning utan att ett Speedlite-aggregat eller en sandare
behdver monteras pa kameran. Nér du trycker pa funktionsknapp 1
<EEW> pa masterenheten utléses alla slavkameror.

® Vid lankad bildtagning aktiveras den automatiska avstéangningen efter
5 minuter.
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Stalla in sandarfunktioner
via kameran

| det har kapitlet beskrivs hur du staller in
sandarfunktionerna via kamerans menyskarm.

0 Nar kamerans fotograferingsmetod har stallts in pa
helautomatik eller en bildzon, ar inte funktionerna i det har
kapitlet tillgangliga. Stall in kamerans fotograferingsmetod
pa P/Tv/Av/IM/B (kreativ zon).




Sandarstyrning fran kamerans menyskarm mm

Pa EOS-digitalkameror som slappts efter 2007 kan blixtfunktioner,
sandarfunktioner och funktioner fér egen programmering stallas in fran
kamerans menyskarm.

Information om kamerans funktioner finns i anvandarhandboken till kameran.

Funktionsinstéllning for sandaren

1 Vilj [Styrn. av separat Speedlite].

Visningstid s @ Valj [Styrn. av separat Speedlite]
Pipljud ]
Utlas slutaren utan kort

eller [Blixtstyrning].

Spegelldsning . . . . . .
Data :I:Iamm—hontagning 2 Vilj [Blixtfunktions-instéllningar].

itz e Valj [Blixtfunktions-instaliningar]
eller [Funktionsinst. extern blixt].
Styrn. av separat Speediite » Skarmbilden 6vergar till skarmen for

Blixttandning Mailia blixtfunktionsinstallningar (extern blixt).
E=TTL Il matare Evaluerande

AUTO 3 Stéll in funktionen.

® Hur instéllningsskdrmen ser ut
varierar beroende pa vilken
kamera som anvénds.

o Valj ett alternativ och stall in
funktionen.

Radera alla Speediite C.Fn

Exempel pa EOS-1D X:s skarmbild  Exempel pa EOS 60D:s skdarmbild
Blixtfunktions—instaliningar Funktionsinst. extern blixt
Blixtmetod
ETTL S';ntk 1.:2 ridd

> {5+ Hi} [FEBE] FEB
=iexp. komp.

ol E-TIL Il métare
ALL 0000
E=TTL Il blixtmétning IETEA Radera blixt-inst

I:Eﬁ] For kameror som slappts mellan 2007 till 2011 galler féljande.
EOS-1Ds Mark I1l, EOS-1D Mark IV/Ill, EOS 5D Mark Il, EOS 7D/60D/50D/40D,
EOS 600D, EOS 550D, EOS 500D, EOS 450D, EOS 1100D, EOS 1000D
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Séandarstyrning fran kamerans menyskarm

Tillgéngliga instéllningar i [Blixtfunktions-installningar]

o EOS-digitalkameror som sldppts sedan 2012

Nar sandaren anvands med kameror, som till exempel EOS-1D X, kan

du stélla in funktionerna for tradlos fotografering med radiodverforing pa

skarmen [Blixtfunktions-instéllningar].

* Fastéan EOS 1200D sléappts fran 2012, ar de valbara funktionerna med
[Funktionsinst. extern blixt] desamma som i EOS-digitalkameror som sléppts
fran 2007 till 2011. (Mer information finns i féljande férklaring.)

o EOS-digitalkameror som slappts mellan 2007 och 2011

Om du vill anvanda tradlés fotografering med radiodverféring stéller du

in funktionerna med hjalp av sandaren.

De valbara funktionerna &ar som foljer. Vilka installningar som ar .
tillgéngliga beror pa blixtmetoden eller installningen for den tradiésa
funktionen.

Funktion 3:2:3{;
Blixttandning Majlig/Ej méjlig
E-TTL Il blixtmétning |Evaluerande/Genomsnitt
Blixtsynktid i Av-laget
E-TTL Il (blixtautomatik)/Manuell
Blixtmetod blixtinstalining/ MULTI-blixt/Individuell s. 50

gruppkontroll

Slutarsynkronisering | 1:a ridan/Kort synktid
Blixtexponeringskompensation
FEB

T.'ad!."s? funktioner Tradlos radiodverforing
(instéllning) s. 51

Radera Speedlite funktionsinstallningar

@ o [Blixttdndning] och [E-TTL Il blixtmatning] visas i steg 2 eller steg 3 pa
féregaende sida (beroende pa vilken kamera som anvands). I
@ Nar installningen [Blixtsynktid i AV-laget] inte visas kan den stéllas in
med kamerans funktion fér egen programmering.
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Séandarstyrning fran kamerans menyskarm

50

Blixttdndning
For tradIds blixtfotografering valjer du [Mojlig]. Nar [Ej mojlig] har
valts ar tradlos blixtfotografering inte tillganglig.

E-TTL Il blixtméatning

For vanliga exponeringar véljer du [Evaluerande]. Om
[Genomsnitt] har valts anvands en genomsnittlig blixtexponering for
hela motivet som matts av kameran. Blixtexponeringskompensation
kan behdvas beroende pa vilket motiv du har. Den har instéllningen
ar avsedd for avancerade anvandare.

Blixtsynktid i Av-laget
Du kan stélla in blixtsynkroniseringstiden vid tradlés
blixtfotografering i laget for blandarforval AE (Av).

Blixtmetod
Du kan vélja nagon av foljande blixtmetoder: [E-TTL 1], [Manuell
blixtinstéllning], [MULTI-blixt] eller [Individuell gruppkontroll].

Slutarsynkronisering

Du kan vélja [1:a ridan] och [Hoghastighetssynkronisering] som
tidsinstallning/metod for blixttdndningen. Om du vill anvanda vanlig
tradlos blixtfotografering véljer du [1:a ridan].

Blixtexponeringskompensation

Pa samma satt som du staller in vanlig exponeringskompensation
kan du ocksa stélla in blixtexponeringskompensation. Du kan stélla
in vardet for blixtexponeringskompensation upp till £3 steg i 1/3 steg.

FEB
Du kan ta tre bilder medan blixtenergin &ndras automatiskt. Det
tillgéngliga intervallet ar upp till + 3 steg i 1/3 steg.



Séandarstyrning fran kamerans menyskarm
|

e Tradlosa blixtfunktioner (instéllning)
Tradlos blixtfotografering med radiodverforing stélls in automatiskt.
Mer information finns i kapitel 2.

® Radera Speedlite (funktions-) instéllningar
Du kan aterstalla standardinstallningarna fér sandaren.

@ o Nar [Blixtmetod] stalls in pa [Individuell gruppkontroll] kan du vélja
[E-TTL ll], [Manuell blixtinstallning], [Aut. extern blixtméatning] eller
[Ej méjlig] som blixtmetod for varje grupp.
@ Nar blixtexponeringskompensationen stéllts in pa séndaren gar det inte
att stalla in blixtexponeringskompensationen pa kamerans menyskarm. I
Observera att om bada stélls in samtidigt prioriteras instéllningen pa
sandaren.
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Séandarstyrning fran kamerans menyskarm
|

Sandarfunktioner for egen programmering

Vilket innehall som visas beror pa vilken kamera som anvands.

Om C.Fn-20 och 22 inte visas stéller du in dem med hjélp av séandaren.
Information om funktionerna fér egen programmering finns pa sidorna
56 till 57.

Stym. av separat Speediite 1 Valj [C.Fn blixtinstéllningar].

Blixttandning ilig @ Valj [C.Fn blixtinstéllningar] eller
E=TTL Il métare Evaluerande

[C.Fn instélln. extern blixt].
» Du kan nu stalla in funktionerna for
egen programmering for sdndaren.

2 Stéll in funktionerna for egen
programmering.
@ Valj numret for funktionen for egen
programmering och stall in
funktionen.

® Radera alla installningar for
funktioner fér egen programmering
genom att valja [Radera alla
Speedlite C.Fn] eller [Radera C.Fn
inst. ext. blixt] i steg 1.

0 Pa en kamera som slappts fére 2011 eller EOS 1200D raderas inte alla
installningar for C.Fn-20 och 22 dven om [Radera alla Speedlite C.Fn]
valts. Nar du féljer stegen i "Radera alla funktioner fér egen programmering/
personliga funktioner" pa sidan 55 raderas alla funktioner for egen
programmering.

I:Eﬁ] Det gar inte att stalla in eller radera alla personliga funktioner (P.Fn/s. 58)
fran kamerans menyskarm. Stéll in dem pa sandaren.

52



Anpassa
sandaren

| det har kapitlet beskrivs hur du anpassar sandaren
med funktionerna fér egen programmering (C.Fn) och
personliga funktioner (P.Fn).

0 Nar kamerans fotograferingsmetod har stallts in pa
helautomatik eller en bildzon, ar inte funktionerna i det har
kapitlet tillgangliga. Stéll in kamerans fotograferingsmetod
pa P/Tv/Av/IM/B (kreativ zon).




C.FnIP.Fn: Stlain funktioner for egen programmering och personliga funktioner s

Du kan anpassa séndarens efter dina egna énskemal med funktioner for
egen programmering och personliga funktioner. Observera att personliga
funktioner ar anpassningsbara funktioner som ar unika fér séndaren.

C.Fn: Funktioner fér egen programmering

Visa skarmbilden for funktioner for

egen programmering.

® Tryck pa funktionsknapp 1 <IEZH>
upprepade ganger tills skarmbilden visas.

» Skérmbilden for funktioner fér egen
programmering visas.

2 Valj ett alternativ att stilla in.
® Vrid pa < Q) > for att vélja ett
alternativ (nummer) att stalla in.

Andra instillningen.
® Tryck pa knappen < (8) >.
» Instéllningen visas.
@ Valj 6nskad instalining genom att vrida pa
< €3 > och tryck sedan pa knappen < (&) >.
® Tryck pa funktionsknapp 4 <> for
att aterga till det fotograferingsklara laget.

P.Fn: Personliga funktioner

1 Visa skérmbilden for personliga funktioner.
® Nar du har utfort steg 1 for funktionerna
for egen programmering trycker du pa
funktionsknapp 1 <IEZH>.
» Skarmbilden fér personliga funktioner visas.

2 Stall in funktionen.
@ Stall in de personliga funktionerna pa
samma satt som i steg 2 och 3 for
funktionerna fér egen programmering.
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C.Fn/P.Fn: Stalla in funktioner for egen programmering och personliga funktioner

Lista 6ver funktioner for egen programmering/personliga funktioner

Nummer | Funktion | Sida
Funktioner fér egen programmering
C.Fn-01 Loy Automatisk avstangning
C.Fn-02 =, MODELING | Instéllningsljus .56
C.Fn-03 AUTO CANCEL | FEB automatisk avbrytning
C.Fn-04 FEB i foljd
C.Fn-07 3|, TEST Testtandning med automatik
C.Fn-13 Instalining av blixtljusmé&tning
C.Fn-20 o Pipljud s 57
C.Fn-22 B LCD-belysning
Personliga funktioner
P.Fn-01 © LCD-displaykontrast
P.Fn-03 B8 LCD-belysningens farg: Master s. 58 .
P.Fn-04 n & LCD-belysningens farg: Slav

Radera alla funktioner for egen programmering/personliga funktioner

Nar du trycker pa funktionsknapp 2 <IEEXE> och sedan pa
funktionsknapp 1 <IIEll> pa skarmbilden for funktioner for egen
programmering raderas de funktioner som har stallts in. Nar samma
atgarder utférs pa skarmbilden fér personliga funktioner raderas de
personliga funktioner som stallts in.

0 Nar du staller in funktioner for egen programmering for en sandare pa
kamerans menyskarm och C.Fn-20 och 22 inte visas, stéller du in dem sa
som beskrivs pa sidan 54. I

@ Alla funktioner for egen programmering av séndaren kan stéllas in och
raderas fran kamerans menyskarmbild (s. 52).
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C.Fn: Stélla in funktioner for egen programmering ==

C.Fn-01: " (Automatisk avstingning)

Né&r sdndaren har varit inaktiv i 5 minuter sténgs strommen av automatiskt
for att spara energi. Den har funktionen kan inaktiverats.

0: ON (Mb&jlig)

1: OFF (Ej mojlig)

C.Fn-02: B, MODELING (Instéllningsljus)

0: ® (Mojlig (nedblandningsknapp))
Téand installningsljuset genom att trycka pa knappen for
skarpedjupskontroll pa kameran.
1: § (Méjlig (testknapp))
Tand installningsljuset genom att trycka pa testknappen pa séndaren.
2: ®/% (Mojlig (bada knapparna))
Tand installningsljuset genom att trycka pa knappen for
skarpedjupskontroll pa kameran eller pa testknappen pa séndaren.
3: OFF (Ej mojlig)
Inaktiverar installningsljuset.

C.Fn-03: Z AUTO CANCEL (FEB automatisk avbrytning)

Du kan valja om du vill att FEB ska stangas av automatiskt eller inte nar tre
bilder har tagits med FEB.

0: ON (M&jlig)
1: OFF (Ej méjlig)

C.Fn-04: & (FEB i foljd)

Du kan &ndra ordningsféljden for FEB, 0: Standardexponering, —: Minskad
exponering (morkare) och +: Okad exponering (ljusare).

0:0—>—-—+

1:.--0—-+



C.Fn: Stalla in funktioner fér egen programmering

|
C.Fn-07: 3|, TEST (Testtindning med automatik)

Du kan andra blixtenergin nar testblixten tands i Iaget for E-TTL II-/E-TTL-
blixtautomatik.

0: 1/32 (1/32)

1: 1/1 (full energi)

C.Fn-13: (Instillning av blixtljusmitning)

0: (a+@® (Speedlite knapp och ratt)

1: ® (Endast Speedlite ratt)
Du kan aktivera blixtexponeringskompensationen genom att bara vrida
pa < @) >, utan att trycka pa knappen <HEZAN>.

C.Fn-20: = (Pipljud)

Du kan aktivera ett pipljud som ska hdras nar slavenheterna ar fulladdade. .
0: OFF (Ej mojlig)
1: ON (Mojlig)

C.Fn-22: -0 (LCD-belysning)

Nar en knapp eller ratt anvands tands LCD-belysningen. Den har
belysningsinstallningen kan andras.

0: 12 sek (Pa under 12 sek.)

1: OFF (Belysning av)

2: ON (Belysning alltid pa)
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P.Fn: Stalla in personliga funktioner s

P.Fn-01: @ (LCD-displaykontrast)

Du kan vélja mellan 5 olika kontrastnivaer for
LCD-displayen.

()] PFn 01

1
__T==

P.Fn-03: E‘& (LCD-belysningens farg: Master)

Tradlds blixtfotografering med radiodverforing, lankad bildtagning: Du kan
vélja vilken farg LCD-belysningen ska ha nér séandaren &r installd som
masterenhet.

0: GREEN (Gron)

1: ORANGE (Orange)

P.Fn-04: &, £ (LCD-belysningens firg: Slav)

Lankad bildtagning: Du kan valja vilken farg LCD-belysningen ska ha nar
sandaren ar installd som slavenhet.

0: ORANGE (Orange)

1: GREEN (Grén)
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Ovrig information

| det har kapitlet finns en systemkarta och vanliga
fragor.




ST-E3-RT-system

— Tradlos blixtfotografering —
— Masterenhet ——

Séndare med
masterfunktion

=

— Slavenhet ——

Speedlite med slavfunktion

@

=}

@ ==

(® Speedlite-sindare ST-E3-RT
(@ Speedlite 600EX-RT

Speedlite med en slavfunktion som &r kompatibel med tradlés
fotografering med radiodverféring.
@ Ministativ (medfdljer 600EX-RT)
@ Férlingningskabel OC-E3
Gor att ST-E3-RT kan anslutas till kameran upp till 60 cm bort.
(® Avtryckarkabel SR-N3
Om sandaren ar ansluten med den har kabeln till en EOS-kamera som
ar kompatibel med E-TTL II-/E-TTL-blixtautomatik, har ett
fjarrkontrollsuttag av typen N3 och som slappts fére 2011 kan du
utldsa slutaren fran slavenheten (s. 42) eller anvanda lankad
bildtagning (s. 43).
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Felsokning messssssssssss—

Las forstigenom den har felsdkningsguiden om det uppstar ett problem
med sandaren. Om du inte kan I6sa problemet med fels6kningsguiden
ska du kontakta din aterférsaljare eller narmaste Canon Service Center.

Strommen slas inte pa.
@ Kontrollera att batterierna har satts i at ratt hall (s. 12).
® Skjut in fastet i kamerans tillbehdrsféaste sa langt det gar, skjut
lasspaken at héger och fixera sandaren pa kameran (s. 13).
® Om sandarens och kamerans elektriska kontakter ar smutsiga ska du

reng6ra kontakterna (s. 7).
@ Uppladdningslampan tands nar funktionen for tradlds fotografering

(slav) ar klar.

Strommen sténgs av automatiskt.

@ Sandarens funktion fér automatisk avstangning har aktiverats. Tryck
ned avtryckaren halvvags eller tryck pa testknappen (s. 14).

Ingen blixt fran slavenheten.

@ Kontrollera att slavenheten har stod for tradlos blixtfotografering med
radiodverforing.

o Stéll in slavenheten pa <(t)> < BIEWXTER> (s. 20).

@ Stall in samma 6verforingskanal och instalining for tradldsa radio blixt-
ID foér bade masterenheten och slavenheten (s. 20).

@ Kontrollera att slavenheten befinner sig inom masterenhetens
overforingsrackvidd (s. 16).
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Felsdkning

Slavblixten téands inte eller tinds ovantat med full energi.

® Kor kanalsdkningen och stéll in kanalen med bast
radiomottagningssignal (s. 22).

® Placera slavenheten med fri sikt mot masterenheten, utan nagra hinder
mellan dem.

@ Rikta slavenhetens framsida mot masterenheten.

Bilden ar underexponerad eller 6verexponerad.

® Om det fanns ett starkt reflekterande féremal (t.ex ett fonster) i bilden
kan du anvanda FE-laset (s. 30).

@ Stall in blixtexponeringskompensationen om motivet ser valdigt morkt
eller ljust ut (s. 27).

® Nar du har valt blixt med kort synkroniseringstid ar blixtens rackvidd
kortare. Placera slavenheten narmare motivet (s. 29).

@ Nar du anvander blixtautomatik med tre blixtserier, A, B och C, ska
blixtserie C inte vara riktad mot huvudmotivet (s. 33).

® Nar du anvander olika blixtmetoder for varje blixtserie, ska inte flera
blixtserier som r instéllda pa <ETTL> eller <Ext.A> riktas mot
huvudobjektet (s. 40).

Bilden ar mycket oskarp.

@ Nar fotograferingsmetoden &r installd pa <Av> och motivet &r morkt
aktiveras lang synkroniseringstid automatiskt (och slutartiden blir
langre). Anvand ett stativ eller stall in fotograferingsmetoden pa <P>
eller helautomatiskt lage. Observera att synkroniseringstiden aven kan
stallas in i [Blixtsynktid i Av-laget] (s. 49).
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Fels6kning

<@Tv> visas.

@ Stall in slutartiden pa 1 steg lAngsammare an blixtsynktiden (s. 19).

Kan inte utlosa fran en slavenhet.

@ Nar en EOS-kamera som slappts fére 2011, har ett fjarrkontrollsuttag
av typen N3 och ar kompatibel med E-TTL II-/E-TTL-blixtautomatik,
anvands for att fjarrutldsa fran en slavenhet eller nar den har stéllts in
som slavenhet vid lankad bildtagning, kravs avtryckarkabeln SR-N3
(séljs separat) (s. 42, 43, 60).
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Tekniska data eesssssssssssssss————

e Typ
Typ:
Kompatibla kameror:

Kameramonterad Speedlite-séandare

EOS-kamera av typ A som &r kompatibel med E-TTL II-/E-
TTL-blixtautomatik

® Tradloés funktion med radiodverforing

System for exponerings-

installning:

Frekvens:
Moduleringssystem:

Kanal:

Tradlos radio blixt-1D:
Styrning av slavenhet:
Overféringsavstand:

Styrning av
blixtférhallande:

Blixtexponerings-
kompensation:

FEB:

FE-las:
Blixt med kort synktid:

Manuell blixtinstallning:

Stroboskopisk blixt:

Batterikontroll slavblixt:

Bekraftelse pa
blixtexponering:

Instaliningsljus:
Lankad bildtagning:

64

E-TTL II-/E-TTL-blixtautomatik, manuell blixtinstallning,
stroboskopisk blixt, automatisk extern blixtmatning*
* Endast nér blixtmetoden stéllts in pa <Gr>

2 405-2 475 MHz

Primar modulering: OQPSK, sekundar modulering:
DS-SS

Automatisk, kanal 1-15
0000-9999
Upp till 5 grupper (A/B/C/D/E), upp till 15 enheter

Cirka 30 m

* Nar det inte finns nagra hinder mellan masterenheten och
slavenheten och ingen radiostérning fran andra enheter

* Overféringsavstandet kan vara kortare beroende pa
enheternas relativa positioner, den omgivande miljén och
radande vaderforhallanden.

1:8-1:1-8:1,i 1/2 steg
+ 3 stegi 1/3 eller 1/2 steg

+ 3 steg i 1/3 eller 1/2 steg (vid anvandning med
blixtexponeringskompensation)

Tryck pa knappen <M-Fn>, <FEL> eller <> pa kameran
Finns

* Blixt med kort synktid endast tillgangligt pa EOS-

digitalkameror som slappts fran 2012 (férutom med
EOS 1200D).

1/1-1/128 energi (1/3 steg)
Finns (1-500 Hz)

P& masterenhetens LCD-display tdnds symbolen <%>,
slavenhetens AF-hjalpbelysning blinkar och
uppladdningslampan ténds.

Kontrollampan for blixtexponeringen téands

Tands med kamerans knapp fér skarpedjupskontroll
Finns



Tekniska data

® Programmerbara funktioner

Funktioner for egen
programmering:
Personliga funktioner:

o Stromkalla
Stromkalla:

Fotograferingstid vid

tradlds blixtfotografering:

Strémsparfunktion:

® Matt och vikt
Matt:

Vikt:

8
3

2 alkaliska AA/LR6-batterier
* AA/LR6 Ni-MH-batterier eller litiumbatterier kan ocksa
anvéndas

Cirka 10 timmar i féljd
* Med alkaliska AA/LR6-batterier

Avstangning efter 5 minuters inaktivitet

Cirka 67,4 (B) x 61,5 (H) x 77,4 (D) mm (exklusive
damm- och vattentalig adapter)
Cirka 110 g (endast séndare, exklusive batterier)

® Alla data baseras pa Canons teststandarder.
@ Produktspecifikationer och yttre utseende kan andras utan féregaende

meddelande.
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Apparaten far inte utsattas for dropp eller stank.
Batterierna far inte utsattas for hetta, t.ex. solsken, eld eller liknande.
Ladda inte vanliga torrbatterier.

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och
Liechtenstein)

Den héar symbolen visar att produkten enligt WEEE-direktivet

(2012/19/EU) och nationell lagstiftning inte far sorteras och slangas

som hushallsavfall. Den héar produkten ska ldmnas in pa en darfor

avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad

att hantera elektrisk och elektronisk utrustning (EE-utrustning) eller

B s handlare som &r auktoriserade att byta in varor da nya,

motsvarande kops (en mot en). Olamplig hantering av avfall av den
har typen kan ha en negativ inverkan pa miljon och manniskors hélsa pa grund
av de potentiellt farliga @mnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk
utrustning. Din medverkan till en korrekt avfallshantering av den héar produkten
bidrar dessutom till en effektiv anvandning av naturresurserna. Kontakta ditt
lokala kommunkontor, berérd myndighet, féretag for avfallshantering eller ta del
av en godkand WEEE-organisation om du vill ha mer information om var du kan
lamna den kasserade produkten for atervinning. Fér mer information om
inlamning och atervinning av WEEE-produkter, se

Www.canon-europe.com/weee.
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Sakerhetsatgarder

Féljande sakerhetsatgarder ar avsedda att forhindra skada pa dig eller
andra. Kontrollera att du forstar och foljer dessa sakerhetsatgarder
innan du anvander produkten.

Om funktionsfel, problem eller skada pa produkten uppstar
kontaktar du ndrmaste Canon Service Center eller aterforsaljaren.

& Varningar! Folj nedanstaende varningar. | annat fall kan allvarliga

personskador eller dodsfall intraffa.

® Forhindra brand, éverhettning, kemiskt lackage, explosion och elektrisk stét genom
att folja nedanstaende foreskrifter:

» Forinte in frammande metallféremal i elektriska kontakter pa produkten, tillbehor,
anslutningskablar eller dylikt.

» Anvand bara batterier, stromkallor och tillbehér som anges i anvandarhandboken.
Anvand inte deformerade eller andrade batterier eller produkten om den ar skadad.

« Kortslut inte, ta inte isér och &ndra inte produkten eller batterierna. Hetta inte upp
och applicera inte 16dtenn pa batterierna. Utsatt inte batterierna for eld eller vatten.
Utsétt inte batterierna for kraftigt vald.

« Sétt inte i batteriets plus- och minuspoler pa fel satt eller blanda nya batterier med
begagnade eller batterier av olika typ.

® Anvand inte produkten pa platser néra lattantandlig gas. Pa sa satt kan du forhindra
brand och explosion.

® Montera inte isér eller modifiera utrustningen. Hégspanningskomponenter kan orsaka
elektriska stotar.

® Om du tappar utrustningen sa att héljet gar sénder och de inre delarna exponeras ska
du inte vidrora de exponerade delarna. Det kan orsaka elektriska stotar.

® Forvara inte produkten pa fuktiga eller dammiga platser eller pa platser med mycket
oljig rok. Pa sa satt kan du forhindra brand och elektriska stotar.

@ Innan du anvander produkten i ett flygplan eller pa ett sjukhus maste du kontrollera
att det &r tillatet. De elektromagnetiska vagor som produkten avger kan stora planets
instrument eller sjukhusets utrustning.

® Om ett batteri lacker, andrar farg, deformeras eller avger rok maste du genast ta bort
det. Var forsiktig sa att du inte branner dig. Om du fortsatter anvanda det kan det
orsaka brand, elektrisk st6t eller brannskador.

® Forvara batterier och andra tillbehdr utom rackhall for barn. Om ett barn svéljer ett
batteri eller ett tillbehdr maste du omedelbart konsultera en lakare. (Batterikemikalier
kan skada mage och tarmar.)

® Var forsiktig sa att produkten inte blir vat. Om du tappar produkten i vatten, eller om
vatten eller metallobjekt kommer in i produkten ska du omedelbart ta ut batterierna.
Pa sa satt kan du forhindra brand, elektrisk stét och brannskador.

@ Tack aldrig 6ver produkten med ett tygstycke. Varmen stangs inne och héljet kan
deformeras eller borja brinna.
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® Placera utrustningen utom rackhall for barn, aven nér den anvands. Remmar och
sladdar kan oavsiktligt fororsaka kvavning, elstétar eller skador. Kvavning eller skador
kan ocksa intraffa om ett barn oavsiktligt svéaljer en del eller ett tillbehdr. Om ett barn
svéljer en del eller ett tillbehdr maste du omedelbart konsultera en lakare.

® Fore forvaring av utrustningen nér den inte anvénds tar du ut batterierna och kopplar
ur det externa batteriet och kabeln. P& sa satt kan du férhindra elektriska stétar,
overhettning, brand och korrosion.

o Se till att batterivatska inte kommer i kontakt med égon, hud eller klader. Den kan
orsaka blindhet eller hudproblem. Om batterivatska kommer i kontakt med égon, hud
eller klader ska du skélja med rikligt med vatten utan att gnugga. Kontakta genast
lakare.

@ Anvand inte thinner, bensen eller andra organiska lI6sningsmedel vid rengdring av
produkten. Brand och halsorisk kan uppsta.

Folj nedanstaende for5|kt|ghetsatgarder |

A Forsiktighetsatgarder: annat fall kan skador pa person eller
egend sta.

® Nar produkten inte anvands under en langre tid tar du ur batterierna fore férvaring. Pa
sa satt kan du foérhindra driftfel eller korrosion.

©® Nar du kasserar ett batteri ska du isolera de elektriska kontakterna med tejp. Kontakt
med andra metallféremal eller batterier kan orsaka brand eller explosion.

® Anvand inte, férvara eller lamna produkten i en bil i starkt solljus eller med en hég
innertemperatur, eller néra ett foremal med hég temperatur. Produkten kan bli mycket
varm och orsaka bréannskador nér du rér den. Om du gor det kan batterierna aven
dverhettas, spricka, lacka och liknande.

® Lamna inte produkten under en langre tid i laga temperaturer. Produkten blir kall och
kan orsaka personskada nar den vidrors.

® Vidror inte direkt nagon del av produkten som blir varm. Langvarig kontakt med
huden kan resultera i sveda som uppstar vid laga temperaturer.
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Canon

Beskrivningarna i den har anvandarhandboken ar aktuella per december 2015.
Om du vill ha information om kompatibilitet med eventuella produkter som lanseras
darefter kan du kontakta ett Canon Service Center. Den senaste versionen av
anvandarhandboken hittar du pa Canons webbplats.
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